fonction premiere au XIX® s., en devenant le lieu de culte des détenus lorsque le
chateau fut transformé en prison cantonale.

Les baies datent d'environ 1250 et les volites gothiques de la fin du XIlI® s. La
décoration originale des parois et du plafond date du début du XIV® s. Entre 1914
et 1916, les peintures ont été systématiquement grattées, puis consolidées et
restaurées, en particulier sur les parois ou elles étaient les plus endommagées.
Détériorées par des infiltrations d'eau, elles ont été en partie restaurées entre
1985 et 1995 et la plupart des repeints de 1914-1916 ont été supprimés.

Malgré leur aspect fragmentaire, ces peintures sont congues comme un ensemble
savant autour d'un sujet central, le Christ, pour satisfaire la demande de leur com-
manditaire, Amédée V. Leur répartition correspond aux principales divisions archi-
tecturales de la chapelle: les voltes accueillent les figures de I'Ancien Testament,
a I'exception de saint Jean-Baptiste, et les parois celles du Nouveau Testament.

Redescendez les escallers et traversez la cour.

25. 3¢ COUR (F) | La troisieme cour, dite cour d’honneur, était entourée des
appartements privés des Savoie.

26. AULA MAGNA (U1) | Au Moyen Age, les Savoie utilisaient cette salle comme
salle de réception, de banquet et de féte. C'est ici qu'ils recevaient leurs vas-
saux et rendaient la justice. Appelée Aula Magna ou Aula Magna Inferior (grande
salle inférieure) au Xllle s., elle devint la salle du moulin pendant la période ber-
noise, car on y avait installé un moulin et un pressoir. A partir de 1839, on lui
donna le nom de salle de justice.

Les colonnes de marbre noir et les fenétres coté lac datent du XIII® s. Le pla-
fond et la cheminée sont du XV&s.

Cette salle et les deux suivantes peuvent aujourd hui étre louées pour des diners
de gala, des cocktails ou des concerts. I/ arrive donc qu'elles soient fermées
au public.

27. CHAMBRE D'ALLINGES (X) | Cette piece servit de chambre a coucher au Xlll® s.,
puis de poudriére et de pressoir pendant I'époque bernoise. Au XIXe s., elle était
utilisée comme dépot d'artillerie.

Elle porte le nom d'une puissante famille qui était présente au chateau au cours
du XII® s., date probable de construction de cette tour destinée a la défense
du chateau.

28. CHAMBRE DITE DE LA TORTURE (U2) | Cette piéce était un petit salon ou une
garde-robe a I'époque savayarde. Au XVII s., elle fut utilisée comme chambre de
la question ou de la torture.

Les peintures sur les parois et au plafond ont été reconstituées en 1898. Les traces
sur les murs sont celles d'une subdivision d'étages datant d'époques antérieures.

Les temoins des décors peints du sommier, du chapiteau et du poteau sont
exceptionnels car tres rares. lls datent du dernier tiers du XIII® s.

29. LATRINES (V) | Le batiment des latrines date du XIII® s.

30. CAMERA NOVA (W) | Comme celle du dessus, cette piéce était destinée aux
Savoie a la fin du XIVe s. Elle était appelée Camera Nova Juxta Magnum Pelium,
c'est-a-dire la nouvelle salle a coté du grand poéle.

Plus récemment, on I'a aussi nommée salle du comité, car le comité de I'Association
pour la restauration de Chillon s’y réunissait dans les années 1930. Cette asso-
ciation fondée en 1887 s'est occupée, avec I'appui de I'Etat de Vaud, de la res-
tauration et de I'exploitation du chateau jusqu’en 2002, date a laquelle lui a
succédé la Fondation du Chateau de Chillon.

31. DOMUS CLERICORUM (G) | Au XIlI® s., la Domus Clericorum (la maison des
clercs) abritait sur deux étages |'administration de la chatellenie de Chillon et du
bailliage du Chablais. Ce batiment disparut au XVI® s. par effondrement ou par
démolition. La salle des clercs a I'étage inférieur a été entierement restaurée
dans la premiere moitié du XX® s.

Des témoins de décor du XIII® s. permirent de reproduire les peintures sur 'en-
semble des parois en 1947-1948. Les vestiges trouvés dans la salle de la torture
ont servi de modele pour peindre le plafond.

32. SALLE DES MAQUETTES (Y) | Cet espace situé en dessous de la chapelle pri-
vée des Savoie est antérieur au XIII® s. Les maquettes qui s’y trouvent aujour-
d’'hui datent du début du XX® s. Réalisées sur la base des résultats de 38 ans de
travaux conduits par I'archéologue Albert Naef, les maquettes montrent les
étapes de construction du chateau.

33. CORPS DE LOGIS (H) | Aménagé entre la fin du XII® et le début du XIII® s., le
corps de logis servait d'entrepot et de gaine défensive. Au XIVes., il a aussi fait
office de prison. Cet espace s'est effondré au XV s. et n'a été reconstitué qu'au
début du XX®s.

Montez les escaliers de la salle des maquettes, traversez la troisieme cour et allez
directement a la quatrieme cour, sur votre gauche.

34. 4¢ COUR (H) | La quatrieme cour, dite cour de courtine, est entierement congue
pour la défense et pour commander I'ancienne route: murs épais, ouvertures
étroites (archéres et meurtrieres par exemple) et éléments d'architecture défen-
sive tels que hourds, machicoulis et glacis.

35. TOUR DE DEFENSE (Z1) | Les trois tours semi-circulaires ont été construites
vers 1230, puis surélevées en plusieurs étapes et souvent modifiées pour étre
adaptées a la défense du chateau. Cette tour est la deuxieme tour de défense.

La collection d'armures y est présentee.

36. LOGIA PARLAMENTI (L) | Entre le XIII® et le XV s., cet espace était un grand
parloir en forme de loggia, d'ou son appellation de Logia Magna Parlamenti.
Les princes de Savoie et les chatelains y donnaient des audiences et y exercaient
|a justice.

Ensuite, cette salle fit office de cuisine a la fin du XVe s. puis fut en partie détruite
au XVI¢ s. et transformée en poste de commandement pour surveiller la premiére
cour. On y installa une forge a la fin du XVII® s. Enfin, en 1836, elle servit de han-
gar pour les caissons dartillerie.

37. TOUR DE DEFENSE (C) | Aménagée pour les soldats de la garnison chargés de
surveiller I'entrée aux XVI® et XVII® s., cette troisieme tour de défense est du
méme type que la précédente.

Pour aller aux chemins de ronde et au donjon, suivez les numeros et continuez tout droit

38. BATIMENT DE L'ENTREE (A) | Construit au XV s., ce batiment se trouve au
dessus de I'entrée du chateau.

Entrez aans la tour de garde.

39. TOUR DE GARDE (B) | Située pres de I'entrée, la tour de garde, également
appelée tour de I'horloge, a été construite pour défendre le pont et I'entrée du
chateau.

II'y avait vraisemblablement un logement pour les gardes a cet étage. Aujour-
d'hui, la tour abrite un appartement de service.

40. CHEMIN DE RONDE (N, N1, P, E) | Le chemin de ronde offre de magnifiques
vues sur les cours intérieures du chateau d'un c6té et, de I'autre, sur le lac,
Villeneuve et les Préalpes. Dans I'angle, I'échauguette se dresse comme a la
proue d'un navire.

En traversant le batiment qui abrite les bureaux administratifs du chateau, on
débouche sur les chemins dominant la premiere et la deuxieme cour du chateau,
puis sur le chemin de ronde datant de la période savoyarde.

Entrez dans le batiment du trésor.
41. BATIMENT DU TRESOR (K) | Datant de la fin du XIlI® s., ce batiment abritait

les objets de valeur, les titres de propriété et autres parchemins, notamment les
archives de la Maison de Savoie. Il a été transformé en cage d'escalier en 1815.

Suivez les numeras pour acceder au donjon.

Frangais

42-46. DONJON (1/J) | Situé presque au centre du racher de Chillon, le donjon date
probablement du XI® s.

Tour-refuge et symbole du pouvair, le donjon servit aussi d'observatoire de
défense, de résidence provisoire, d'entrep6t et, plus récemment, de prison et
d'entrepdt a poudre. Pour des raisons de sécurité, la porte du donjon, située en
hauteur, n'était accessible qu'a I'aide d'une échelle ou par un pont-levis. Le
donjon a été surélevé une premiere fois a une date inconnue, puis une seconde
fois au début du XIVe s. pour atteindre sa hauteur actuelle (env. 25 metres).

Autrefois, seul le premier étage était habitable. Lors de la restauration du donjon
au XX s., des escaliers ont été ajoutés pour permettre |'acces au sommet, qui
offre une vue a 360° sur le chateau et ses environs.

La collection d'armes (arbalete, épées, arquebuses, armes d'hast, etc.) est expo-
sée aans les salles 43 et 44.

Au bas des escaliers du donjon et du batiment du trésor, vous pourrez rejoindre la
sortie en traversant la deuxieme puis la premiere cour.

Nous espérons que vous avez eu du plaisir a découvrir Chillon et nous vous
remercions de votre visite.

Si vous souhaitez conserver un souvenir du chateau, rendez-vous a la
boutique (n° 2) oul vous pourrez acquérir le trés réputé Clos de Chillon, un
magnifique chasselas élevé et mis en bouteille au chateau. De nombreuses
publications, souvenirs, cartes postales et jouets sont également en vente.

Avez-vous utilisé un audioguide? En retournant Ia ot vous I'avez obtenu, vous
pourrez récupérer votre piéce d'identité.

Certaines salles du chateau peuvent étre louées pour des moments privilé-
giés tels que diners de gala, cocktails ou concerts. Sur notre site internet
(www.chillon.ch), vous trouverez différentes informations a ce sujet.

Vous avez aussi la possibilité de féter I'anniversaire de votre enfant (de 7 a
12 ans) dans ce cadre magique ou d’organiser une visite privée.

Pour tout savoir sur I'actualité du chateau, il vous suffit de vous inscrire a
notre newsletter mensuelle (www.chillon.ch).

En adhérant a I'Association des Amis du chateau, vous bénéficierez de
nombreux avantages tels qu’entrée gratuite et réduction de prix sur le Clos
de Chillon (la encore: www.chillon.ch).

Notre équipe se réjouit déja de votre prochaine visite!
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4+ SITE CULTUREL
SUISSE

Chere visiteuse, Cher visiteur,

Nous vous souhaitons la bienve-
nue au chateau de Chillon et nous
réjouissons de votre visite!

Cette brochure vous propose un
itinéraire a suivre pour découvrir
le chateau. Les chiffres indiquent
le sens de la visite et se retrouvent
sur différents plans. Un guide spé-
cialement destiné aux enfants de
6 a 10 ans est disponible en fran-
cais, anglais et allemand. Vous
le trouverez a la billetterie, a la
boutique (n° 2) et au guichet des
audioguides (n° 4).

Vous pouvez également y louer
des audioguides (iPod) qui com-
mentent I'architecture du chateau
et racontent son histoire en fran-
cais, anglais, allemand, espagnol,
italien, russe, chinois et japonais.

De plus, le parcours conseillé est
jalonné d'informations en francais,
anglais et allemand sur I'édifice et
son histoire, ainsi que sur la vie de
ses habitants a différentes époques.



Le chateau de Chillon est un monument historique. Il est sous surveillance
vidéo. Le respect de quelques régles permettra a chacun de le visiter dans les
meilleures conditions tout en préservant ce patrimoine pour les générations
futures.
Ainsi est-il strictement interdit

e de fumer a l'intérieur du chateau y compris dans les cours;

e d'y hoire et d'y manger en dehors des locaux prévus a cet effet;

e d'y emmener des animaux, a I'exception des chiens guides des malvoyants;

e d'apposer sa signature ou de «taguer» les murs;

e de toucher les peintures murales, les tapisseries, les meubles et les armes

de collection. Un simple effleurement peut les abimer.

Par ailleurs, nous vous serions trés reconnaissants de bien vouloir parler a voix
basse et de renoncer a utiliser votre téléphone portable. Les autres visiteurs
pourront ainsi découvrir le monument dans un calme propice a la visite.

Faut-il préciser que dans cet édifice médiéval, les normes de sécurité habi-
tuelles ne peuvent toujours étre observées? Nous vous engageons donc a
préter garde a tous les obstacles susceptibles de constituer un danger (portes
basses, escaliers raides, etc.). Les visiteurs sont garants de leur propre sécu-
rité ainsi que de celle des personnes dont ils ont la responsabilité.

Rendez-vous maintenant a la premiere étape du parcours et partez a la découverte
adu chéteau de Chillon et de son histoire. Nous vous souhaitons une excellente visite!

HISTORIQUE | Le chéteau de Chillon sous sa forme actuelle est le résultat de plu-
sieurs siecles de constructions et de réaménagements divers.

L'Tlot rocheux sur lequel le chateau est édifié constituait a la fois une protection
naturelle et un emplacement stratégique pour commander le passage entre le nord
et le sud de I'Europe.

L'histoire du chateau est marquée par trois grandes périodes:
(1) la période savoyarde (XII® s. a 1536);
(2) la période bernaise (1536 a 1798);
(3) la période vaudoise (1798 a nos jours).

Les fouilles menées dés la fin du XIX® s., en particulier celles conduites par
['archéologue cantonal Albert Naef (1862-1936), attestent de I'occupation du site
de Chillon des I'Age du Bronze.

La plus ancienne mention écrite du chateau date de 1150; on y apprend que la

famille de Savoie controlait déja la forteresse et par la méme le passage le long
du lac Léman.

ENTREE

Pilier
Bonivard

Les Suisses, plus précisément les Bernois, conquirent le Pays de Vaud et occupe-
rent Chillon en 1536. Pendant plus de 260 ans, le chateau servira de forteresse,
d'arsenal et de prison. A la Révolution vaudoise de 1798, les Bernois quittent
Chillon. L'Etat de Vaud en devient propriétaire 4 la création du canton en 1803.

La restauration du monument a débuté a la fin du XIX® s. et se poursuit encore
aujourd’hui.

Les noms des salles sont suivis d'une lettre qui fait référence a la nomenclature du
chateau. Ceci permet de distinguer les nombreux corps de batiment, groupés
autour de 5 cours et d'un donjon central. Cdté terre, le chateau est aménagé pour
la défense, tandis que les batiments coté lac servaient de résidence.

1. ENTREE (A) | Vous venez de passer un pont du XVIIIE s. qui enjambe un fossé
naturel. Des fouilles entreprises au début du XX® s. permirent d'en extraire de
nombreux objets appartenant a I'histoire de Chillon: carreaux de poéles, cuirs,
fragments de vaisselle et de verrerie, etc.

2. BOUTIQUE (B) | Cette tour, dans son aspect actuel, date du XVe siecle. Elle per-
mettait de défendre le pont et I'entrée du chateau.

Les parois et la hotte de la cheminée sont décorées de peintures créées en
1898 -1899 a partir d'éléments conservés dans le chateau. Cette décoration,
comme la plupart des décors du chateau, a été peinte a la détrempe, une tech-
nique utilisée au Moyen Age consistant a mélanger des pigments colorés avec
de I'eau et de la colle.

Vous trouverez aujourd hui dans cette zone d ‘accueil la boutigue du chateau et des
audioguides a louer.

3.1 COUR (D) | La premiere cour était entourée des services du chateau. Al'ori-
gine, cette cour n'était pas si vaste. Le lieu ne fut aménagé comme tel qu‘apres le
tremblement de terre de 1584.

4. MAQUETTE DU CHATEAU (N) | C'est ici qu'étaient situées autrefois les anciennes
écuries et étables datant de la deuxieme moitié du XVI¢ s.

Aujourd’hui ce lieu est lui aussi destiné a I'accueil. Vous pouvez y louer des audio-
guides et observer la maquette du chateau.

En sortant de la salle, descendez au n° 5 en faisant attention a votre téte et
aux marches!

5. CAVE (P) | Remontant sans doute au XI® s., cet espace a été agrandi et remanié par
la suite. L'état actuel de ce sous-sol date du XIII® s., les vo(ites gothiques étant caracté-
ristiques de cette période architecturale. Cet endroit servait de cave a vin et d'entrepot.

6. DEPOT (Q) | On voit ici le rocher sur lequel le chateau est béti. Ce sous-sol, ainsi
que les suivants, datent du XIII® s. A l'origine, cette salle servait de dépot de mar-
chandises et d'abri pour la garnison.

Aux XVII¢ et XVIIIE s., elle fut transformée en arsenal pour la flottille bernoise.
7. PRISON (R) | Autrefois, ¢'est ici qu’on enfermait les prisonniers.

8. POTERNE (S) | A I'origine, ce sous-sol était utilisé comme cave.

La poterne (petite porte intégree a la muraille ou a la fortification d‘un chateau)

permettait aux occupants du chateau de décharger des marchandises ou, au
besoin, de s'échapper par le lac, comme en 1536, lors de la prise du chateau par
les Bernois.

Ce lieu devint probablement une salle d'exécution a partir du XVI® s.

9. PRISON DE BONIVARD (U, U1, U2) | Cet entrep6t d'approvisionnement de vivres
et d'armes a été transformé en prison autour de 1290.

La prison doit sa célébrité au poete anglais Lord Byron qui, en 1816, raconte
dans son poeme 7he Prisoner of Chillon (Le Prisonnier de Chillon) la captivité de
Francois Bonivard (1493 -1570) dans ce sous-sol.

Revenez sur vos pas et prenez les escaliers pour aller directement a la deuxieme
cour (n° 12) ou descendre a la crypte (n° 10).

10. CRYPTE (D) | Située sous la premiére cour, cette crypte a été découverte au
cours de fouilles a la fin du XIX® s. Elle faisait sans doute partie d'une chapelle
datant probablement du XI®, desservant le bourg de Chillon qui, a cette époque,
était situé entre |a falaise et le chateau (sous la route et les lignes ferroviaires
actuelles). La chapelle a di étre abandonnée au XlII® s., lors de la construction
d'une autre chapelle dans la partie supérieure du chateau.

Aujourd’hui, il ne reste plus que les vestiges de l'autel et des escaliers.
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11. ANCIENNE ENCEINTE (N1, N, B) | Les murs d'enceinte visibles ici sont une
premiére extension fortifiée, datant d'avant le XIII® siécle.

Ressortez par |'escalier au fond de I'enceinte pour arriver a la terrasse de la fon-
taine. De la, allez a la deuxieme cour.

12.2¢ COUR (E) | Le passage entre la premiére et la deuxiéme cour était beaucoup
plus étroit a I'origine. Il a été agrandi en 1836 pour permettre le passage de canons.

Au Moyen Age, I'administrateur du chateau, un officier savoyard appelé chate-
lain, logeait dans les batiments autour de la cour.

Le donjon érigé au centre de la fortification au XI® s. est le plus ancien batiment
encore visible aujourdhui a Chillon.

13. SALLE A MANGER DU CHATELAIN (Q) | La restauration de cette salle au début
du XX® s. lui a redonné un aspect médiéval. Ici, comme sur la plupart des
murs du chateau, le décor a été peint a la détrempe (voir n° 2) a partir de

modeles de la fin du XIII® s. En revanche, les colonnes en chéne sont originales et
remontent au XIII® s. Le plafond a caissons et la cheminée datent du XV¢s.

Cette salle se trouve dans la partie du chateau jadis réservée a |'habitation, d'ou
les grandes fenétres du XIII1¢ s. A '6poque savoyarde, elle était utilisée comme
salle @ manger pour le chatelain. A 'époque bernoise, elle a été divisée en deux:
une partie servait de cuisine, I'autre de salon.

En sortant de la salle a manger, rendez-vous a |'étage supérieur.

14. AULA NOVA () | Cette salle, restaurée au XX s., était une grande salle
d'apparat pour le chatelain.

Le plafond cintré a été reconstitué en 1925 -1926 par I'archéologue Albert Naef.

Le décor des parois, peint au début du XX® s., est inspiré des témoins conserves
dans la Camera Domini (n°19). Le grand écu aux armes de Savoie sur la paroi du
fond date du XV&s.

Sortez de la salle et visitez les piéces suivantes sur le méme étage.

Vous entrez maintenant dans la partie de Chillon qui servait de résidence privée a
la Maison de Savoie. Ces salles n'étaient en principe ouvertes, meublées et habi-
tées que lorsque les Savoie étaient au chateau.

15. ANTI-CHAMBRE (S) | Cette anti-chambre donne acces a la chambre a cou-
cher bernoise. Elle devait étre occupée par du personnel et des serviteurs. Le
plafond, de style bernois, a été reconstitué en 1931.

16. CHAMBRE A COUCHER BERNOISE (8) | Utilisée comme chambre a coucher au
Moyen Age, cette piéce a vraisemblablement gardé la méme fonction pendant
la période bernoise. Les décors bernois peints sur fond blanc et ornés de végé-
taux, de fruits et d'animaux, datent du début du XVII€ s.

17. SALLE PIERRE I1 (U) | Cette piece accueillait les hotes a I'époque savoyarde.

Les parties inférieures des parois sont peintes en grisaille sur fond blanc (1587).
Au-dessus, on voit de trés larges témoins du décor peint au XIII® s. La cloison a
été reconstituée en 1921.

18. SALLE DES ARMOIRIES (U1) | La salle des armoiries était au Moyen Age une
salle de réception. Sa situation, juste au-dessus de 'Au/a Magna (la grande salle,
n® 26), lui valut le nom d'Aula Magna Superior. La cheminée et le plafond a cais-
sons datent du XVes.

La frise polychrome est ornée des armoiries des baillis bernois, chatelains de
Chillon qui résiderent au chateau de 1536 a 1733.

19. CAMERA DOMINI (X) | La Camera Domini (la chambre du seigneur) était la
chambre a coucher des comtes, puis des ducs de Savoie. Elle a été créée au XIII® s.
sous Pierre Il de Savoie, puis completement remaniée au XIVe s. Les décors peints
datent de cette période-la.

Les vestiges de peintures murales montrent des animaux au milieu d'une végé-

tation luxuriante. Des fleurs de lys et des croix ornent le plafond. Ces dernigres,
qui font allusion aux armes de Savoie, sont découpées dans des feuilles d'étain.

L'escalier a vis créé vers 1336 permettait au seigneur du chateau de monter aux
chemins de ronde ou de descendre a sa chapelle privee.

20. PETIT SALON (U2) | Contigué a la chambre a coucher, cette piece devait
servir au Moyen Age de retrait ou de garde-rabe. La fenétre, la cheminée
d'angle et les peintures murales datent du XII® s. Le plafond est du XVe s.

21. LATRINES (V) | Ce batiment date du XIII® s. Les latrines servaient en premier
lieu a I'évacuation des déchets, qu'il s'agisse de déjections humaines ou de
detritus. Le double orifice laisse supposer une utilisation collective des latrines.

Descendez en faisant attention aux marches!

22. SALLE BOISEE (W) | Cette pice fut probablement utilisée au XIVe s. comme
logement pour les dames de la Maison de Savoie.

Le plafond, original du XVes., a été déplacé de Villeneuve a Chillon et posé en
1931. Les boiseries, également villeneuvoises, ont été reconstituées en 1925.

La salle boisée offre une vue splendide sur le lac, la ville de Montreux et les
vignes de Chillon.

Le domaine actuel du chateau de Chillon comprend 12500 m2 de vigne. Le vin
du chateau, le Clos de Chillon, est produit a partir d'un cépage blanc chasselas
qui appartient a I'appellation Vevey-Montreux, I'une des huit appellations d'ori-
gine contr6lée de Lavaux. Le vignoble marque la frontiere entre deux régions
viticoles: Lavaux et le Chablais vaudois. Le 28 juin 2007, une partie de Lavaux
a été inscrite au Patrimoine mondial de I'humanité par I'UNESCO.

Le vin produit au Clos de Chillon est vendu a la boutique au bénéfice des ceuvres
de conservation et de restauration du chateau.

23. ANCIEN PELIUM (G) | Appelée Pelium (poéle) au XllI® et XIVe s., cette cour
intérieure était autrefois une grande salle chauffée par un poéle. Au Moyen
Age, elle servait probablement d'atelier au personnel du comte pour des tra-
vaux d'intérieur.

Le Pelium a sans doute été détruit a I'arrivée des Bernois au XVI® s. La cour et la
salle en dessous ont été restaurées au début du XX® s.

Entrez dans la chapelle en faisant attention a votre téte!
24. CHAPELLE (Y) | La chapelle Saint-Georges était la chapelle privée des comtes

puis des ducs de Savoie. Désaffectée a la Réforme, elle a servi de grenier puis
de dépot de poudres pendant la période bernoise. La chapelle renoua avec sa



systematically scraped, reinforced and restored, particularly the walls where
the paintings were most damaged. Spoilt by water seepage, they were partly
restored between 1985 and 1995 and most of the repainting undertaken
between 1914 and 1916 has been removed.

Despite their fragmented appearance, these paintings were designed as a schol-
arly whole around a central subject, Christ, to satisfy the request of their spon-
sor, Amédée V. The vaults present figures from the Old Testament and John the
Baptist, whereas the walls show figures from the New Testament.

Go back down the stairs and cross the courtyard!

25. 3rd COURTYARD (F) | The 3rd courtyard, known as the courtyard of honour,
was surrounded by the private apartments of the Savoy family.

26. AULA MAGNA (U1) | In the Middle Ages the Savays used this room as a
reception, banquet or feasting hall. Here they received their vassals and dis-
pensed justice. Called the Aula Magna or Aula Magna Inferior (large lower
room) in the 13th century, it became the milling room during the Bernese
period, as a mill and press had been installed. From 1839 it was given the name
"Hall of Justice'.

The black marble columns and lakeside windows date from the 13th century.
The ceiling and chimney date from the 15th century.

This room and the two which follow can today be rented for gala dinners, cock-
tail receptions and concerts. They are therefore sometimes closed to the public.

27. ALLINGES' ROOM (X) | This room was a bedroom in the 13th century and then
a powder-house and a wine press during the Bernese period. In the 19th century
it was used as an artillery storehouse.

It bears the name of a powerful family who probably occupied the castle dur-
ing the 12th century, the likely construction date for this tower built to defend
the castle.

28. SO-CALLED TORTURE ROOM (U2) | This room was a small sitting room or
dressing room during the Savoy period. In the 17th century it was used as an
interrogation or torture room.

The murals and ceiling were restored in 1898. Marks on the walls are the result
of a subdivision of floors dating from earlier times.

The remaining painted decorations of the transom, capital and post are excep-
tional as they are very rare. They date from the last third of the 13th century.

29. LATRINES (V) | The privy construction dates from the 13th century.

30. CAMERA NOVA (W) | Like the one above, this room was reserved for the
Savoys at the end of the 14th century. It was called Camera Nova Juxta Magnum
Pelium, or 'the new room next to the large stove'.

Mare recently, it has also been known as the Committee Room as the commit-
tee of the Assaciation pour la restauration de Chillon met there during the 1930s.
This assaciation, founded in 1887, was responsible for restoring and running the
castle with the support of the State of Vaud until 2002, when it was succeeded
by the Fondation du Chateau de Chillon.

31. DOMUS CLERICORUM (G) | In the 13th century the Domus Clericorum (the
clerks” abode) housed the administration of the Chillon castellany and the
bailiwick of Chablais on two floors. This building either collapsed or was
demolished in the 16th century. The clerks’ room on the lower floor was entirely
restored in the first half of the 20th century.

Between 1947 and 1948, the wall paintings were reproduced based on remnants
of the 13th century decoration. Remaining decoration found in the torture room
was used as a model for painting the ceiling.

32. MODEL ROOM (Y) | This area located beneath the private Savoy chapel dates
back to before the 13th century. The models found here today are from the begin-
ning of the 20th century. The result of 38 years of work by the archaeologist Albert
Naef, the models show the consecutive stages of the castle’s construction.

33. DWELLING (H) | Built between the end of the 12th and beginning of the 13th
centuries, this main building was used as a storehouse and defensive cover. In
the 14th century it was also used as a prison. It collapsed in the 15th century
and was only restored at the beginning of the 20th century.

Climb the stairs to the model room, cross the third courtyard and go straight to the
fourth courtyard on your left!

34. 4TH COURTYARD (H) | The 4th courtyard, known as the curtain-wall courtyard,
was entirely designed to defend and control the old road: thick walls, narrow
openings (loopholes and embrasures, for example) and defensive architecture
such as hoardings, machicolations and the glacis or defensive apron slope.

35. BASTION (Z1) | The three semi-circular towers were built in about 1230 and
then their height raised in several stages and often modified to be adapted for
defending the castle. This tower was the second defence tower.

A collection of armour is on display here.

36. LOGIA PARLAMENTI (L) | Between the 13th and 15th centuries this area was
a large parlour in the shape of a loggia, which is where its name Logia Magna
Parlamenti comes from. The Savoy princes and constables granted audiences
and dispensed justice there.

This room was then used as a kitchen until the end of the 15th century and sub-
sequently partly destroyed in the 16th century and turned into a command post
to guard the first courtyard. A blacksmith's forge was installed at the end of the
17th century. Finally, in 1836 it was used as a storage area for artillery crates.

37. BASTION (C) | Built for the soldiers of the garrison responsible for guarding
the entrance between the 16th and 17th centuries, this third defence tower is
the same type as the one described above.

To reach the ramparts and keep, follow the numbers and go straight on!

38. GATEHOUSE (A) | Built in the 15th century, this building is found above the
castle entrance.

Enter the watchtower!

39. WATCHTOWER (B) | Located near the entrance, the watchtower, also known
as the clock tower, appears to have been built to defend the bridge and castle
entrance.

There was probably accommodation for the guards on this floor. Today, the tower
houses a service apartment.

40. SENTRIES' GALLERY (N, N1, P, E) | The sentries” gallery has magnificent views
over the castle’s inner courtyards on one side and the lake, Villeneuve and the
Pre-Alps on the other. In the corner, the watchtower rises up like the prow of a
ship.

Cross the building housing the castle’s administrative offices and come out onto
the ramparts overlooking the castle’s first and second courtyards, and then the
rampart dating from the Savoy period.

Enter the treasury building!
41. TREASURY BUILDING (K) | Dating from the end of the 13th century, this build-

ing housed valuable items, deeds of ownership and other documents, particu-
larly the House of Savoy archives. It was turned into a stairwell in 1815.

Follow the numbers to reach the keep!

42-46. KEEP (I/J) | Located near the centre of the Chillon rock, the keep probably
dates from the 11th century.

anglais

A refuge tower and symbol of power, the keep was also used as a defence obser-
vation post, provisional residence, storehouse and, more recently, a prison and pow-
der house. For safety reasons the door of the keep, which is located high from the
ground, could only be reached by a ladder or a drawbridge. The height of the keep
was raised for the first time at an unknown date and then a second time at the
beginning of the 14th century to reach its current height (approx. 25 metres).

In the past anly the first floor was habitable. During restoration of the keep in the
20th century, stairs were added to provide access to the top which has a 360°
view over the castle and the surrounding area.

The weapons collection (cross-bows, swords, muskets, pikes, halberds, etc) is on
display in rooms 43 and 44.

At the bottom of the stairs of the keep and Treasury building, you can reach the
exit by crossing the second and first courtyards.

We hope your discovery of the castle has been pleasant and interesting, and
we thank you for coming!

If you would like to take home a souvenir of the castle, head for the Museum
Shop (No. 2) where you can purchase the renowned Clos de Chillon wine, a
fabulous Chasselas white wine made and bottled here at the castle. Many
books, souvenirs, postcards and toys are also on sale.

Did you use an audio guide? Please return it to the place where you picked it
up to claim your ID.

Some rooms in Chillon Castle can be hired for special occasions such as gala
dinners, cocktail receptions or concerts.

You can also celebrate your child's birthday (7 to 12 year-old) in this idyllic
setting or organise a private visit.

To keep up to date with what's happening at the castle, sign up to our
monthly newsletter.

You can also join the Association Amis du chateau and get many advantages
as free access to the castle and better prices for the Clos de Chillon.

For more detailed information, go to our website www.chillon.ch.
Our team will be delighted to welcome you again!
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Dear visitor,

We are delighted to welcome you
to Chillon Castle!

This brochure suggests the itiner-
ary you can follow to discover the
castle. The numbers indicate the
direction of the visit and can be
found on different maps. A special
guide for children aged between
6 and 10 is available in French,
English and German and can be
obtained at the ticket office, the
Museum Shop (No. 2) and the
audio guide desk (No. 4).

You can also rent audio guides
there (iPods) which provide a
commentary on the castle’s archi-
tecture and tell its story in French,
English, German, Spanish, Italian,
Russian, Chinese and Japanese.

The recommended route is also
marked with information about
the building and its history, as
well as the life of its occupants
during various periods, in French,
English and German.



Chillon Castle is a historical monument. It is under video surveillance.
Respecting a few rules will allow everyone to enjoy their visit in the best
conditions and to preserve its heritage for future generations.

It is strictly forbidden:
¢ To smoke inside the castle, including the courtyards.
¢ To eat and drink inside the castle, except in the areas specifically provided.
* To bring in animals, other than guide dogs for the blind.
 To write signatures or to tag the walls in the castle.

e To touch the murals, tapestries, furniture and the weapons collection.
They can be damaged by just the slightest touch.

We would also greatly appreciate your speaking softly and not using your
mobile phone. Other visitors will then be able to discover this monument in
a calm atmosphere most favourable for enjoying the visit.

As this is a listed medieval building many hundreds of years old, it is not
always possible to ensure usual safety norms. We therefore recommend that
you pay particular attention to any obstacles that might be in some way dan-
gerous (low doorways, steep stairs and so on). Visitors are responsible for
their own safety, as well as that of any person in their charge.

Join us on the first leg of the journey and discover Chillon Castle and its history.
We hape you enjoy your visit!

HISTORY | In its current form Chillon Castle is the result of several centuries of
different constructions and alterations.

The small rocky island on which the castle is built acted both as natural protection
and a strategic location to control movement between the north and south of
Europe.

The castle’s history was marked by three important periods:
(1) The Savoy era (12th century to 1536);
(2) The Bernese era (1536 to 1798);
(3) The Vaudois era (1798 until today).

Excavations carried out from the end of the 19th century, particularly those by the
cantonal archaeologist Albert Naef (1862 -1936), indicate that the site of Chillon
has been accupied since the Bronze Age.

The oldest written mention of the castle dates back to 1150 and establishes that the
Savoy family already controlled the fortress and hence the path along the lake shore.

ENTRANCE

The Swiss, more specifically the Bernese, conquered the Vaud region and occu-
pied Chillon in 1536. For mare than 260 years the castle was used as a fortress,
arsenal and prison. The Bernese left Chillon at the time of the Vaud revolution in
1798. The State of Vaud became its owner when it was created in 1803.

Restoration of the monument began at the end of the 19th century and contin-
ues today.

The names of the rooms are followed by a letter which refers to the castle’s clas-
sification system. This means that you can differentiate between the various main
buildings which are grouped around five courtyards and a central keep. On the
land side, the castle is designed for defence, while the lakeside buildings were
the residence.

1. ENTRANCE (A) | You have just passed an 18th century bridge which straddles
a natural moat. Excavations carried out at the start of the 20th century led to the
discovery of several objects which played a part in Chillon’s history: stove tiles,
pieces of leather, shards of crockery and glassware, etc.

2. MUSEUM SHOP (B) | In its current form this tower dates from the 15th century.
It ensured defence of the bridge and the castle entrance.

The walls and chimney hood are decorated with paintings done in 1898 -1899
from elements kept in the castle. Like much of the castle’s decor, they were cre-
ated using tempera, a technique used in the Middle Ages involving mixing
coloured pigments with water and glue.

Today this area houses the castle’s Museum Shop and audio guides for hire.

3. 1st COURTYARD (D) | The 1st courtyard was surrounded by castle services.
Originally, this courtyard was not so large; it was only laid out as it is today after
an earthquake in 1584.

4. CASTLE MODEL (N) | In the past, ancient pigsties and stables dating from the
second half of the 16th century were located here.

Today, the area is also used for reception purposes. You can rent audio guides
here and see the castle model.

Leave the room and go down to No. 5. Watch your head and mind the steps!

5. CELLAR (P) | Probably dating back to the 11th century, this area was sub-
sequently extended and reorganised. In its current state it dates from the 13th
century; the Gothic vaults are typical of this architectural period. It was used as
a wine cellar and storeroom.

6. STOREHOUSE (Q) | Here, you can see the rock on which the castle is built. This
storehouse dates from the 13th century, as do the next ones. Originally, this room
was used to store goods and as a shelter for the garrison. In the 17th and 18th
centuries it was turned into an arsenal for the Bernese squadron.

7. PRISON (R) | In the past, prisoners were kept here.

8. POSTERN (S) | This area was originally used as a cellar.

The postern gate (a small door built into the castle wall or fortification) possibly
allowed the castle’s occupants to unload goods ar, if necessary, escape via the
lake, as occurred in 1536 when the castle was taken by the Bernese.

It probably became an execution room in the 16th century.

9. BONIVARD'S PRISON (U, U1, U2) | This store for supplies and weapons was
turned into a prison in approximately 1290.

The prison owes its fame to the English poet Lord Byron who, in 1816, recounted
the captivity of Frangois Bonivard (1493 -1570) in his poem 7he Prisoner of Chillon.

Retrace your steps and take the stairs to go straight to the second courtyard
(No. 12), or go down to the crypt (No. 10).

10. CRYPT (D) | Located in the first courtyard, this crypt was discovered during
excavations at the end of the 19th century. It was doubtless part of a chapel
which probably dated from the 11th century and served the village of Chillon
which, at that time, was located between the cliff and the castle (under the
current road and railway lines). The chapel must have been abandoned in the
13th century when the chapel in the upper part of the castle was built.

Today, only remnants of the altar and the stairs remain.

Stairsf

11. ANCIENT WALL (N1, N, B) | The walls of the fortification which can be seen
here are the first fortified extension, dating from before the 13th century.

Leave by the stairs at the far end of the fortification to reach the fountain terrace.
From there, go to the Znd courtyard.

12. 2nd COURTYARD (E) | The passageway between the 1st and 2nd courtyards was
much narrower originally. It was enlarged in 1836 to allow canons to pass through.

In the Middle Ages the castle administrator, a Savoy officer known as the castellan
or constable, lived in the buildings around the courtyard.

The keep built at the center of the fortification in the 11th century is the oldest build-
ing still visible today in Chillon.

13. CONSTABLE'S DINING ROOM (Q) | Restoration of this room at the start of the
20th century has given it a medieval look. Here, as on most of the castle’s walls,
the decor has been created using tempera (see No. 2 above) from models dating
from the end of the 13th century. However, the oak columns are original ones
from the 13th century. The coffered ceiling and chimney date from the 15th century.

This room is in the part of the castle previously used as a residence, explaining the
large windows dating from the 13th century. During the Savoy period, it was used
as a dining room for the constable. During the Bernese period, it was divided in
two: one part was used as a kitchen and the other as a sitting room.

Leave the dining room and make your way to the next floor.

14. AULA NOVA (Q) | This room, restored in the 20th century, was probably a large
ceremonial room for the constable.

The tunnel vault ceiling was restored between 1925 and 1926 by the archaeologist
Albert Naef.

The decorations on the walls, painted at the start of the 20th century, are inspired
by examples preserved in the Camera Domini (No. 19). The large shield with the
Savoy coat of arms on the far wall dates from the 15th century.

Leave the room and visit the following rooms on the same floor.

You are now entering the part of Chillon used as a private residence by the House
of Savoy. In principle, these rooms were only opened, furnished and occupied
when the Savoy were at the castle.

15. ANTECHAMBER (S) | This antechamber provides access to the Bernese bed-
room. It was probably occupied by staff and servants. The Bernese-style ceiling
was restored in 1931.

16. BERNESE BEDROOM (S) | Used as a bedroom in the Middle Ages, this room
probably had the same function during the Bernese period. The Bernese decor,
painted on a white background and adorned with plants, fruit and animals, dates
from the start of the 17th century.

17. PETER Il ROOM (U) | This room accommodated guests during the Savoy period.

The lower parts of the walls are painted in grey against a white background
(1587). Above, very significant remains of designs painted in the 13th century
can be seen. The partition was rebuilt in 1921.

18. COAT-OF-ARMS HALL (U1) | The coats-of-arms room was a reception room in
the Middle Ages. Its location, just above the Aula Magna (the large room, No. 26)
gave it the name of Aula Magna Superior. The chimney and coffered ceiling date
from the 15th century.

The polychrome frieze is decorated with coats-of-arms of the Bernese bailiffs, the
Chillon administrators who lived in the castle from 1536 to 1733.

19. CAMERA DOMINI (X) | The Camera Domini, (the lord’s bedroom) was the bed-
room of the counts and then dukes of Savoy. It was created in the 13th century
under Peter Il of Savoy and then completely refurbished in the 14th century. The
painted decor dates from that period.

Remnants of murals show animals in the middle of lush vegetation. Lilies and
crosses adorn the ceiling. The latter, which allude to the coats of arms of Savoy,
were cut out of shiny sheets of tin .

The spiral staircase, built in about 1336, allowed the lord of the castle to climb
up to the ramparts or go down to his private chapel.

20. DRAWING ROOM (U2) | Adjoining the bedroom, this room was used in the
Middle Ages as a withdrawing or dressing room. The window, corner chimney
and murals date from the 13th century. The ceiling dates from the 15th century.

21. LATRINES (V) | This construction dates from the 13th century. The latrines or
privies were originally used for waste, either human waste or household refuse.
The double opening could indicate a collective use of the privies.

Go down, mind the steps!

22. WOOD-PANELLED ROOM (W) | This room was probably used in the 14th cen-
tury to accommodate the ladies of the House of Savoy.

The original 15th century ceiling was moved from Villeneuve to Chillon and put
in place in 1931. The panelling, also from Villeneuve, was put in in 1925.

This room has a splendid view over the lake, the town of Montreux and the
Chillon vineyards.

The castle’s current estate includes 12,500 m? of vineyards. The castle’s wine,
named Clos de Chillon, is produced from a white Chasselas grape of the Vevey-
Montreux category, one of the eight Controlled Origin Appellations from the
Lavaux region. The vineyard marks the border between two winegrowing regions:
Lavaux and Vaud Chablais. On 28 June 2007 part of Lavaux was added to
UNESCO's World Heritage sites.

The wine Clos de Chillon is sold exclusively at the Museum Shop and the pro-
ceeds go towards conservation and restoration work at the castle.

23. OLD PELIUM (G) | Known as the Pelium (stove) in the 13th and 14th centuries,
this inner courtyard used to be a large room heated by a stove. In the Middle
Ages it was probably used as a workshop for the count's staff for inside work.

The Pelium was probably destroyed when the Bernese arrived in the 16th cen-
tury. The courtyard and room below were restored at the beginning of the 20th
century.

Enter the chapel - mind your head!

24. CHAPEL (Y) | Saint-George's chapel was the private chapel of the counts and
subsequently dukes of Savoy. Abandoned at the time of the Reformation, it was
used as a granary and then a powder-house during the Bernese period. The
chapel returned to its original function in the 19th century, becoming the place
of worship for prisoners when the castle became a cantonal prison.

The openings date from about 1250 and the Gothic vaults from the end of the
13th century. The original decoration on the walls and ceiling dates from
the beginning of the 14th century. Between 1914 and 1916 the paint was



24. KAPELLE (Y) | Die Georgskapelle war die Privatkapelle der Grafen und spa-
teren Herzoge von Savoyen. Nach der Reformation wurde sie nicht mehr als
Kapelle verwendet, sondern als Getreide- und spéter unter den Bernern als
Pulverkammer. Im 19. Jh. wurde sie hingegen wieder als Kapelle fiir die Haft-
linge genutzt, als der Kanton Waadt im Schloss ein Gefangnis einrichtete.

Die Fensteroffnungen stammen aus dem Jahr 1250 und das gotische Gewdlbe
vom ausgehenden 13. Jh. Die Qriginalornamente an Wanden und Decke sind
von Anfang des 14. Jh. Anfang des 20. Jh. legte man wahrend zwei Jahren
(1914-1916) alle Malereien frei. Danach wurden sie gesichert und vor allem an
jenen Wanden restauriert, wo sie besonders stark beschadigt waren. Wegen
Wasserschaden mussten sie 1985 und 1995 noch einmal restauriert werden;
bei dieser Gelegenheit wurden auch die meisten nachgemalten Motive entfernt.

Obwohl sie einen fragmentarischen Eindruck verleihen, sind diese Malereien
geschickt um ein zentrales Motiv, ndmlich Jesus-Christus, angeordnet. Ihre
Verteilung entspricht dem baulichen Aufbau der Kapelle: Im Gewdlbe sind die
Figuren aus dem Alten Testament mit Ausnahme von Johannes dem Taufer und
an den Wanden jene aus dem Neuen Testament dargestellt.

Steigen Sie die Treppe hinunter und (berqueren Sie den Hof

25. DRITTER HOF (F) | Rund um den dritten so genannten Ehrenhof lagen die
Privatgemacher der savoyischen Herrscherfamilie.

26. AULA MAGNA (U1) | In diesem Saal fiihrten die Savoyer im Mittelalter Emp-
fange, Bankette und Feste durch. Hier empfingen sie ihre Vasallen, hier wurde
Gericht gehalten. Im 13. Jh. hiess der Saal Aula magna oder Aula magna inferior
(grosser unterer Saal), doch unter den Bernern wurde er zum Muhlesaal, da
damals eine Miihle und eine Traubenpresse aufgebaut wurden. 1839 wurde der
Saal noch einmal in Gerichtssaal umbenannt.

Die Saulen aus schwarzem Marmor stammen wie die Fenster auf der Seeseite
aus dem 13. Jh. Die Decke und der Kamin sind aus dem 15. Jh.

Dieser und die beiden néchsten Séle kann man fiir Galadiners, Empfénge oder
Konzerte mieten. Dann werden sie fir die Offentlichkeit geschlossen.

27. ALLINGES-ZIMMER (X) | Dieser Raum war im 13. Jh. ein Schlafgemach, unter
der Berner Herrschaft wurde er zum Pulversaal und zur Kelterei. Im 14. Jh. wur-
den darin Artilleriegegenstande aufbewahrt.

Er wurde nach einer machtigen Familie benannt, die sich vermutlich im 12. Jh. im
Schloss aufhielt — also zu der Zeit, als dieser Befestigungsturm gebaut wurde.

28. SOGENANNTE FOLTERKAMMER (U2) | Dieses Nebenzimmer war ein kleiner
Salon oder eine Garderobe unter den Savoyern. Im 17. Jh. wurden darin Ver-
hare durchgefiihrt und Menschen gefoltert.

Die Decken- und Wandbemalung stammt von 1898. An den Waénden sind
noch Spuren zu erkennen, die auf eine Einteilung in Stockwerke aus friihe-
rer Zeit deuten.

Die gemalten Ornamente am Bettgestell, Dachhimmel und den Pfosten haben
Seltenheitswert — sie sind daher besonders wertvoll und stammen aus dem
letzten Drittel des 13. Jh.

29. LATRINENHAUS (V) | Das Latrinenhaus entstand im 13. Jh.

30. CAMERA NOVA (W) | Auch dieser Saal war Ende des 14. Jh. den Savoyern
vorbehalten. Er hiess Camera nova juxta magnum pelium, also neuer Saal neben
dem grossen Ofen.

Da sich in den 30er-Jahren der Vorstand der Vereinigung fiir die Restaurierung
des Schlosses hier traf, nannte man ihn auch Vorstandssaal. Diese 1887 gegriin-
dete Vereinigung war bis 2002 mit der Unterstiitzung des Kantons Waadt fiir die
Restaurierung und den Betrieb des Schlosses zustandig. Seit 2002 Gibernimmt
eine Stiftung, die Fonaation du Chateau de Chillon, diese Aufgabe.

31. DOMUS CLERICORUM (G) | Im 13. Jh. war im Domus clericorum (Haus der
Schreiber) auf zwei Stockwerken die Verwaltung der Kastlanei Chillon und der
Vogtei Chablais untergebracht. Im 16. Jh. stiirzte dieses Gebaude jedoch ein und
waurde zerstort. Den Schreibersaal stellte man Anfang des 20. Jh. wieder voll-
standig her.

Anhand von Uberresten von Zierelementen aus dem 13. Jh. konnten die Wand-
malereien an allen Wanden rekonstruiert werden (1947-1948). Die Deckenbe-
malung erfolgte anhand von Funden aus der Folterkammer.

32. RAUM DER MODELLE (Y) | Dieser Raum befindet sich unter der Privatkapelle
der Savoyer und stammt noch aus der Zeit vor dem 13. Jh. Die ausgestellten
Modelle wurden zu Beginn des 20. Jh. angefertigt. Anhand der Modelle, die
nach 38-jahrigen Restaurierungsarbeiten unter der Leitung des Archaologen
Albert Naef im Schloss erstellt wurden, lassen sich die Bauphasen des Schlosses
gut nachvollziehen.

33. WOHNBAU (H) | Dieser Ende 12., Anfang 13. Jh. entstandene Wohnbau diente
als Lager und Verteidigungsbau. Im 14. Jh. war er dann ein Gefangnis. Im 15. Jh.
brach er ein und wurde erst Anfang des 20. Jh. wieder aufgebaut.

Gehen Sie die Treppe des Modellsaals hoch, durchqueren Sie den dritten Hof und
gehen Sie direkt zum vierten Hof zu Ihrer Linken.

34. VIERTER HOF (H) | Der vierte Hof war ganz auf die Verteidigung und Kontrolle
der ehemaligen Strasse angelegt mit dicken Mauern, schmalen Offnungen (z.
B. Bogen- und Schiessscharten) und Elementen des Festungshaus wie holzer-
nen Wehrerkern (Hurden), Pechnasen (Maschikuli) und Glacis.

35. VERTEIDIGUNGSTURM (21) | Die drei halbrunden Tirme entstanden um 1230,
spater wurden sie mehrfach erhdht und an die Wehrbed(irfnisse des Schlosses
angepasst. Dieser Turm ist der zweite Verteidigungsturm.

Die Waffensammiung wird hier ausgestellt.

36. LOGIA PARLAMENTI (L) | Vom 13.-15. Jh. war dieser Raum ein grosses
.Sprechzimmer” in Logenform, weshalb man ihn Logia magna parlamenti
nannte. Die savoyischen Herrscher und Kastellane hielten hier Audienz und
Gericht.

Ende des 15. Jh. wurde der Saal jedoch zu einer Kiiche umfunktioniert, einige
Zeit spater wurde er zerstort und als Kommandoposten zur Uberwachung des
ersten Hofs genutzt. Ende des 17. Jh. wurde darin eine Schmiede errichtet. 1836
diente er schliesslich als Hangar zur Aufbewahrung von Artilleriekisten.

37. VERTEIDIGUNGSTURM (C) | Dieser dritte Turm im 16. und 17. Jh. war fiir die
Soldaten der Garnison, welche den Eingangsbereich iberwachen mussten, im
gleichen Stil wie der vorherige erbaut worden.

Auf den Wehrgang und zum Bergfried gelangen Sie, wenn Sie den Nummern
folgen und aann geradeaus gehen.

38. EINGANGSGEBAUDE (A) | Dieser Bau stammt aus dem 15. Jh. und befindet
sich oberhalb des Schlosseingangs.

Treten Sie in den Wachtturm ein.

39. WACHTTURM (B) | Der Wachtturm beim Eingang, der manchmal auch Uhren-
turm heisst, ist offenbar zur Verteidigung der Briicke und des Schlosseingangs
errichtet worden.

In diesem Stock gab es eine Unterkunft fiir die Wachter. Heute befindet sich in
dem Turm eine Dienstwohnung.

40. WEHRGANG (N, N1, P, E) | Vom Wehrgang aus hat man auf die eine Seite
einen schonen Blick auf die Innenhdfe und auf die andere auf den See, Ville-
neuve und die Voralpen. In der Ecke ragt das Schartwachttirmchen (Echau-
guette) wie eine Galionsfigur eines Schiffs hinaus.

Nachdem man das Gebdude mit den Biiros des Schlosses durchquert hat,
gelangt man auf den Wehrgang oberhalb des ersten und zweiten Hofs und
danach auf jenen aus der Savoyer Zeit.

Gehen Se in die Schatzkammer hinein.

allemand

41. SCHATZKAMMER UND BERGFRIED (K) | In diesem Bauteil vom Ende des 13. Jh.
wurden Wertsachen, Besitzurkunden und sonstige Pergamente, namentlich das
Archiv der Savoyer, aufbewahrt. 1815 wurde daraus ein Treppenhaus gemacht.

Gehen Sie den Nummern nach bis zum Bergfried.

42-46. BERGFRIED (1/J) | Der Bergfried steht fast in der Mitte des Felsens von Chil-
lon; er stammt vermutlich aus dem 11. Jh.

Er war Zufluchtsort, Machtsymbol, aber auch Wachtturm zu Verteidigungs-
zwecken, vorlibergehender Wohnort, Lager, dann Gefangnis und spater Pulver-
turm. Aus Sicherheitsgriinden war der Eingang im oberen Teil und man konnte
ihn nur tber eine Leiter oder eine Zugbriicke erreichen. Der Bergfried war
urspriinglich nicht so hoch wie jetzt: Er wurde zweimal aufgestockt (das erste
Datum ist unbekannt, beim zweiten Mal Anfang des 14. Jh.). Dann erst war er
rund 25 Meter hoch.

Frither war nur der erste Stock bewohnbar. Bei der Restaurierung des Bergfrieds
im 20. Jh. wurde eine Treppe eingebaut, so dass man bis auf die Turmspitze
gelangt und die Rundsicht auf das Schloss und die Umgebung geniessen kann.

Die Waffensammlung (Armbrust, Schwerte, Hakenblichse, Gewehre, Speere, usw.)
wird in den Salen 43 und 44 ausgestellt.

Wenn Sie die Treppe des Bergfrieds hinuntergehen, gelangen Sie zum Ausgang,
indem Sie durch den zweiten und ersten Hof gehen.

Wir hoffen, dass Sie mit Freude und Interesse das Schloss kennen gelernt
haben und bedanken uns fiir Ihren Besuch.

Wenn Sie ein Souvenir vom Schloss mitnehmen machten, kdnnen Sie in die
Boutique gehen, wo Sie den beliebten Clos de Chillon, einen wunderbaren
Chasselas, der im Schloss heranreift und abgefiillt wird, kaufen kénnen. Dort
werden auch zahlreiche Publikationen, Souvenirs, Postkarten und Spielzeuge
angeboten.

Haben Sie einen Audioguide beniitzt? Bitte gehen Sie dorthin zuriick, wo Sie
ihn gemietet haben und lassen Sie sich Ihren Ausweis zuriickgeben.
Bestimmte Schlosssile werden zur Vermietung fiir Galadiners, Empfange
oder Konzerte angeboten.

In diesem malerischen Rahmen konnen Sie Kindergeburtstage (fiir sieben-
bis zwdlfjahrige Kinder) feiern oder Privatfiihrungen buchen.

Um alles iiber die Aktualitat des Schlosses zu erfahren, miissen Sie sich nur
fiir unseren monatlichen Newsletter einschreiben.

Wenn Sie dem Verein Amis du Chateau de Chillon beitreten, profitieren Sie
von zahlreichen Vorteilen, wie freiem Eintritt und einer Preisermassigung fiir
den Clos de Chillon. Auf unserer Webseite www.chillon.ch finden Sie Infor-
mationen dazu.

Unser Team freut sich, Sie bald wieder begriissen zu diirfen.
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Liebe Besucherinnen und Besucher

Herzlich willkommen im Schloss.
Wir freuen uns iiber lhren Besuch!

In dieser Broschiire ist ein Rund-
gang beschrieben, dem Sie folgen
konnen. Gehen Sie dabei einfach
den Zahlen nach, die auf verschie-
denen Planen eingetragen sind.
Fiir sechs bis zehnjahrige Kinder
gibt es einen besonderen Fiihrer
auf Deutsch, Franzdsisch oder
Englisch. Sie konnen ihn an der
Kasse, in der Empfang-Boutique
(Nr. 2) und bei der Ausgabe der
Audioguides (Nr. 4) beziehen.

Dort konnen Sie auch einen
Audioguide (iPod) mieten und sich
Erklarungen zum Bau und zur
Geschichte des Schlosses auf
Deutsch, Franzosisch, Englisch,
Spanisch, Italienisch, Russisch,
Chinesisch oder Japanisch anhoren.
Ausserdem finden Sie auf dem
empfohlenen Rundgang Informa-
tionen auf Deutsch, Franzosisch
und Englisch iiber den Schloss-
bau, die Geschichte und das
Leben der Menschen im Schloss
iiber die Jahrhunderte.




Das Schloss Chillon ist ein historisches Denkmal. Es ist videoiiberwacht. Damit
es alle von seiner schonsten Seite erleben kdnnen und es auch der nachsten Gene-
ration erhalten bleibt, bitten wir um die Einhaltung der folgenden Regeln:

Es ist streng verboten,

e innerhalb des Schlosses zu rauchen;

e innerhalb des Schlosses zu essen und zu trinken; ausgenommen sind
die eigens dafiir geschaffenen Bereiche;

e Tiere mitzunehmen, mit Ausnahme von Blindenhunden;

e die Wande zu signieren, zu bekritzeln oder zu bemalen;

e die Wandmalereien, Wandbehéange, Mdbel und Waffen zu beriihren. Sie
sind sehr empfindlich und kénnen schon durch leichte Beriihrungen
Schaden nehmen.

Ausserdem waren wir lhnen sehr dankbar, wenn Sie mit gedampfter Stimme
reden und ausserhalb des Schlosses telefonieren wiirden. So kdnnen die ande-
ren Besucher das Schloss in Ruhe geniessen.

Miissen wir Sie darauf hinweisen, dass in diesem mittelalterlichen Bau die iibli-
chen Sicherheitsnormen nicht immer beachtet werden konnen? Bitte seien Sie
auf alle mdglichen Hindernisse aufmerksam, die eine Gefahr darstellen konnen
(niedrige Tiiren, steile Treppen, usw.). Die Besucher sind fiir ihre eigene Sicher-
heit sowie fiir die Personen, die unter ihrer Aufsicht stehen, verantwortlich.

Gehen Sie nun zum Start des Rundgangs und lernen Sie das Schloss Chillon und
seine Geschichte kennen. Wir wiinschen lhnen viel Spass!

GESCHICHTE | Das Schloss Chillon in seiner heutigen Form entstand tiber mehrere
Jahrhunderte: Immer wieder wurde es aus- oder umgebaut.

Das Schloss steht auf einer Felseninsel, die einen natiirlichen Schutz und einen
strategischen Standort bot, um den Durchgang zwischen dem Norden und dem
Stiden Europas zu kontrollieren.

Die Schlossgeschichte gliedert sich in drei Hauptperioden:
(1) die Savoyer Zeit (12. Jh. bis 1536)
(2) die Berner Zeit (1536 bis 1798)
(3) die Waadtlander Zeit (1798 bis heute).

Wie die Ausgrabungen, die seit Ende des 19. Jahrhunderts insbesondere durch
den Kantonsarchaologen Albert Naef (1862-1936) durchgefiihrt wurden, ergeben
haben, ist Chillon seit der Bronzezeit bewohnt. Der &lteste schriftliche Nachweis
des Schlosses stammt von 1150 und belegt, dass dann bereits die Savoyer herr-
schten und die Nord-Stid-Route am See kontrollierten.

1536 eroberten die Schweizer — genauer gesagt die Berner — Chillon und besetz-
ten das Schloss bis 1798. Wahrend mehr als 260 Jahren diente das Schloss als Fest-
ung, Arsenal und Gefangnis. Als sich die Waadtlander 1798 gegen die Berner
Herrschaft erhaben, zogen sich die Berner aus Chillon zuriick. Als der Kanton Waadt
1803 gegriindet wurde, ging das Schloss in den Besitz des Kantons Waadt iiber.

Die Restaurierungsarbeiten setzten am Ende des 19. Jahrhunderts ein und wer-
den auch heute noch fortgefihrt.

Jeder Saal trdgt einen Namen und einen Buchstaben, der sich auf die Nomen-
klatur des Schlosses bezieht. Anhand der Buchstaben kdnnen die verschiedenen
Trakte auseinander gehalten werden, die um fiinf Innenhdfe und einen zentralen
Bergfried angeordnet sind. Zur Landseite hin hat das Schloss vor allem Wehrein-
richtungen, wahrend auf der Seeseite die Wohngebadude stehen.

1. EINGANG (A) | Die Briicke, tber die Sie gegangen sind, stammt aus dem 18. Jh.
und flhrt (iber einen natiirlichen Graben. Dort fand man bei Ausgrabungen zu
Beginn des 20. Jh. Ofenkacheln, Leder, Geschirr- und Glasscherben und viele
andere Gegenstande aus der Schlossgeschichte.

2. EMPFANG-BOUTIQUE (B) | Von diesem Turm aus wurden die Briicke und der
Eingangsbereich verteidigt. In seiner heutigen Form stammt er aus dem 15. Jh.

An den Wanden und am Rauchabzug sind Malereien von 1898 und 1899 zu
sehen, die alteren, im Schloss aufgefundenen Motiven nachempfunden sind.
Dabei wurde wie fiir fast alle Malereien im Schloss eine Technik aus dem Mittel-
alter eingesetzt: die Leimtempera, bei der man die Farbpigmente mit Wasser und
Leim vermischte.

Sie werden heute in diesem Empfangsbereich die Schlossboutigue und die
Vermietung der Audioguides vorfinden.

3. ERSTER HOF (D) | Rund um den ersten Hof lagen die Dienstraume des Schlos-
ses. Urspriinglich war dieser Hof kleiner: Seine heutige Grosse erhielt er erst nach
dem Erdbeben von 1584.

4. MODELL DES SCHLOSSES (N) | Hier befanden sich die Stallungen aus dem spaten 16. Jh.
Heute gehort dieser Bereich ebenfalls zum Empfang. Sie konnen hier einen Audio-
guide mieten und das Schlossmadell betrachten.

Verlassen Sie diesen Raum und gehen Sie hinunter zur Nr. 5. Vorsicht: Ziehen Sie
den Kopf ein und achten Sie auf die Stufen!

5. KELLER (P) | Dieser Raum ist schatzungsweise tausend Jahre alt und wurde im
Verlauf der Zeit vergrossert und umgebaut. In seiner heutigen Form stammt das
Untergeschoss aus dem 13. Jh. Das gotische Gewdlbe ist kennzeichnend fiir diese
Zeit. Der Raum wurde als Weinkeller und Lagerraum genutzt.

6. DEPOT (Q) | Hier ist der Fels zu sehen, auf dem das Schloss steht. Das Unter-
geschoss und die nachfolgenden Raume stammen aus dem 13. Jh. Urspriinglich
diente dieser Raum als Warenlager und Unterkunft fiir die Garnison.

Im 17. und 18. Jh. wurde er in ein Arsenal fiir die Berner Flotte umfunktioniert.
7. GEFANGNIS (R) | Hier wurden friiher die Gefangenen festgehalten.

8. AUSFALLPFORTE (S) | Urspriinglich wurde dieser Teil des Untergeschosses als
Keller verwendet.

Durch die Poterne (kleine, in die Befestigungsmauer eingelassene Tiir) konnten die
Schlossbewahner vermutlich Waren entladen oder notfalls auf den See hinaus
fliehen. Als die Berner 1536 das Schloss einnahmen, diente sie als Notausgang.

Hier fanden ab dem 16. Jh. wahrscheinlich Hinrichtungen statt.

9. GEFANGNIS BONIVARD (U, U1, U2) | Dieser Lagerraum fiir Lebensmittel und
Waffen wurde um 1290 in ein Gefangnis umgewandelt.

Das Gefangnis wurde beriihmt, weil der englische Dichter Lord Byron 1816 in
seinem Gedicht 7he Prisoner of Chillon (Der Gefangene von Chillon) beschreibt,
wie Francois Bonivard (1493-1570) hier gefangen gehalten wurde.

Kehren Sie um und gehen Sie entweder (iber die Treppe direkt in den zweiten Hof
(Nr. 12) oder steigen Sie in die Krypta (Nr. 10) hinunter.

10. KRYPTA (D) | Die Krypta befindet sich unter dem ersten Hof. Sie wurde bei
Ausgrabungen am Ende des 19. Jh. entdeckt. Vermutlich war sie Teil einer
Kapelle aus dem 11. Jh., die fir das Dorf Chillon errichtet worden war. Der Ort
befand sich damals zwischen der Felswand und dem Schloss (unterhalb der heu-
tigen Strasse und Bahnlinie). Die Kapelle wurde im 13. Jh. aufgegeben, als eine
neue Kapelle im oberen Teil des Schlosses erbaut wurde.

Von der urspriinglichen Kapelle sind nur noch Teile des Altars und der Treppe erhalten.
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11. ALTE RINGMAUER (N1, N, B) | Die hier noch sichtbaren Ringmauern gehdren
zu einem ersten befestigten Erweiterungsbau, der noch var dem 13. Jh. erfolgte.

Gehen Sie tiber die Treppe hinten hinaus auf die Terrasse mit dem Brunnen. Gehen
Sie nun zum zweiten Hof.

12. ZWEITER HOF (E) | Urspriinglich war der Durchgang zwischen dem ersten und
zweiten Hof viel schmaler. 1836 wurde er verbreitert, so dass Kanonen passie-
ren konnten.

Im Mittelalter wohnte der Schlossverwalter, ein savoyischer Offizier, der so
genannte Kastellan, in den Gebauden rund um diesen Hof.

Der Bergfried in der Mitte der Festungsanlage ist das alteste noch erhaltene Bau-
werk in Chillon: Er stammt aus dem 11. Jh.

13. SPEISESAAL DES KASTELLANS (Q) | Dieser Saal sieht mittelalterlich aus, was
auf die Restaurierungsarbeiten von Anfang des 20. Jh. zuriickzufiihren ist. Wie
die meisten Ornamente im Schloss wurden auch diese hier in Tempera (vgl. Nr. 2)

nach Vorlagen des auslaufenden 13. Jh. gemalt. Die Eichensaulen sind hingegen
aus dem 13. Jh. Die Kassettendecke und der Kamin stammen aus dem 15. Jh.

Dieser Raum befindet sich im ehemaligen Wohntrakt des Schlosses. Deshalb
sind die Fenster aus dem 13. Jh. so gross. Unter der Savayer Herrschaft befand
sich hier der Speisesaal des Kastellans. Zu Berner Zeiten war der Raum zweige-
teilt: ein Teil diente als Kiiche, der andere als Salon.

Verlassen Sie den Speisesaal und gehen Sie die Treppe hoch in das obere Stockwerk.

14. AULA NOVA (Q) | Dieser im letzten Jahrhundert restaurierte Saal war ver-
mutlich ein Prunksaal des Kastellans.

Die Tonnendecke wurde vom Archéologen Albert Naef 1925-1926 nachgebaut.

Die Wandbemalung von Anfang des 20. Jh. beruht auf tberlieferten Motiven der
Camera domini (Nr. 19). Der grosse savoyische Wappenschild auf der hinteren
Wand stammt aus dem 15. Jh.

Verlassen Sie diesen Saal und besichtigen Sie die anderen Raume auf diesem
Stockwerk.

Jetzt kommen Sie in den Teil des Schiosses, in dem sich die privaten Wohnrdume
der Savayer Herrscherfamilie befanden. Sie wurden aber nur beniitzt, wenn sich
die Savoyer auch tatséchlich hier befanden: Dann erst wurden die Séle gedffnet
und die Mabel aufgestellt

15. VORZIMMER (S) | Uber dieses Vorzimmer gelangt man in das Berner Schlaf-
zimmer. Hier hielten sich die Bediensteten auf. Die Decke im Berner Stil wurde
1931 wieder hergestellt.

16. BERNER SCHLAFZIMMER (S) | Dieser Raum wurde bereits im Mittelalter als
Schlafzimmer beniitzt, was auch spater, als das Schloss unter Berner Herrschaft
war, noch der Fall war. Die Berner Ornamentik mit Pflanzen-, Frucht- und Tier-
motiven auf weissem Grund stammt von Anfang des 17. Jh.

17. SAAL PETER II. (U) | Hier wurden die Gaste der Savoyer untergebracht.

Der untere Teil der Wandbemalung ist grau auf weissem Grund (1587) und die Male-
reien im oberen Teil stammen aus dem 13. Jh. Die Trennwand wurde 1921 nachgebildet.

18. WAPPENSAAL (U1) | Der Wappensaal diente im Mittelalter als Empfangsraum.
Weil er sich unmittelbar oberhalb der Aula magna (Nr. 26, grosser Saal) befand,
nannte man ihn auch Aula magna superior. Die Kassettendecke und der Kamin
stammen aus dem 15. Jh.

Im polychromen Fries sind die Wappen der Berner Landvdgte zu sehen, die von
1536 bis 1733 als Schlossherren in Chillon weilten.

19. CAMERA DOMINI (X) | Die Camera domini (Zimmer des Herren) war das
Schlafgemach der Grafen und spateren Herzoge von Savoyen. Das Gemach ent-
stand im 13. Jh. unter Peter II. von Savoyen und wurde im 14. Jh. véllig umge-
staltet. Die Malereien stammen ebenfalls aus dieser Zeit

In den Uberresten der Wandmalereien sind Tiere inmitten einer iippigen Vege-
tation zu erkennen. An der Decke sind Lilien und Kreuze aus Zinn zu sehen, die
auf das savoyische Wappen hindeuten.

Uber die Wendeltreppe aus dem Jahr 1336 gelangte der Schlossherr auf den
Wehrgang oder in seine Privatkapelle.

20. KLEINER SALON (U2) | Dieser Nebenraum des Schlafgemachs diente im Mit-
telalter wohl als Hinterzimmer oder Garderobe. Das Fenster, der Eckkamin und
die Wandmalereien stammen aus dem 13. Jh., die Decke aus dem 15. Jh.

21. LATRINENHAUS (V) | Durch die Latrinen (erbaut im 13. Jh.) entsorgte man in
erster Linie Abfalle — sowohl menschliche Exkremente als auch sonstige Abfalle. Die
beiden Offnungen deuten darauf hin, dass die Latrinen gemeinsam benutzt wurden.

Stejgen Sie vorsichtig die Treppe hinunter.

22. SAAL MIT HOLZTAFELUNG (W) | In diesem Raum waren im 14. Jh. wahr-
scheinlich die Damen des savoyischen Herrscherhauses untergebracht.

Die Decke, die urspringlich aus dem 15. Jh. stammt, wurde vom benachbarten
Villeneuve nach Chillon gebracht und 1931 eingebaut. Die Holzarbeiten von
1925 sind ebenfalls eine Nachbildung.

Von diesem Saal aus hat man einen wunderschonen Blick auf den See, auf die
Stadt Montreux und den Weinberg von Chillon.

Zum Schloss gehdren 12’500 m? Reben, aus denen der Schlosswein, der Clos
de Chillon, gekeltert wird. Er wird aus der weissen Chasselas-Traube bereitet
und tragt die Ursprungsbezeichnung Vevey-Montreux, eine der acht kontrol-
lierten Ursprungsbezeichnungen des Lavaux-Weingebietes. Der Weinberg liegt
auf der Grenze zwischen zwei Weinbaugebieten: dem Lavaux und dem Waadt-
lander Chablais. Am 28. Juni 2007 wurde ein Teil des Lavaux von der UNESCO
zum Weltkulturerbe erklart.

Der im Clos de Chillon produzierte Wein (Chasselas-Traube) wird in der Boutigue
zu Gunsten der Erhaltungs- und Restaurierungsarbeiten des Schlosses verkauft.

23. ALTES PELIUM (G) | Dieser Innenhof wurde im 13. und 14. Jh. als Pelium
(Ofen) bezeichnet, weil er friiher eine grosse beheizte Halle war. Im Mittelalter
diente er den Bediensteten des Grafen vermutlich als Werkstatt fiir die Hand-
werksarbeiten.

Es ist anzunehmen, dass der Pe/ium bei der Ankunft der Berner im 16. Jh. zer-
stort wurde. Der Hof und der untere Saal wurden Anfang des 20. Jh. wieder
instand gestellt.

Gehen Sie in die Kapelle. Vorsicht: Ziehen Sie den Kopf ein!
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Si suppone che il Pelium sia stato distrutto all'arrivo dei bernesi nel XVI secolo.
Il cortile e la sala sottostante sono stati restaurati all'inizio del XX secolo.

Entrate nella cappella facendo attenzione alla vostra testa!

24. LA CAPPELLA (Y) | La cappella di San Giorgio era la cappella privata dei conti
poi duchi di Savoia. Sconsacrata durante la Riforma, servi prima da granaio e
in sequito da deposito per le polveri durante il periodo bernese. La cappella
riprese la sua funzione primaria nel XIX secolo, divenendo luogo di culto per i
detenuti nel momento quando il castello fu trasformato in prigione cantonale.

Le aperture ad arco risalgono circa al 1250 e le volte gotiche alla fine del XIII
secolo. La decorazione originale delle pareti e del soffitto fu dipinta all'inizio del
XIV secolo. Tra il 1914 e il 1916, le pitture sono state regolarmente raschiate,
quindi consolidate e restaurate, in particolare sulle pareti dove erano maggior-
mente danneggiate. Deteriorate da infiltrazioni d'acqua, sono state in parte
restaurate tra il 1985 e il 1995 e la maggior parte delle ritinteggiature del
1914 -1916 sono state eliminate.

Malgrado il loro aspetto frammentario, queste pitture sono concepite come un
insieme erudito attorno ad un soggetto centrale, il Cristo, per soddisfare la
richiesta del loro finanziatore, Amedeo V. La loro ripartizione corrisponde alle
principali divisioni architettoniche della cappella: le volte accolgono le figure
dell'Antico Testamento, ad eccezione di San Giovanni Battista, e le pareti quelle
del Nuovo Testamento.

FRidiscendete le scale e attraversate il cortile.

25. IL TERZO CORTILE (F) | Il terzo cortile, detto cortile d'onore, era attorniato
dagli appartamenti privati dei Savoia.

26. 'AULA MAGNA (U1) | Nel medioevo, i Savoia utilizzavano questa sala come
sala da ricevimento, per i banchetti e le feste. E qui che ricevevano i loro vassalli
e rendevano giustizia. Denominata Aula Magna o Aula Magna Inferior (sala
grande inferiore) nel XIII secolo, divenne la sala del mulino durante il periodo
bernese, poiché vi avevano installato un mulino e un frantoio. A partire dal 1839,
le diedero il nome di sala della giustizia.

Le colonne di marmo nero e le finestre sul lago risalgono al XlIl secolo. Il soffitto
e il camino sono del XV secolo.

Attualmente questa sala e le due successive possona essere affittate per pranzi di
gala, cocktail o concerti. In questi casi particolari, le sale vengona chiuse al pubblico.

27. LA CAMERA DEI SIGNORI DI ALLINGES (X) | Questo ambiente serviva da
camera da letto nel Xl secolo, da polveriera e da frantoio durante I'epoca
bernese. Nel XIX secolo, veniva utilizzata come deposito d'artiglieria.

Porta il nome di una potente famiglia che era probabilmente presente al castello
nel corso del Xl secolo, presumibile data di costruzione di questa torre destinata
alla difesa del castello.

28. LA CAMERA DELLA TORTURA (U2) | Questa stanza era un piccolo salone o un
guardaroba in epoca savoiarda. Nel XVII secolo, venne utilizzata come camera
per gli interrogatori o la tortura.

Le pitture alle pareti e sul soffitto sono state ricostruite nel 1898. Le tracce sui
muri sono quelle di una suddivisione di piani appartenenti a epoche precedenti.

Le testimonianze delle decorazioni dipinte sull‘architrave, sul capitello e sul palo
sono eccezionali perché molto rare. Risalgono all'ultima parte del XIII secolo.

29. LE LATRINE (V) | La costruzione delle latrine risale al XIII secolo.

30. LA CAMERA NOVA (W) | Come quella superiore, questa stanza era destinata ai
Savoia alla fine del XIV secolo. Era denominata Camera Nova Juxta Magnum
Pelium, cioe la nuova sala a fianco alla grande stufa.

Piu recentemente, é stata anche denominata sala del comitato, perché il comi-
tato dell'Associazione per il restauro di Chillon vi si riuniva negli anni ‘30. Que-
st'associazione fondata nel 1887 si e occupata, con il benestare dello Stato di
Vaud, del restauro e della gestione del castello fino al 2002, data in cui questo
incarico e stato trasmesso alla Fondazione del Castello di Chillon.

31. LA DOMUS CLERICORUM (G) | Nel XIII secolo, la Domus Clericorum (la casa
dei chierici) ospitava su due piani I'amministrazione della castellania di Chillon
e del baliato di Chablais. Questa costruzione scomparve nel XVI secolo per cedi-
mento o demolizione. La sala dei chierici al piano inferiore & stata interamente
restaurata nella prima meta del XX secolo.

Le vestigia della decorazione del XIII secolo hanno permesso di riprodurre le
pitture sull'insieme delle pareti nel 1947-1948. Le testimonianze trovate nella
sala della tortura servirono da modello per dipingere il soffitto.

32. LA SALA DEI PLASTICI (Y) | Questo spazio situato sotto la cappella privata dei
Savoia e precedente al XlII secolo. | plastici che vi si trovano oggi risalgono all'ini-
zio del XX secolo. Realizzati sulla base dei risultati di 38 anni di lavori condotti
dall'archeologo Albert Naef, i plastici mostrano le tappe della costruzione del
castello.

33. IL CORPO PRINCIPALE (H) | Ristrutturato tra la fine del XII e I'inizio del XIII
secolo, il corpo principale serviva da deposito e da guaina difensiva. Nel XIV
secolo, svolse anche la funzione di prigione. Questo spazio e crollato nel XV
secolo ed é stato ricostruito soltanto all'inizio del XX secolo.

Salite le scale della sala dei plastici, attraversate il terzo cortile per accedere diret-
tamente al quarto cortile, alla vostra Sinistra.

34. IL QUARTO CORTILE (H) | Il quarto cortile, detto cortile di cortina, € intera-
mente concepito per la difesa e per controllare |'antica strada: mura spesse, aper-
ture strette (feritoie e balestriere ad esempio) ed elementi di architettura
difensiva come hourds (incastellature in legno), caditoie e spalti.

35. LA TORRE DI DIFESA (1) | Le tre torri semicircolari sono state costruite verso
il 1230, quindi sopraelevate in pi tappe e spesso modificate per essere adattate
alla difesa del castello. Questa e la seconda torre di difesa nella quale trovate
esposta la collezione delle armature.

36. LA LOGIA PARLAMENTI (L) | Tra il XIIl e il XV secolo, questo spazio era un
grande parlatorio in forma di loggia, da cui deriva la sua denominazione di Logia
Magna Parlamenti. | principi di Savoia e i castellani vi davano udienza e vi eser-
citavano la giustizia.

In seguito, questa sala svolse la funzione di cucina alla fine del XV secolo quindi
venne in parte distrutta nel XVI secolo e trasformata in posto di comando per
sorvegliare la prima corte. Alla fine del XVII secolo vi venne installata una cucina.
Infine, nel 1836, servi da hangar per i cassoni d'artiglieria.

37. LA TORRE DI DIFESA (C) | Adibita ad accogliere i soldati della guarnigione
incaricati di sorvegliare I'entrata nel XVI e nel XVII secolo, questa terza torre di
difesa & dello stesso tipo della precedente.

Per anaare sui cammini di ronda e al mastio, sequite | numeri e continuate sempre dritto.
38. LEDIFICIO D'INGRESSO (A) | Costruito nel XV secolo, questo edificio si trova
sopra |'entrata del castello.

Entrate nella torre di guardia.

39. LA TORRE DI GUARDIA (B) | Situata vicino all'entrata, la torre di guardia, chia-
mata anche torre dell'orologio, sembra sia stata costruita per difendere il ponte
e I'ingresso del castello.

Molto probabilmente a questo piano vi si trovava un alloggiamento per le guar-
die. Oggi, la torre ospita un appartamento di servizi.

40. IL CAMMINO DI RONDA (N, N1, P, E) | Il cammino di ronda offre delle magni-
fiche vedute sulle corti interne del castello da un lato e, dall'altro, sul lago, Ville-
neuve e le Prealpi. Nell'angolo, la guardiola s‘innalza come la prua di una nave.
Attraversando I'edificio che ospita gli uffici amministrativi del castello, si arriva
sui cammini che dominano il primo e il secondo cortile del castello, quindi sul
cammino di ronda che risale al periodo savoiardo.

Entrate nell'edificio del tesoro.

italien

41. LEDIFICIO DEL TESORO (K) | Risalente alla fine del XIII secolo, questo edificio
conteneva gli oggetti di valore, i titoli di proprieta e altre pergamene, in particolare
gli archivi del Casato Savoia. E stato trasformato in tromba delle scale nel 1815.

Seguite [ numeri per accedere al mastio.

42-46. IL MASTIO (I/J) | Situato quasi al centro della roccia di Chillon, il mastio
risale probabilmente all’X| secolo.

Torre-rifugio e simbolo di potere, il mastio serviva anche da osservatorio di difesa,
da residenza provvisoria, da deposito e, pit recentemente, da prigione e da
magazzino delle polveri. Per motivi di sicurezza, la porta del mastio, situata in
altezza, era accessibile solo tramite una scala o un ponte levatoio. Il mastio e stato
sopraelevato una prima volta in data sconosciuta, quindi una seconda volta
all'inizio del XIV secolo per raggiungere la sua altezza attuale (ca. 25 metri).

Una volta, solo il primo piano era abitabile. Durante il restauro del mastio nel
XX secolo, sono state aggiunte delle scale per permettere I'accesso alla sommita,
che offre una vista a 360° sul castello e i suai dintorni.

Troverete esposta la collezione di armi (balestre, spade, archibugi, armi in asta, ecc.)
nelle sale 43 e 44.

Scendendo in fondo alle scale del mastio e dell'edificio del tesoro, potrete
raggiungere /‘uscita attraversando il secondo e il primo cortile.

Sperando che la scoperta di Chillon sia stata di vostro gradimento, vi ringra-
ziamo per la vostra visita!

Se desiderate portare con voi un ricordo del castello, recatevi alla boutique
(n° 2) dove potrete acquistare I'esclusivo e rinomato vino del Clos de Chillon,
un magnifico vino bianco, del vitigno chasselas, invecchiato e imbottigliato
al castello. Inoltre ci troverete anche numerose pubblicazioni, cartoline,
souvenirs e giocattoli.

Se avete utilizzato un'audioguida, tornate dove I'avete noleggiata per recu-
perare il vostro documento d'identita.

Alcune sale del castello di Chillon possono essere affittate per momenti spe-
ciali, come cene di gala, cocktail o concerti. Troverete ulteriori informazioni a
questo proposito sul nostro sito web www.chillon.ch.

Avete anche la possibilita di festeggiare il compleanno del vostro bambino (dai
7 ai 12 anni) in questa cornice idilliaca oppure di organizzare una visita privata.
Se desiderate essere informati di tutte le novita, iscrivetevi alla nostra news-
letter mensile sul nostro sito.

Vi incoraggiamo in fine a diventare membri dell’Associazione degli Amici del
Castello di Chillon. L'adesione vi permettera di ottenere numerosi vantaggi,
come entrate gratuite o riduzioni sul prezzo del Clos de Chillon!

Saremo lieti di accogliervi nuovamente al pili presto!
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Cara visitatrice, Caro visitatore,

Vi diamo il benvenuto al castello e
siamo lieti della vostra visita!

Questo opuscolo vi propene un iti-
nerario da seguire alla scoperta
del castello. | numeri indicano il
percorso di visita e si trovano su
piantine diverse. E disponibile
una guida destinata in special
modo ai bambini dai 6 ai 10 anni
in francese, inglese e tedesco. La
troverete in biglietteria, alla bouti-
que (n° 2) e allo sportello delle
audioguide (n° 4).

Li potete noleggiare le audioguide
(iPod) che commentano I'architet-
tura del castello e raccontano la
sua storia in francese, inglese,
tedesco, spagnolo, italiano, russo,
cinese e giapponese.

Inoltre, il percorso consigliato &
contrassegnato da informazioni in
francese, inglese e tedesco sul-
I'edificio e sulla sua storia, cosi
come sulla vita dei suoi abitanti
nelle diverse epoche.



Il castello di Chillon & un monumento storico. Si trova sotto video sorveglianza. Il
rispetto di alcune regole permettera ad ognuno di visitarlo nelle migliori condizioni
preservando contemporaneamente questo patrimonio per le generazioni future.
Percio é severamente vietato:

o fumare all'interno del castello e anche nei cortili;

e mangiare e bere al di fuori dei locali previsti a questo scopo;

e portare animali, eccetto i cani guida per malvedenti;

e [asciare firme o iscrizioni sulle mura del castello;

e toccare le pitture murali, gli arazzi, i mobili e le armi da collezione. Questi
oggetti sono fragili e il semplice sfiorarli potrebbe danneggiarli.

Inoltre vi preghiamo di parlare a bassa voce e di rinunciare all'uso del vostro

cellulare. Permetterete cosi alle altre persone di ammirare il monumento in

tutta tranquillita.

Precisiamo poi che all'interno di questo complesso medievale le misure di

sicurezza abituali non possono sempre essere rispettate. Vi preghiamo quindi

di fare molta attenzione a tutti gli ostacoli che potrebbero rappresentare un

pericolo (porte basse, scale ripide, ecc.). | visitatori devono garantire la pro-

pria sicurezza, cosi come quella delle persone di cui sono responsabili.

FRecatevi ora alla prima tappa del percorso per partire alla scoperta del castello di

Chillon e della sua storia. Vi auguriamo un‘ottima visita!

STORIA | Il castello di Chillon nella sua forma attuale & il risultato di vari secoli di
costruzioni e ristrutturazioni diverse.
L'isolotto roccioso sul quale il castello e stato edificato costituiva sia una prote-
zione naturale che una postazione strategica per poter sorvegliare il passaggio tra
il nord e il sud dell'Europa.
La storia del castello e caratterizzata da tre grandi periodi :

(1) I periodo savoiardo (dal XII sec. fino al 1536);

(2) Il periodo bernese (dal 1536 al 1798);

(3) Il periodo valdese (dal 1798 ai nostri giorni).
Gli scavi condotti a partire dalla fine del XIX secolo, in particolare quelli diretti dal-
I'archeologo cantonale Albert Naef (1862-1936), attestano che il sito di Chillon era
occupato dall'Eta del Branzo.
La piu antica menzione scritta del castello risale al 1150 ; vi si apprende che la fami-
glia di Savoia controllava gia la fortezza e per mezzo di essa il transito lungo il lago.

INGRESSO

Gli svizzeri, piu precisamente i bernesi, conquistarono il Paese di Vaud e occupa-
rono Chillon nel 1536. Per piu di 260 anni, il castello servi da fortezza, da arsenale
e da prigione. Durante la rivoluzione valdese del 1798, i bernesi lasciarono Chillon.
Lo stato di Vaud ne divenne proprietario alla creazione del cantone nel 1803.

Il restauro del monumento ebbe inizio alla fine del XIX secolo e continua ancora
0ggi.

I nomi delle sale sono seguiti da una lettera che si riferisce alla nomenclatura del
castello. Questa permette di distinguere le numerose parti dell'edificio, raggrup-
pate attorno a 5 cortili e ad un mastio centrale. Sul lato lungo la riva, il castello &
attrezzato per la difesa, mentre i fabbricati che fiancheggiano il lago servivano da
residenza.

1. L'INGRESSO (A) | Avete appena superato il ponte del XVIII secolo che sovrasta
un fossato naturale. Alcuni scavi intrapresi all'inizio del XX secolo hanno permesso
di ritrovare numerosi oggetti appartenenti alla storia di Chillon: piastrella da stufa,
pelli, frammenti di stoviglie e vetri, ecc.

2. LA BOUTIQUE (B) | Questa torre, nel suo aspetto attuale, risale al XV secolo e
permetteva di difendere il ponte e I'entrata del castello.

Le pareti e la cappa del camino sono decorate da pitture create nel 1898-1899 a
partire da elementi conservati nel castello. Questa decorazione, come anche la
maggior parte delle altre decorazioni del castello, € stata dipinta con tempera a
colla, una tecnica utilizzata nel medioevo consistente nel mescolare pigmenti
colorati con acqua e colla.

In questa zona di accaglienza troverete oggi la boutique del castello e le audioguide
da noleggiare.

3. IL PRIMO CORTILE (D) | Il primo cortile era circondato dai servizi del castello. In
origine, questo cortile non era cosi vasto. Il suo stato attuale risale alle modifica-
zioni intraprese dopo il terremoto del 1584.

4. IL PLASTICO DEL CASTELLO (N) | Un tempo, € qui che si trovavano le antiche
scuderie e le stalle risalenti alla seconda meta del XVI secolo.

Oggi anche questo spazio € destinato al ricevimento. Qui potete noleggiare delle
audioguide e osservare il plastico del castello.

Uscendo dalla sala, scendete al n° 5 facendo attenzione alla vostra testa e ai
gradini!

5. LA CANTINA (P) | Costruito probabilmente nell'X| secolo, questo luogo é stato
ingrandito e rimaneggiato in seguito. Il suo stato attuale risale al XIII secolo, le
volte gotiche essendo caratteristiche di quel periodo architettonico. Questo posto
serviva da cantina per il vino e da magazzino.

6. IL DEPOSITO (Q) | Qui si vede la roccia sulla quale e stato costruito il castello.
Questo seminterrato, cosi come i successivi, sono del XlIl secolo. In origine, que-
sta sala serviva da deposito di merci e da ricovero per la guarnigione.

Durante il XVII e il XVIII secolo, fu trasformato in arsenale per la flottiglia bernese.
7. LA PRIGIONE (R) | Un tempo, era qui che venivano rinchiusi i prigionieri.

8. LA POSTIERLA (S) | In origine questo seminterrato veniva utilizzato come cantina.

La postierla (piccola porta integrata nella muraglia o nelle fortificazioni di un
castello) permetteva forse agli occupanti del castello di scaricare le merci o, al
bisogno, di scappare via lago, come nel 1536, all'epoca della conquista del
castello da parte dei bernesi.

(Questo luogo divenne probabilmente una sala delle esecuzioni a partire dal XVI secolo.

9. LA PRIGIONE DI BONIVARD (U, U1, U2) | Questo magazzino d'approvvigiona-
mento di viveri e armi fu trasformato in prigione intorno al 1290.

La prigione deve la sua celebrita al poeta inglese Lord Byron che, nel 1816,
racconta nel suo poema 7he Prisoner of Chillon (Il Prigioniero di Chillon) la deten-
zione di Francois Bonivard (1493 -1570) in questo seminterrato.

FRitornate sui vostri passi e prendete le scale per accedere direttamente al secondo
cortile (n° 12) oppure discendere nella cripta (n° 10).

10. LA CRIPTA (D) | Situata sotto il primo cortile, questa cripta e stata scoperta
nel corso di scavi alla fine del XIX secolo. Senza dubbio faceva parte di una
cappella risalente probabilmente all'X| secolo, che rendeva servizio al borgo di
Chillon il quale, a quell'epoca, era situato tra la falesia e il castello (sotto la
strada e le linee ferroviarie odierne). La cappella fu abbandonata nel Xl secolo,
quando venne costruita quella attuale nella parte superiore del castello.

Oggi, rimangono solo le vestigia dell'altare e delle scale.

11. LANTICA CINTA (N1, N, B) | Le mura di cinta visibili corrispondono a una prima
estensione fortificata, risalente a prima del XIII secolo.

Uscite tramite le scale in fondo alla cinta per arrivare al terrazzo della fontana.
Da I, proseguite verso il secondo cortile.

12. IL SECONDO CORTILE (E) | Il passaggio tra il primo e il secondo cortile era
molto pill stretto in origine. E stato ingrandito nel 1836 per consentire il passag-
gio di cannoni.

Durante il medioevo, I'amministratore del castello, un ufficiale savoiardo chia-
mato castellano. Alloggiava negli edifici attorno al cortile.

[l mastio eretto al centro della fortificazione nell'X| secolo & la costruzione pit
antica ancora visibile oggi a Chillon.

13. LA SALA DA PRANZO DEL CASTELLANO (Q) | Il restauro di questa sala all'inizio
del XX secolo, le ha donato un aspetto medievale. Qui, come sulla maggior parte
delle mura del castello, la decorazione e stata realizzata a tempera (vedi n°® 2) a
partire da modelli della fine del XIIl secolo. Invece, le colonne in quercia sono
originali del XIII secolo. Il soffitto a cassettoni e il camino risalgono al XV secolo.

Questa sala si trova nella parte del castello un tempo riservata ad abitazione, da
cui le grandi finestre del XIIl secolo. Durante I'epoca savoiarda, fu utilizzata dal
castellano come sala da pranzo. Durante il periodo bernese, venne divisa in due:
una parte serviva da cucina, |'altra da salone.

Uscendo dalla sala aa pranzo, salite al piano superiore.

14. 'AULA NOVA (Q) | Questa sala, restaurata nel XX secolo, era probabilmente
una grande sala di rappresentanza del castellano.

Il soffitto ad arco e stato ricostruito nel 1925-1926 dall'archeologo Albert Naef.

La decorazione delle pareti, dipinta all'inizio del XX secolo, € ispirata da testimo-
nianze conservate nella Camera Domini (n® 19). Il grande scudo delle armi di
Savoia sulla parete di fondo risale al XV secolo.

Uscite aalla sala e visitate gli ambienti successivi sullo stesso piano.

Entrate ora nella parte di Chillon che serviva da residenza privata al Casato Savoia.
All'inizio queste sale venivano aperte, ammobiliate e abitate solamente quando
| Savoia soggiornavano al castello.

15. LANTICAMERA (S) | Questa anticamera da accesso alla camera da letto ber-
nese. Probabilmente era qui che alloggiavano il personale e i servitori. Il soffitto,
di stile bernese, ¢ stato ricostruito nel 1931.

16. LA CAMERA DA LETTO BERNESE (S) | Utilizzata come camera da letto nel
medioevo, questa stanza ha verosimilmente conservato la stessa funzione
durante il periodo bernese. Le decorazioni bernesi dipinte su fondo bianco e
ornate da vegetali, da frutti e da animali, risalgono agli inizi del XVII secolo.

17. LA SALA PIETRO I1 DI SAVOIA (U) | Questo ambiente accoglieva gli ospiti in
epoca savoiarda.

Le parti inferiori delle pareti, sono dipinte a “grisaille” su fondo bianco (1587). Al
di sopra, si vedono testimanianze molto ampie del decoro dipinto nel XlII secolo.
La tramezza ¢ stata ricostruita nel 1921.

18. LA SALA DEGLI STEMMI (U1) | La sala degli stemmi era, nel medioevo, una
sala da ricevimento. Dalla sua collocazione, proprio sopra I'Aula Magna (la sala
grande, n°® 26), deriva il nome di Aula Magna Superior. |l camino e il soffitto a
cassettoni risalgono al XV secolo.

Il fregio policromo & ornato dagli stemmi dei balivi bernesi, castellani di Chillon
che risedettero al castello dal 1536 al 1733.

19. LA CAMERA DOMINI (X) | La Camera Domini (la camera del signore) era la
camera da letto dei conti, poi duchi di Savoia. E stata creata nel XIII secolo sotto
Pietro Il di Savoia, poi completamente rimaneggiata nel XIV secolo. Le decora-
zioni dipinte risalgono a quel periodo.

Le vestigia delle pitture murali mostrano animali in mezzo ad una vegetazione
lussureggiante. Fiori di giglio e croci ornano il soffitto. Queste ultime, che allu-
dono alle armi di Savoia, sona state ritagliate da fogli di stagno.

La scala a chiocciola e stata creata verso il 1336 e permetteva al signore del
castello di salire sui cammini di ronda o di scendere nella sua cappella privata.

20. IL SALONE PICCOLO (U2) | Adiacente alla camera da letto, questa stanza ser-
viva probabilmente da ritirata o guardaroba nel medioevo. La finestra, il camino
d'angolo e le pitture murali risalgono al XIII secolo. Il soffitto e del XV secolo.

21. LE LATRINE (V) | Questa costruzione risale al XIII secolo. Le latrine servivano
in primo luogo all'evacuazione degli scarti, sia di escrementi umani che di rifiuti.
Il doppio orifizio lascia supporre un utilizzo collettivo delle latrine.

Scendendo fate attenzione ai gradini!

22. LA SALA LIGNEA (W) | Questo ambiente veniva probabilmente utilizzato nel
XIV secolo come alloggio per le dame del Casato Savoia.

I soffitto, originale del XV secolo, € stato spostato da Villeneuve a Chillon e
posato nel 1931. | rivestimenti in legno, ugualmente provenienti da Villeneuve,
sono stati restaurati nel 1925.

La sala lignea offre una splendida vista sul lago, la citta di Montreux e le vigne
di Chillon.

La tenuta attuale del castello di Chillon comprende 12'500 m? di vigna. Il vino
del castello, il Clos de Chillon, viene prodotto a partire da un vitigno bianco
“chasselas” che appartiene alla denominazione Vevey-Montreux, una delle otto
denominazioni d'origine controllata di Lavaux. Il vigneto segna il confine tra due
regioni viticole: Lavaux e lo Chablais valdese. Il 28 giugno 2007, una parte di
Lavaux ¢ stata iscritta al patrimonio mondiale dell'umanita dall'UNESCO.

Il vino prodotto al Clos de Chillon viene esclusivamente venduto nella nostra
boutique. Il beneficio ricavato dalle vendite & destinato alle opere di conserva-
zione e restauro del castello.

23. LANTICO PELIUM (G) | Denominato Pelium (stufa) nel XlII e nel XIV secolo,
questo cortile interno era anticamente una grande sala riscaldata da una stufa.
Nel medioevo, serviva probabilmente da laboratorio al personale del conte per i
lavori interni.



principios del s. XIV. Entre 1914 y 1916, se rasparon sistematicamente todas las
pinturas para consolidarlas y restaurarlas. Debido a deterioraciones causadas por
infiltraciones de agua, han vuelto a ser restauradas entre 1985y 1995. La mayo-
ria de las pinturas afiadidas en 1914 -1916 han sido eliminadas.

A pesar de su aspecto fragmentario, estas pinturas han sido creadas como un
conjunto concebido en torno a un tema central: Cristo. Han sido encargadas por
el conde Amadeo V. Su distribucion corresponde a las principales divisiones
arquitectonicas de la capilla: las bovedas acogen a las figuras del Antiguo
Testamento, exceptuando a San Juan Bautista, y las paredes a las del Nuevo
Testamento.

Salga por la puerta metalica, baje por las escaleras y cruce el patio.
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25. TERCER PATIO (F) | El tercer patio, llamado patio de honor, estaba rodeado
por las dependencias privadas de los Saboya.

26. AULA MAGNA (U1) | En el s. XIII, los Saboya utilizaban esta sala llamada Au/a
Magna, o Aula Magna Inferior como sala de recepcion, banquetes y fiestas. Aqui
recibian a sus vasallos e impartian justicia.

Se convirti6 en la sala del molino durante el periodo bernés, ya que se habia
instalado en ella un moalino de grano y una prensa de vino. A partir de 1839 se le
dio el nombre de sala de justicia.

Las columnas de marmol negro y las ventanas hacia el lago datan del s. XIII.
El techo y la chimenea son del s. XV.

Esta sala y las dos siguientes se pueden alquilar hoy en dia para cenas de gala,
cdcteles o conciertos. Puede ocurrir por tanto que estén cerradas al publico.

27. HABITACION DE ALLINGES (X) | En el s. XIlI, esta sala se utilizaba como dor-
mitorio. Luego se utilizé como polvorin y como prensa de vino en la época ber-
nesa. En el s. XIX, fue transformada en almacén de artilleria.

Lleva el nombre de una poderosa familia que se encontraba en el castillo
durante el s. XlI, fecha probable de construccion de esta torre destinada a la
defensa del castillo.

28. CAMARA DE TORTURA (U2) | Esta sala era un pequefio salon o un guarda-
rropa en la época saboyana. En el s. XVII, se utilizd como sala de interrogatorio
o de tortura.

Las pinturas de las paredes y el techo fueron restauradas en 1898. Los restos
que se encuentran en las paredes son los de una subdivision de pisos que data
de épocas anteriores.

Los motivos de las pinturas del techo, del capitel y del poste son poco corrientes.
Datan del Gltimo tercio del s. XIII.

29. LETRINAS (V) | El pabellon de las letrinas data del s. XIII.

30. CAMERA NOVA (W) | Al igual que la habitacion de la planta superior, esta sala
estaba destinada a los Saboya a finales del s. XIV. Se le llamaba Camera Nova
Juxta Magnum Pelium, es decir la nueva sala junto a la gran estufa.

Mas recientemente, se le ha llamado también sala del comité, puesto que en
ella se reunia en los afios 1930 el comité de la Asociacion para la Restauracion de
Chillon. Esta asociacion, fundada en 1887, se ocupd, con la ayuda del Estado de
Vaud, de restaurar y explotar el castillo hasta 2002, fecha en la que le sucedi6
la Fundacion del Castillo de Chillon.

31. DOMUS CLERICORUM (G) | En el s. XIlI, la Domus Clericorum, la casa de los
clérigos, alojaba en dos pisos la administracion de la castellania de Chillon y del
Chablais. Este edificio desaparecid en el s. XVI no se sabe si por derrumbe o por
demolicidn. La sala de los clérigos del piso inferior fue restaurada completamente
durante la primera mitad del s. XX.

Los vestigios de la decoracion del s. XlII permitieron reproducir las pinturas en
todas las paredes entre 1947 y 1948. Los mativos encontrados en la sala de tor-
tura sirvieron de modelos para pintar el techo.

32. SALA DE LAS MAQUETAS (Y) | Esta zona situada debajo de la capilla privada
de los Saboya es anterior al s. XIIl. Las maquetas que se encuentra en ella datan
de comienzos del s. XX. Han sido realizadas sobre la base de los resultados de
38 afios de investigaciones dirigidas por el arqueclogo Albert Naef. Las maquetas
muestran las etapas de construccion del castillo.

33. RECINTO DEFENSIVO (H) | Acondicionado entre finales del s. XII y principios
del s. XIII, esta sala servia como almacén y recinto defensivo. En el s. XIV sirvio
también de prision. Esta zona se derrumbd en el s. XV y no fue reconstruida hasta
comienzos del s. XX.

Suba las escaleras de la sala de las maquetas y cruce el tercer patio para llegar
directamente al cuarto patio, a su izquierda.

34. CUARTO PATIO (H) | El cuarto patio, llamado patio de cortina, esta totalmente
concebido para la defensa y el control de la antigua ruta, con anchos muraos,
aberturas estrechas (como saeteras y troneras) y elementos de arquitectura
defensiva como los matacanes y el glacis.

35. TORRE DE DEFENSA (Z1) | Las tres torres semicirculares fueron construidas
sobre 1230 y fueron realzadas en varias etapas. Fueron modificadas para adap-
tarlas a la defensa del castillo. Esta torre es la segunda torre de defensa.

La coleccion de armaduras esta expuesta en esta sala.

36. LOGIA PARLAMENTI (L) | Entre los s. XIIl y XV, este espacio fue un gran locu-
torio en forma de galeria descubierta, de donde procede su nombre de Logia

Magna Parlamenti. Los principes de Saboya y los castellanos concedian audien-
cias e impartian justicia en él.

A finales del s. XV sirvi6 de cocina. En el s. XVI fue parcialmente destruido y
transformado en puesto de mando para vigilar el primer patio. A finales del
s. XVl se instal6 en el una forja. Por Gltimo, en 1836, sirvié como almacén para
las cajas de artillerfa.

37. TORRE DE DEFENSA (C) | Acondicionada para los soldados de la guarnicion
encargados de vigilar la entrada en los siglos XVI y XVII, esta tercera torre de
defensa es del mismo tipo que la anterior.

Para ir al camino de ronaa y al torredn, siga los nimeras y continue recto.

38. PABELLON DE ENTRADA (A) | Construido en el s. XV, este pabelldn se encuentra
encima de la entrada del castillo.

Entre en la torre de vigilancia.

39. TORRE DE VIGILANCIA (B) | Situada cerca de la entrada, la torre de vigilancia,
[lamada también torre del reloj, se construyd para defender el puente y la entrada
del castillo.

En este piso habia aparentemente un alojamiento para los guardias. Actualmente
comprende un apartamento de servicio.

40. CAMINO DE RONDA (N, N1, P, E) | El camino de ronda ofrece magnificas vistas
al lago, a los Alpes, a Villeneuve y a los patios interiores del castillo. En el dngulo,
se eleva |a atalaya como en la proa de un navio.

Cruzando el edificio que aloja las oficinas administrativas del castillo, llegamos a
los caminos que dominan el primer y el segundo patio del castillo y luego al
camino de ronda que data del periodo saboyano.

Entre en el pabellon del tesoro.

41. PABELLON DEL TESORO (K) | En este edificio que data de finales del s. Xl se
guardaban los objetos de valor, los titulos de propiedad y otros documentos,
sobre todo los archivos de la Casa de Saboya. Se transformé en hueco de esca-
lera en 1815.

Siga los nimeros para llegar al torreon.
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42-46. TORREON (1/J) | Ubicado casi en el centro del islote de Chillon, el torredn, o
torre del homenaje, data probablemente del s. XI.

Refugio y simbolo de poder, la torre servia también como observatorio de defensa,
de residencia provisional, de almacén y, mas recientemente, de prision y de pol-
vorin. Por motivos de seguridad, sélo se podia acceder a la puerta de la torre del
homenaje situada en altura gracias a una escalera 0 a un puente levadizo. Se
aumento la altura de la torre una primera vez en fecha desconacida y en otra oca-
sion a comienzos del s. XIV. Su altura actual es de unos 25 metros.

Antiguamente, sélo el primer piso era habitable. Durante la restauracion de la
torre, en el s. XX, se afiadieron escaleras para poder acceder a la cima que ofrece
una vista panoramica de 360° del castillo y de sus alrededores.

La coleccion de armas (ballesta, espadas, arcabuces, lanzas, etc.) esta expuesta en
las salas 43 y 44.

Al bajar las escaleras del torredn y del pabellon del tesoro encontrara la salida
cruzando el sequndo y el primer patio.

Esperamos que haya disfrutado descubriendo el castillo y le agradecemos su
visita.

Si desea llevarse algiin recuerdo del castillo, dirijase hacia la tienda del museo
(n° 2) donde encontrara el vino exclusivo del Clos de Chillon, llevado a madu-
racion y embotellado en el castillo. También encontrara numerosas publica-
ciones, postales y juguetes.

Si ha utilizado la audioguia, debe volver al lugar en el que la alquilo para recu-
perar su documento de identidad.

Algunas salas del castillo pueden ser alquiladas para disfrutar momentos
excepcionales, como cenas de gala, ccteles o conciertos.

También puede celebrar el cumpleafios de sus hijos (de 7 a 12 aiios) en este
lugar idilico o bien organizar una visita privada.

Si desea recibir informacion sobre los numerosos eventos que organizamos o
sobre las exposiciones temporales, puede apuntarse a nuestra “newsletter”.
También puede hacerse miembro de la Asociacion de los Amigos del Castillo
de Chillon. Beneficiara de numerosas ventajas, como la entrada gratis al castillo
y precio amistoso para la compra del vino Clos de Chillon.

Para mas informacion, visite nuestra pagina web: www.chillon.ch.

iNuestro equipo le espera en su préxima visita!

FONDATION DU With collections from the '
CHILLON et mC n h darendologieat dhisoire
21, Avenue de Chillon tausanne
CH-1820 Veytaux-Montreux
Tél. +41(0)21 966 89 10

Fax +41(0)21 966 89 12 n @chateauchillon
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Estimado visitante:

Le damos la bienvenida y nos ale-
gramos de que haya venido a visitar
el castillo de Chillon.

Este folleto le propone un itinerario
para descubrir el monumento. Los
nimeros indican el sentido de la
visita, al igual que los mapas que le
ayudaran a orientarse. También pro-
ponemos una guia para los ninos de
6 a 10 anos, disponible en francés,
inglés y aleman. La podra encontrar
en la tienda (n° 2) y en el mostrador
de audioguias (n° 4).

También puede alquilar una audio-
guia (iPod) que comenta la arquitec-
tura del castillo y cuenta su historia
en francés, inglés, aleman, espaiiol,
italiano, ruso, chino y japonés.

En el recorrido aconsejado encon-
trara informaciones sobre el edificio
y su historia, asi como sobre la vida
de sus habitantes en distintas épo-
cas, en francés, inglés y aleman.



El castillo de Chillon es un monumento histérico. Esta bajo videovigilancia.
Respetar algunas reglas permitira que todos puedan visitarlo en condiciones
optimas y conservar este patrimonio para futuras generaciones.
Por eso esta prohibido

e fumar en el interior del castillo, incluyendo los patios.

e comer y beber fuera de los locales previstos para ello.

e introducir animales en el castillo, excepto los perros lazarillos.

© hacer inscripciones en las paredes del castillo.

e tocar las pinturas murales, las tapicerias, los muebles y las armas de

coleccion. Son objetos fragiles y podrian deteriorarse con un simple roce.

Le rogariamos ademas que hable en voz baja y evite utilizar el mavil. De este
modo, los demas visitantes podran admirar el monumento con total tranquilidad.
Como lo comprendera, este castillo siendo un monumento histérico puede no
corresponder a las normas de seguridad de un edificio moderno. Por eso le roga-
mos que ponga especial atencion a los obstaculos que puedan ser peligrosos
(como puertas bajas, escaleras empinadas, etc...). Los visitantes se hacen cargo
de su propia seguridad y de la de las personas que estén bajo su responsabilidad.

Puede ahora dirigirse hacia la primera etapa del recorrido y descubrir €l castillo de
Chillon y su historia. Le deseamos una excelente visita.

HISTORIA | El castillo de Chillon en su forma actual es el resultado de varios siglos
de construcciones y reformas.
El islote rocoso sobre el cual esta edificado el castillo era a la vez una proteccion
natural y un emplazamiento estratégico para controlar el paso entre el norte y el
sur de Europa.
La historia del castillo estd marcada por tres periodos importantes:

(1) el periodo saboyano (s. Xl a 1536);

(2) el periodo bernés (1536 a 1798);

(3) el periodo valdense (1798 hasta hoy).
Las excavaciones realizadas a partir del s. XIX, en particular las que fueron dirigidas
por el arquedlogo cantonal Albert Naef (1862-1936), demuestran la ocupacion del
pefiasco de Chillon desde la Edad de Bronce.
La primera mencion escrita sobre el castillo remonta a 1150 y nos indica que la
familia de Saboya ya controlaba la fortaleza y con ello el paso a la orillas del lago.
Los suizos de Berna conquistaron el Pays de Vaud y ocuparon Chillon en 1536.
Durante mas de 260 afios el castillo sirvi de fortaleza, arsenal y prision. Con la

Pilar de
Bonivard

Revolucion Valdense de 1798, los berneses abandonaron el castillo. Al crearse el
canton de Vaud en 1803, este nuevo estado se convirtio en su propietario.

La restauracion del monumento comenzo a finales del s. XIX y todavia continta
hoy en dia.

Los nombres de las salas van seguidos de una letra relacionada con la nomen-
clatura del castillo para distinguir los diferentes cuerpos del edificio, agrupados
alrededor de cinco patios y un torredn central. Por la parte que hace frente a la
montafia, el castillo esté concebido para la defensa, mientras que la parte que
hace frente al lago servia de residencia.

1. ENTRADA (A) | Acaba de pasar por un puente del s. XVIIl que atraviesa un foso
natural. Las excavaciones realizadas a comienzos del s. XX permitieron extraer
numerosos objetos pertenecientes a la historia de Chillon: azulejos provenientes
de estufas, fragmentos de cerdmica, de cuero y de cristal, etc.

2. TIENDA DEL MUSEQO (B) | Esta torre, en su aspecto actual, data del s. XV. Per-
mitia defender el puente y la entrada del castillo.

Las paredes y la campana de la chimenea estan decoradas con pinturas creadas
entre 1898 y 1899, a partir de elementos conservados en el castillo. Como en la
mayoria de los castillos, esta decoracion se pintd al temple con cola, una técnica
utilizada en la Edad Media que consistia en mezclar lo pigmentos de color con
aguay cola.

En esta sala se encuentra la tienda del museo donde puede alquilar una audioguia.
3. PRIMER PATIO (D) | El primer patio estaba ocupado por la servidumbre del

castillo. Al principio no era tan amplio. Fue adaptado tal como esta ahora después
del terremato del 1584.

4. MAQUETA DEL CASTILLO (N) | Aqui estaban situadas antiguamente las caba-
llerizas y los establos que datan de la segunda mitad del s. XVI.

Actualmente, también se usa como lugar de recepcion. En ella puede alquilar una
audioguia y observar la maqueta del castillo.

Saliendo de la sala, baje al n° 5 con cuidado de no resbalar en las escaleras y no
golpearse la cabeza.

5. BODEGA (P) | Este lugar servia de bodega y almacén. Remonta al s. XI. Fue luego
ampliado y acondicionado. El estado actual de este sétano data del s. XIlI; las
bdvedas gaticas son caracteristicas de este periodo arquitecténico.

6. ALMACEN (Q) | Este sotano, al igual que los siguientes, data del s. XIII.

En su origen, esta sala servia para almacenar las mercancias y para alojar a la
guarnicion. En los siglos XVII 'y XVIII, se transformd en arsenal para la flotilla ber-
nesa. Aqui se puede ver el pefién sobre el que estd edificado el castillo.

7. PRISION (R) | Antiguamente, se encerraban aqui a los prisioneros.

8. POTERNA (S) | Al principio, este sdtano se utilizaba como bodega.

La poterna, puertecilla incluida en la muralla del castillo, permitia descargar mer-
cancias o bien escaparse por el lago, como lo hizo la guarnicion saboyana en
1536, durante la toma del castillo por los Berneses.

Se convirti6 probablemente en una sala de ejecucion a partir del s. XVI.

9. PRISION DE BONIVARD (U, U1, U2) | Este almacén de provisiones y armas se
transformd en prision sobre 1290.

La cércel es célebre gracias al poeta inglés Lord Byron que en 1816 relatd en su
poema 7he Prisoner of Chillon (El Prisionero de Chillon) el cautiverio de Frangois
Bonivard (1493 -1570).

Vuelva hacia las escaleras para subir directamente al sequndo patio (n° 12)
0 baje a la cripta (n° 10).

10. CRIPTA (D) | Situada bajo el primer patio, la cripta fue descubierta durante
excavaciones a finales del s. XIX. Sin duda, formaba parte de una capilla del
s. XI, destinada a la aldea de Chillon que estaba entonces ubicada entre el
acantilado y el castillo, bajo la carretera y las lineas ferroviarias actuales. La
capilla se debid abandonar en el s. XIll, cuando se construy6 otra iglesia en la
parte superior de la isla.

Actualmente s6lo quedan los vestigios del altar y de las escaleras.

11. ANTIGUO RECINTO (N1, N, B) | Las paredes de la muralla que se ven aqui
forman parte de la primera fortificacion que data del s. XIII.

Salga por la escalera al fondo de la muralla para llegar a la terraza de la fuente.
De alli; pase al sequndo patio.

12. SEGUNDO PATIO (E) | El paso del primer al segundo patio era mucho més
estrecha en su origen. Fue ampliado en 1836 para poder pasar con cafiones.

En la Edad Media, el castellano saboyano que administraba el castillo se alojaba
en los edificios entorno al segundo patio.

El torredn del s. XI que se levanta en el centro de la fortificacion es la construccion
mas antigua que se puede ver hoy en dia en Chillon.

13. COMEDOR DEL CASTELLANO (Q) | La restauracion de esta sala a comienzos
del s. XX le ha devuelto su aspecto medieval. Las paredes han sido pintadas al
temple a partir de modelos de finales del s. XIII, al igual que en la mayoria de
las salas del castillo (ver n°2). Sin embargo, las columnas de roble son arigina-
les del s. XIII. El techo artesonado y la chimenea datan del s. XV.

La sala se encuentra en la parte residencial del castillo, por eso tiene grandes
ventanas que datan del s. XIIl. En la época saboyana se utilizaba como comedor

del castellano. En la época bernesa fue divida en dos. Una parte servia de cocina
y la otra de comedor.

Salga del comedor y dirijase hacia la planta superior.

14. AULA NOVA (Q) | Esta sala, restaurada en el s. XX, era probablemente una
gran sala de gala del castellano.

El techo de arco de medio punto fue restaurado en 1925-1926 por el arquedlogo
Albert Naef.

La decoracion de las paredes, pintada a comienzos del s. XX, esta inspirada por
los motivos conservados en la Camera Domini (n° 19). El gran escudo con las
armas de Saboya en la pared del fondo data del s. XV.

Salga de la sala y visite las habitaciones siguientes del mismo piso.

Ahora va a entrar en la parte de Chillon que servia de residencia privada a los
condes de Sabaya. En principio, estas salas solo estaban abiertas y habitadas
cuando los Saboya se encontraban en el castillo.

15. ANTECAMARA (S) | Esta antecamara da acceso al dormitorio bernés. Debia estar
ocupada por la servidumbre. El techo, de estilo bernés, fue restaurado en 1931.

16. DORMITORIO BERNES (S) | Utilizado como dormitorio en la Edad Media, esta
sala conservo la misma funcion durante el periodo bernés. La decoracion pintada
sobre fondo blanco con ornamentos vegetales y animales data del s. XVII.

17. SALA PEDRO |1 (U) | Esta habitacion acogia a los invitados en la época sabo-
yana.

Las partes inferiores de las paredes estan pintadas de gris sobre fondo blanco
(1587). Encima, podemos ver amplios motivos de las pinturas del s. XIII. El
tabique fue reconstituido en 1921.

18. SALA DE LOS BLASONES (U1) | En la Edad Media, la sala de los blasones era
una sala de recepcidn. Su ubicacion, encima de la Au/a Magna (la gran sala,
n° 26), explica su nombre de Aula Magna Superior. La chimenea y el techo arte-
sonado datan del s. XV.

El friso en policromia estd adornado con los blasones de los gobernadores berne-
ses que residieron en el castillo de 1536 a 1733.

19. CAMERA DOMINI (X) | La Camera Domini (la habitacion del sefior) era el
dormitorio de los condes y de los duques de Saboya. Se cred en el s. XIlI bajo Pedro
Il de Saboya y fue reacondicionada en el s. XIV. Las pinturas datan de ese periodo.

Los vestigios de las pinturas murales muestran animales en medio de una exube-
rante vegetacion. El techo estd adornado con flor de lis y cruces; éstas hacen
alusion a las armas de Saboya y estaban decoradas con hojas de estafio.

La escalera de caracol creada en 1336 permitia al sefior del castillo subir al camino
de ronda o bajar a su capilla privada.

20. SALONCITO (U2) | Contiguo al dormitario, este saloncito debia servir de
guardarropa. La ventana, la chimenea y las pinturas murales datan del s. XIII; el
techo es del s. XV.

21. LETRINAS (V) | Este pabellon data del s. XIII. Las letrinas se utilizaban en pri-
mer lugar para evacuar los desechos, tanto excrementos humanos como otros
residuos. El doble orificio deja suponer una utilizacion colectiva de las letrinas.

Baje con cuidado por las escaleras.

22. SALA ARTESONADA (W) | En el s. XIV esta habitacion se utilizd como aloja-
miento de las damas de la Casa de Saboya.

El techo original del s. XV se trasladd de Villeneuve a Chillon y se colocé en 1931.
Los artesones proceden también de Villeneuve y fueron restaurados en 1925.

La sala artesonada ofrece unas vistas espléndidas al lago, a la ciudad de
Montreux y a las vifias de Chillon.

El terreno actual del castillo de Chillon incluye 12.500 m? de vifiedo. El vino del
castillo, el Clos de Chillon, se obtiene a partir de uvas blancas de cepa «chasse-
las» y pertenece a la denominacion de origen de Vevey-Montreux, una de las ocho
denominaciones de origen controladas de Lavaux. El vinedo marca la frontera
entre dos regiones viticolas, Lavaux y Chablais valdense. El 28 de junio de 2007, la
UNESCO incluyd una parte de Lavaux en el Patrimonio Mundial de la Humanidad.

El vino de Clos de Chillon se vende exclusivamente en Chillon en beneficio de
las obras de conservacion y restauracion del castillo.

23. ANTIGUO PELIUM (G) | Este patio interior lamado Pe/ium (estufa) era en los
s. Xlll'y XIV una gran sala calentada por una estufa. Servia probablemente de
taller para la servidumbre del conde que realizaba aqui diversas tareas.

El Pelium fue destruido por los Berneses en el s. XVI. El patio y la sala que se
encuentra debajo de él fueron restaurados a comienzos del s. XX.

Entre en la capilla con cuidado de no golpearse la cabeza.

24. CAPILLA (Y) | La capilla de San Jorge era la capilla privada de los condes y de
los duques de Saboya. Abandonada durante la reforma protestante, sirvié de
granero y de polvorin durante el periodo bernés. La capilla recuperd su funcion
a comienzos del s. XIX, convirtiéndose nuevamente en iglesia para los deteni-
dos cuando se transformo el castillo en prisién cantonal.

Los arcos de las ventanas datan de 1250 aproximadamente y las bovedas géticas
de finales del s. XlII. La decoracion original de las paredes y el techo datan de
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cny>una ambapom, a 3aTeM NOpPOX0BbIM ckylagoM. Eé dyHKkunm kak
YacoBHU ObiNIM BOocCcTaHOBJEHbI B XIX Beke, n OHa cTajsia MECTOM
MOJINTB AJ1A 3aK/IIOYEHHbIX, KOrAa 3aMoK OblJ1 MpeBpaLLEH B KAHTO-
HaJIbHYIO TIOPbMY.

[lBepHble 1 OKOHHbIe MPOEMbI AaTupytoTca npubnusutenbHo 1250
rogom, a rotudeckue cesogbl - koHuom Xl Beka. IsHavyanbHanA poc-
nncb CTEH M noTonka gatupyetcA Hadanom X|V Beka. B nepuog
mexay 1914 n 1916 rogamn pocnucb Bblna cucTemMaTU4eckn BbICKO6-
JleHa, 3aTeM yKpensieHa n pectaBpvpoBaHa, 0ocO6eHHO Ha CTeHax,
roe oHa noctpagana cuiibHee Bcero. Tak Kak pocruvcb BROCNEACTBUM
Oblla MoBpeXaeHa n3-3a NpocaynBaHnA BOAbl, OHa Oblsia YacTU4YHO
pectaBpupoBaHa ¢ 1985 no 1995 rog, n 6onbLIan YacTb NepenucaH-
HbIX ¢pparmeHToB 1914-1916 ropos Gbina yganeHa.

HecmoTpa Ha ¢parmMeHTapHbIA BUA 3TOM pocnucu, oHa 6bina 3agy-
MaHa Kak NMpoAyMaHHbI aHcambJib, COCPEAOTOYEHHbI BOKPYT LEHT-
pafibHOro o6bekTa - Xpucra, CoOrnacHO noXenaHuo 3akas4vuka -
Awmepen V. PacnpeneneHue CloXXeToB COOTBETCTBYET OCHOBHbIM apXu-
TEKTYPHbIM 3n1IeMeHTaM YaCOBHU: Ha cBOAax HanmcaHbl MNepCcoHa>u
BeTtxoro 3aBeTa, 3a uckntoveHmem Ceatoro MloaHHa Kpectutens, a
Ha cTeHax - nepcoHaxu HoBoro 3aBeTa.

CniyckanTech Mo eCTHULE U uanTe Yepes ABop.

25. TPETUN ABOP (F) | TpeTun aBop, Ha3biBaeMbiii MapagHbIM, Obin
OKPY>KEH YacTHbIMM anapTameHTaMmu 4YneHoB CaBONCKOW AUHACTUM.

26. AULA MAGNA (BOJIbLLIOW 3AT1) (U1) | B cpeaHme Beka rpadbl Cason-
CKVe UCMOoNb30Banu 3ToT 3aJ1 AJA NPUEMOB, TOPXXECTBEHHbIX 06e40B
1 npa3gHecTB. MMeHHO 34ech OHM MPUHMMaNN CBOMX BaccasioB U
oTnpaBnAanu npasocyane. CBo€ Ha3BaHWe aula magna wnwv aula
magna inferior (HUXxHuin 6onbLluown 3an) atoT 3an nony4yun B Xlll seke,
a B GepHcKMiA Nepuog OH CTajl Ha3blBaTbCA MeJSIbHUYHbIM 3anoM,
MOTOMY 4TO 3fecb 6bIN 060pPyAOBaHbI MeNbHULLA U AaBUIbHA. Haum-
HaA ¢ 1839 rofga, 3To NOMeLLEeHNe CTano Ha3blBaTbCA 3a/10M Cyaa.

KonoHHbI 13 YEPHOro Mpamopa 1 OkHa, BbIXOAALLME Ha 03epo, JaTu-
pytotca Xl Bekom. MoTonok n kamuH otHocATeA kK XV Beky.

CerogHsa aTOT 3a/1 U ABa cinefylowmx 3aia MOXHO apeHaoBaTthb aa
npoBefeHnsA TOPXXEeCTBEHHbIX 06eA0B, KOKTennen n koHuepTo.. Noa-
TOMY MHOTFAA OHW 3aKPbITbl AJ1A NOCELLEHUA.

27. KOMHATA AJINIEHXXEN (X) | 9To nomeLLeHne Cy>uno crasibHen B
XlIl Beke, 3aTeM NOPOXOBbIM CKJIaAOM U JaBUJIbHEN B 6EPHCKUN
nepuog. B XIX Beke ero ucnonb3oBanu kak apTuiiepuinckmim cknag.

MomMelleHe HOCUT NMA MOTYLLECTBEHHOW CEMbMW, KOTOpad, BO3-
MOXHO, npucyTcTBoBasna B 3amke B Xl Beke, korga, kak npegnona-
raetcsa, 6Gbiya NocTpoeHa aTa 6allHA, NpM3BaHHaA 3aWMLaTh 3aMOK.

28. KAMEPA NbITOK (U2) | 9Ta npuMbiKatloLian K cnajibHe KOMHaTa B
caBOWCKMI Nepuop NpeacTaBnana cobon maneHbKuii casoH uiu rap-
nepo6Hyto. B XVII Beke oHa ucnonb3oBanacb kak NMoMeLLEHMe AnA
[OMNPOCOB WS MbITOK.

Pocnucb Ha cTeHax u notonke 6bina BocctaHoBneHa B 1898 roay. Ha
CTeHaX BUAHbI cnefbl pa3aeneHns Ha MPOMEXYTOYHbIe 3TaXu, OTHO-
cAwmecA K 6onee paHHEN anoxe.

®OparMeHTbl POCAUCKU Ha OCHOBaHWUW, KaNUTENN N CTBOJIE KOJTOHHbI
VCKITIOYUTENbHbBI, MOTOMY 4YTO O04YeHb peakun. OHu pgaTupytoTca nocnen-
Hen TpeTbio Xlll Beka.

29. NATPUHA (V) | 3gaHue natpuHbl aatupyetca Xl Bekom.

30. CAMERA NOVA (HOBbIW 3AJ1) (W) | 9Ta kOMHaTa, KaKk U KOMHaTa,
HaxopAwanAacA Hag Hel, B KoHuUe XIV Beka npepgHasHavyanacb onAa 4ie-
HoB CaBovickon auHactun. OHa nony4wuna Ha3BaHue camera nova
Jjuxta magnum pelium, To ecTb HOBbIV 3a PAJOM C 60NbLLON MeYybio.

[Mo3pHee eé TaKkke Ha3biBanu KOMUTETCKUMM 3aioM, Tak kak B 1930-e
rofbl B 3TON KOMHaTe NMPOXOoAnNn 3acefaHna komuteta Accoumaunm
no pectaBpauum LLinnboHckoro 3amka. 9Ta accoumalrma, OCHOBaHHasA
B 1887 roay, 3aHMmManacb npu noanepxke kaHToHa Bo pectaBpaumen
1 akcnnyataumen 3amka go 2002 roga, Korga e Ha CMeHy NMpULLEN
®oHp LLinnboHckoro 3amka.

31. DOMUS CLERICORUM (G) | B XIIl Bexe Ha aByx ataxax domus cleri-
corum (3gaHune KaHUenApun) Haxoaunacb agMUHUCTPaLMA BNageHnn
LLlnnboHckoro 3amka u cyaebHoro okpyra Lllabne. 3To 3gaHue
ncyesno B XVI Beke B pesynbrate 06pyLIEHNA UM cHoca. 3a KaH-
LeNIAPUN Ha HUXXHEM 3Taxke Gbl1 MOTHOCTbIO BOCCTAHOBJIEH B NMEPBOM
nonosuHe XX Beka.

Octatku pocnucu Xl Beka nossonunu B 1947-1948 rogax Bocrnpous-
BECTU pPOCAUCb Ha BCcex cTeHax. DparmMeHTbl, HangeHHble B kKamepe
MbITOK, MOCAY>XWM 06pa3yoM AnA pocrunucKu noTonka.

32. 3AJ1 C MAKETAMM (Y) | 3TO nomeLleHne, KOTOPOe HaxoauTca nog
YacTHOW YacoBHen yneHoB CaBoMckoM AMHACTUK, BbISIO MOCTPOEHO
no Xlll Beka. Haxogawmeca B HEM cerogHA MakeTbl CO3AaHbl B Ha4yane
XX Beka. Ha aTux makeTax, caenaHHbIX Ha OCHOBE pe3ynbratoB 38 et
paboT, npoBoamBLUNXCcA apxeonorom Anbb6epom Haadom, Bocnpouns-
BeZEHbl pa3sinyHble 3Tarnbl CTPOUTENIbCTBA 3amKa.

33. [MIABHBIN KOPMNYC (H) | MaBHbIi KOpnyc, NOCTPOEHHBIN B NEPUOL,
mexay koHuom Xl v Hadanom Xl Beka, ucnonb3osasca Kak cknag n 060-
poHuTenbHan ranepes. B XIV Beka oH Takke cny>kun Tiopbmoit. B XV Beke
aTa YacTb 06pyLUMnack 1 Gblna BOCCTAHOBJIEHA TOJbKO B Havane XX Beka.

[MogHuMmaniTecb Mo ECTHULE 3as1a ¢ MakeTamu, NpouanTe Yepes Tpe-
TUUN ABOP U BbIXOZUTE MPAMO Ha YeTBEPTbIN ABOP, KOTOPbLIN HaXO0-
ANTCA c/ieBa oT Bac.

34. YETBEPTbIN ABOP (H) | YeTBEpThIN ABOP, Ha3biBaEMbIV ABOPOM-KYp-
TUHOWN, GbI1 MOCTPOEH UCKIIIOYUTENBHO B 0OOPOHUTENbHBIX LEenax u
OJA KOHTPONA Haf CTapMHHOW [OPOron - MOXHO BUAETb MOLLHbIE
CTeHbl, Y3Kne nNpoémbl (Hanpumep, 60MHMLbI ANA CTPenbObl U3 nyKa
1 ambpa3sypbl) 1 Takne aneMmeHTbl HopTUdMKaLMOHHON apXUTEKTYpPbI,
Kak o6xofHble AepeBAHHbIe rafepeun, HaBeCHble 6OMHULbI U HapyXX-
Hble 3eMJIAHbIE HACbIMW.

35. O6OPOHUTENIbHAA BALUHA (Z21) | Tpy nonykpyrnble 6awHm 6biamn
noctpoeHbl k 1230 roay, 3aTeM OHM OblIN B HECKOJIBKO 3TanoB Haf-
CTPOEHbl U HEOQHOKPATHO MepecTpauMBanncb ¢ Y4ETOM 060pOHMU-
TesbHbIX NoTpebHocTen 3amka. [laHHanA 6alHA npeacTaBnsaeT cobom

BTOpPY0 060poHMTENbHYIO BallHIo. B HacToALee BpemA 34ech npen-
cTaBJieHa KOJINeKLMa JOCMNEXOB.

36. LOGIA PARLAMENTI (L) | C Xl no XV Bek 3To nomelieHue npea-
cTaBnAno cobon 6onbllyo NPUEMHYIO B hOpMe JIOXM, OTKyAa ero
Ha3BaHue logia magna parlamenti (6onbLwon NpuémHbliv 3an). lep-
yoru CaBowckue 1 WwaTeneHbl AaBanu 34ecb ayaAMeHUUn 1 oTnpas-
ANV NpaBocyaue.

3aTem, B koHLe XV Beka, 3TOT 3an Hayan UCnoJsib30BaTbCA Kak KyXHH,
notom B XVI Beke 6bin HaCTUYHO pa3pyLUEH 1 NPeBPaLLEH B KOMaHAHbIN
NYHKT, OTKyZa BeJiocb HabntogeHne 3a nepBbiM ABopoM. B koHue XVII
30ecb 6bina o6opynoBaHa Ky3Huua. HakoHew, B 1836 rogy nomelleHue
CTasio CNyXXWTb aHrapoMm A1 apTUIEPUACKUX 3apPALAHbLIX ALLUKOB.

37. OBOPOHUTEJIbHAA BALLHA (C) | 3Ta TpeTbA 060pPOHUTENbHAA
6GallHA, NMOCTPOEHHAA AJiIA CONAaT, KOTOpPble AOMXKHbI 6blnn Habno-
natb 3a Bxogom B 3amok B XVI u XVII Beke, oTHocuTCcA K TOMY Xe
TUMNY, YTO U NpeablQyLLasn.

Y1066l MonacTb Ha AO30PHbIE MNYTU U B N1aBHyl0 OallHIO, UANTE
rnpAmo, cnenya HoMmepam.

38. BXOAHOW KOPNYC (A) | 3To 3aaHue, noctpoeHHoe B XV Beke, Haxo-
OMTCA Haf BXOAOM B 3aMOK.

Bovigute B cTopoxxeByto 6aLUHIo.

39. CTOPOXXEBAA BALLUHA (B) | CTopo>xkeBana 6awHA, HaxoaALwanAcA
pPAAOM CO BXOAOM U Ha3blBaloLaAcA Tak)ke YacoBou GallHel, Bepo-
ATHO, OGblNa NOCTPOEHa ANA 3alUnTbl MOCTa U BXOAa B 3aMOK.

Cyns no Bcemy, Ha 3TOM 3Taxe OblI0 XWioe MNoMelleHue AnA
kapayna. CerogHa B 6allHe Haxo4uTcA cny>kebHanA KBapTMpa.

40. JO30PHBIN NMYTb (N, N1, P, E) | C 4030pHOro nyTu OTKpbIBaeTcA npe-
KPacHbI BUA - C OQHOW CTOPOHbI Ha BHYTPEHHME ABOPbI 3aMKa, a C
Opyrown - Ha o3epo, BunbHEB 1 npearopbAa Anbn. Ha yrny, kak Ha Hocy
Kopabna, BO3BbILLAETCA Yr/10BasA CTOPOXEBanA BbILLIKA.

MponpaAa yepes 3paHnA, roe HaXoAATCA aAMUHUCTPATUBHbIE MOMeLLe-
HUWA 3amKa, Bbl BbIXOAWUTE Ha AO30PHbIe NMYTW, NPOXOoAALUNe HaA nep-
BbIM U BTOPbIM ABOPOM, 3aTEM Ha A030PHbIN MyTb, AaTUpPYIOLMICA
CaBOWCKUM Nepuogom.

Bovigute B 3qaHue ka3Ha4yeucTBa.

41. 3IAHUE KA3HAYENCTBA (K) | B 3ToM 3gaHuu, KoTopoe aatupyeTca
koHuoM Xl Beka, XpaHUAUCb LLEHHOCTU, AOKYMEHTbI O NpaBe co6CT-
BEHHOCTU M MpoYune ABOPAHCKUE rPaMOTbl, B YHaCTHOCTU, apXMBbl
CaBotickor guHacTuun. B 1815 roay oHo 6biy10 NpeBpaLleHo B NecT-

HUYHYIO KNETKY.

russe

Upnte no Homepam, 4Tob6bl MONacTb B r71aBHyo 6aLLHIO.

42-46. TNABHAA BALLHA (1/J) | lhaBHaA 6allHA, KOTOpaA HaXoAUTCA Npak-
Tnyecku B LeHTpe LLinnboHckown ckanbl, gatupyertca, BepoATHo, X Bekom.

ABnAAcb GallHen-yb6exmLLEM 1 CUMBOJIOM BflacTU, raBHanA 6allHA ogHo-
BPEMEHHO CNy>Wnsia 060POHUTENIbHOM A030PHON BallHen, BDEMEHHOM
pe3npeHumnen, cknagom u, B 6osiee nosgHee Bpems, TIOPbMOW U NOPo-
X0BbIM cknagom. 13 coobpaxkeHurn 6e3onacHOCTU JOCTYN K ABEPW FNaB-
HOW GalUHW, HaXOAMBLLENCA Ha BbicoTe, Oblsl MPeaycMOTPEH TOMbKO MO
JIECTHULE MU NOABEMHOMY MOCTY. HemsBecTHO, koraa 6aluHA Obina Hag-
CTpoeHa B nepBbIi pa3, Ho 3aTteM B Havane XIV Beka oHa bGblia Haa-
CTpOEHa BTOPUMYHO W [OCTWMIAa CBOEN HbIHELIHEW BbICOThI
(MpubnusnTenbHo 25 METPOB).

Korga-To >xwunbim 6611 TOIbKO BTOpOK aTax. [pu pectaBpauumn rnaBHomn
6awHm B XX Beke Oblin fobaBneHbl NecTHULbI, 6narogapa KOTOPbIM
OTKPbUICA AOCTYN Ha BEPLUMHY 6allHW, OTKy[4a OTKPbIBAeTCA NaHopaMm-
HbIA BUA, HA 3aMOK U €ro OKPECTHOCTW.

B 3anax 43 v 44 npegcraBieHa KOANEKLUNA OPYyXuAa (apbanet, medu,
MYILLKETbI, APEBKOBOE OPYXKME).

CrnycTtuBLUMCh MO JIECTHULIAM [J1aBHOM 6aLLHU U 34aHNA Ka3HaqyeucTsa,
Bbi cMOXKeTe rnonactb K BbIXOAY, MPovaaA Yepe3 BTOPOU U MNepBbiv ABOP.

Mbl HageeMcA, YTO 3HaKOMCTBO ¢ 3aMKOM Gbu1o anA Bac npuaTHbIM.
Bbnarogapum Bac 3a Bu3sur.

He 3a6yare noceTuTb Hawy cyBeHUpHylo naeky (N°2). B Hei Bbl cmo-
»XeTe npuobpectu yHukanbHoe BuHo Kno ae LLInnboH, nsrotoenex-
HOe U3 BUHOrpaja BbiPalleHHOro PAAOM C 3aMKOM U pa3/iiuToro B
GyTbinku B camom 3amke. 3gecb Bbl Takke Hanperte gpyrue cyBse-
HUPbI, CBA3aHHbIE ¢ 3aMKOM, MHOrO4MUC/IEHHbIE NeYaTHble U3JaHuAd,
OTKPBITKU U UTPYLUKMU.

Ecnu Bbl nonb3oBanucb ayanornaom, BepHutech Tyaa, rae Bol B3anu
ero HanpokKar, 4To6bl NONYy4YMTb OGPaTHO CBOW AOKYMEHT.

HekoTopbie 3anbl LLInnboHCKOro 3amka MOryT caaBaTbCA B apeHay B
CBA3M € KakKMMu-nm6o ocoGbiMu CcOObLITUAMU, Hanpumep, TOpPXKe-
CTBEHHbIMU 06eamMu, KOKTEWIAMMU UM KOHLepTaMmu. [lononHuTesnb-
Hyi0o uHdopmauuio Bbl cMoXxeTe nonyuyuTb Ha Hawem canTte
www.chillon.ch.

Y Bac Takke ecTb BO3MOXHOCTb OTMETUTb AieHb poXkaeHusa Bawero
pe6éHka (oT 7 no 12 net) B aToll cpeAaHeBeKOBOW aTmocdepe mnu
3aKasaTb AJIA ce6A NepcoHasNbHYIO 3KCKYPCUIO.

Ecnun Bbl xoTute nony4yarb MHgpopmaumio 060 Bcex HOBOCTAX, 3anu-
wmMTechb Ha paccbliKy HoBocTel Ha cate www.chillon.ch.

Bbl MmoXkeTe cTtath 4neHom O6wecTBa apys3en LLunboHckoro 3amka,
YTO MO3BONUT BaM MnocelwaTb 3aMOK GecnnaTHO, y4yacTBOBaTb B
HaLUIMX MHOFOYMCJIEHHbIX MEPONPUATUAX, MPUCYTCTBOBAaTb Ha BEepPHU-
ca)xax u nokynatb BuHO Kno ae LLiunbeH co ckuakomn!

Mei Bcerga pagbl Bugetb Bac!

CHILLON FONDATION DU With collections from the
CHATEAU DE CHILLON
21, avenue de Chillon
CH — 1820 Veytaux-Montreux
Tél. +41(0)21 966 89 10
Fax +41(0)21 966 89 12 n
+ SITE CULTUREL Email: info@chillon.ch
SULSSE www.chillon.ch #Chillon

@chateauchillon

Musée cantonal
d'archéologie et d'histoire
Lausanne

#ChateaudeChillon

Chiteay ge ey,
RN T

on Ry

Chite
[ irviar e al: O Chilton i1

Doporasa MNoceTutenbHuua, flopo-
ron MoceTutens,

Mbi npuBetcTtByem Bac u papgbl
Bawemy Busuty!

B atou 6powiope Bam npeanara-
eTcA MapLIpyT, KOTOPbI NMOMOXET
Bam oTKpbIiTb AnA ce6A 3aMoK.
Lindpel ykasbiBaloT HanpaBneHne
OCMOTpa U NOBTOPAIOTCA Ha pas-
HbiX nnaHax. Umeetca nyteBoau-
Tenb Ha ¢paHLy3CKOM, aHIIUn-
CKOM ¥ HeMeLKOM A3blKax,
cneuuanbHO MNpeAHa3Ha4YeHHbIN
ana pgeten ot 6 o 10 net. Bbl Han-
AETe ero B 6uneTHoOM Kacce, B cyBe-
HupHou naeke (Ne 2) u B okowke
npokara ayavorugos (Ne 4).

B yka3aHHbIX nyHKTax, Bbl Takoke
MOXXeTe B3ATb Hamnpokar ayauo-
rugpl (iPod), koTopble onucbiBaloT
apXUTEKTYpy 3aMKa M paccKas3bl-
BalOT O €ro UCTOpUM Ha paHLy3-
CKOM, aHrJIMACKOM, HEeMEeLKOM,
VICMAHCKOM, UTaJIbAHCKOM, PYyCCKOM,
KUTANCKOM M AMOHCKOM A3bIKaX.

Kpome TOro, npoxoas no peko-
MeHAOBaHHOMY MapuwpyTy, Bbi
GyaeTe NoBcioly HaXoAUTb UH(DOP-
MauuIio O 34aHUK 1 ero ucTopum, a
TaK)e 0 )XN3HU ero obuTtarenei B
pa3Hble anoxu - Ha ¢paHLly3cKoM,
AHIMMMINCKOM U HEMELIKOM A3bIKaX.



LLInnboHCKNIN 3aMOK ABJNIAETCA MCTOPUYECKMM NamMATHUKOM. Bce 3anbi
3aMKa HaxofATcA noj Buaeo HabnogeHuem. Co6nioaeHe HEKOTOPbIX
npaBus NO3BOJINT Ka)kA0MY NOCETUTESNIO OCMOTPETb €ro B Haumny4Lunx
YCNOBUAX M OQHOBPEMEHHO NMOMOXET COXPaHUTb 3TO Hacneaue And
GyAyLMX NOKONEHWN.
° BHyTpu 3aMKa KaTeropu4yecku 3anpeLieHo KypuThb.
* BHyTpu 3amKa 3anpeLeHo ecTb U NUTb 3a NpeaenamMmu crewm-
anbHO NpeAHa3Ha4YeHHbIX AJIA 3TOro MecT.
* Haxo)xaeHne XNBOTHbIX B 3aMKe 3anpeLyeHo, 3a UCKITIo4YeHem
co6aK-noeoAbIpeli crenbix.
° He genanTte HMKaKuX HagMnuUcen Ha cTeHax 3amMKa.
* He noTparueanTtecb A0 HacTeHHOIN pocnucy, robeneHoB, me6enn
1 OPYXXVA, NPUHaAeXaLX KoNneKLmm 3aMmka. 1o Xpynkue aKc-
NoHaThbl, KOTOPbIE MOryT GbITb MOBPEXAEHbI AaXe MpU NPOCTOM
NPUKOCHOBEHUN.
Mo BO3MOXHOCTU cTapaniTecb rOBOPUTb TULLE U HE MOJIb30BaThCA
MoGuNbHbIMK TenedoHaMu. 3TO NO3BOAUT APYruM noceTuTenam u Bam
camum nio6GoBaTbCA 3TUM NMAMATHUKOM B aTMocdepe TULLVHbI U MOKOA.
Mbil HanomuHaem Bam, 4To 3TOT cpefHEBEKOBbI KOMMJIEKC He oGec-
rnevyeH BCEMU COBPEMEHHbIMU HOPMaMu TeXHUKU 6e3onacHocTu. Bo
BpeMA NPOrynku rno 3aMmky 6yZibTe OCTOPOXXHbI B CBA3U C TEM, YTO
MO>KeTe BCTPETUTb Ha CBOEM MYTU MpeACTaBNAIOLME ONMAcHOCTb npe-
nATCTBUA (HU3KMe ABepHbIe NPOeMbl, KpyTbie necTHuubl U T.4.). He
3abbiBaliTe, 4TO Bbl OTBEYaeTe 3a CBOIO 6e3onacHOCTb U 6e30MacHOCTb
niogen, nocewalowmx 3aMmok noa Bawen oTBeTCTBEHHOCTbIO.
Tenepb Bbi MoXxeTe Ha4YaTb OCMOTP C 1epBOro arana v oTrpPaBUTbCA Ha
oTkpbiTHe LLnnboHckoro 3amka u ero ncropumn. XXenaem Bam npu-
ATHOro noceLlyeHus!

NCTOPUYECKAA CMNPABKA | LLInnbOHCKMI 3aMOK B CBOEWN HbIHELLUHEN
¢opme ABNAETCA Pe3yNLTaTOM HECKONIbKMX BEKOB CTPOUTENbHbIX paboT
N pasnnyHbIX NEPECTPOEK.

CkanucTblh OCTPOBOK, Ha KOTOPOM BO3BeAEH 3aMoK, obecneymBarn
OAHOBPEMEHHO €CTECTBEHHYIO 3aLUUTY U CTPATErMYECKYIO TOYUKY, NMO3-
BOJIABLUYIO KOHTPONMPOBATh NMPOXOA MeXAy CEBEPOM U iorom EBporbi.

WcTopuna 3aMka oTMeYeHa TPEMA OCHOBHbIMU NepPUoOAaMu:

(1) caBovicknin nepuog (c Xl B no 1536 r.);

(2) 6epHckuin nepuog (1536-1798 rr.);

(3) Boayasckun nepuog (c 1798 . o HaWMX AHEN).
Packonku, koTopbie Benuch ¢ koHua XIX Beka, B 4aCTHOCTU, NMoj pyKo-
BOZCTBOM BoAya3ckoro apxeosiora Anbbepa Hasda (1862-1936 rr.), cBu-
0EeTeNbCTBYIOT O TOM, YTO MecTHOCTb LLInnboH 6Gbina 3aceneHa yxe ¢
6pOH30BOro BEKA.

Camoe paHHee NMMCbMEHHOE ynoMuHaHue o 3amke gatupyetca 1150
rofoM; U3 Hero Mbl y3Haém, 4To rpadbl CaBorickue B 3TO BpeMA yxke
KOHTPONUPOBaNV KPENOCTb, @ 3Ha4YMT 1 NPoe3/ BAONb 03epa.

(F)

cTon6
BoHuBapa

LLIBenuapubl, TOYHee 6epHLbl, 3aBOEBasiM MEeCTHOCTb Bo n 3aHAnNn
LunboH B 1536 roagy. bonee 260 net 3amMoK cny>un KPenocTbio, apce-
Hanom u Tiopbmoi. MNocne Bogyasckon pesontoumm 1798 roga 6epHLbI
nokuHynu LLunboH. Boayasckoe rocynapcTBo cTaHOBUTCA €ro Bia-
[enblLieM C MOMEHTa co3faHuA kaHToHa Bo B 1803 rogy.

PectaBpauusa namATHMKA Havyanack B koHUe XIX Beka n npogosnkaetca
[0 Hawux gHeNn.

HasBaHuA 3anoB conpoBoxaatoTcA 6yKBOIN, KOTOpaA NpeacTaBnAeT
co60M1 CCbiNKy Ha HOMEHKaTypy 3amMka. 3To MO3BOJIAET pa3nuyatb
pasnunyHble 34aHWA, COCPeAOTOYEeHHbIE BOKPYTr 5 BOPOB M LIEHT-
panbHou GalHu 3amka. Co CTOPOHbI CyLUV 3aMOK MOCTPOEH Kak 060-
pPOHUTENbHOE COOPYXeHWe, a 3AaHNA, HaxoAALMECA CO CTOPOHbI
03epa, UCMONb30BaNUCh KaK XXUJble MOMELLEHUA.

1. BXOA (A) | Bbl Tonbko 4to npowaun no mocty XVl Beka, nepebpo-
LWEHHOMY Yepe3 eCTECTBEHHbIN POB. APXE0JIOrMYecke packomnku,
npegnpuHATbie B Havane XX Beka, NO3BONUIN U3BJieYb U3 HErO MHO-
royncrieHHble NpegMeThl, NpuHagnexawme k uctopumn LLinnboHckoro
3amMKa: NeYvHble NANTKN, KoXaHble n3genua, pparMeHTbl KYXOHHOW 1
CTEKNIAHHOM NMOCYAbl U T. A.

2. 3AJ1 MPUEMA (B) | B cBOEM cerogHAlLHEM BUae 3Ta GaluHA aaTupy-
etcA XV BekoM. OHa nomorana 3aluiiaTb MOCT M BXOZ B 3aMOK.

CTeHbl 1 BbITAXHOW KOMMak Hag KaMUHOM yKpalleHbl POCMUCbIO, CO3-
naHHom B 1898-1899 rogax Ha ocHoBe (hparMeHTOB pPOCMUCK, coxXpa-
HUBLLMXCA B 3aMKe. ATV M306paxeHusa, Kak U 6ONbLUMHCTBO 3/1IEMEHTOB
[eKopaTuBHOro ocopmIIeHMA 3amKa, OblIM HanNucaHbl TEMMNEPOU - 3Ta
TEXHOJIOrUA, UCMOJIb30BaBLUAACA B CpefHMe Beka, 3akitoyanach B TOM,
YTO KpacALME NMUrMeHTbl CMELLUNBANNCH C BOAOW U KIIEEM.

CerogHA Bbl HavigéTe B aTOM riomMeLyeHun 4719 npuéma nocetutenen
CYBEHUPHYIO N1aBKy U ayanorugbl.

3. MEPBbIN ABOP (D) | Bokpyr nepsoro Asopa pacrnonaranucb 3aMKo-
Bble cny>6bl. CHayana aToT gBop He 6bln Takum 6onbwnmM. OH 6bin
pacliMpeH A0 CBOEro HbIHELLHEro BUaa TONbKO Mocsie 3eMeTPACEHUA
1584 ropa.

4. MAKET 3AMKA (N) | 3necb paHblue HaXOA4MUCh CTapbleé KOHIOWHY 1
cTonna, gatupoBaBLuMeca BTopou nonosuHon XVI Beka.

CerogHA 3TO MeCTO TOXe MpeAHa3HayeHo AnA npuéma TypucToB.
3necb Bbl MoXeTe B3ATb HanpokaT ayAvorunabl U OCMOTPETb MakeT
3amKa.

Bobivina 3 3ana, cnyckavitecb B nomewjeHne Ne 5. OCTOPOXHO - HU3-
Kue roToNIKN U KPYTble CTyrneHbku!

5. MOABAIJI (P) | Bocxopsulee, HECOMHEHHO, K X| BEKY, 3TO MOMeLLeHne
6b1710 BMOCNEACTBUN YBENMNYEHO U NepecTpoeHo. B cBoém cerogHALL-
HeM Buge 3ToT noasan otHocuTeA K Xl Beky, noTomy 4To roTuyeckume
CBOAbl XapaKTepHbl MMEHHO AJiIA 3TOr0 apXMUTeKTypHoro nepuoga. B
Te BpeMeHa 3TO MECTO C/TY>XWU0 BUHHbIM NMOrpebom u ckiagom.

6. CKJIAZL (Q) | 3pecb BuAHa ckana, Ha KOTOPOW MOCTPOEH 3aMOK. ITO
noaBajsibHOEe NOMELLEHME, TaK Xe Kak n cnegytowme, otHocuTea K Xl
Beky. BHayane aToT 3an cny>wus TOBapHbIM CK1aA0M Y XUAULLEM AnA
rapHu3oHa.

B XVII n XVIIl Bekax oH 6bl1 NpeBpalLéH B apceHan ana 6epHckomn
dbnotunun.

7. TIOPbMA (R) | Korga-To UMeHHO 3gecb copepykany y3HUKOB.

8. MOTEPHA (S) | BHauane aToT nogBasn ncnonb3oBasicA Kak ckiag,.

Bo3moxHo, noTtepHa (ManeHbkanA ABEPb, BCTPOEHHAA B CTEHY WU
060pOHMTESNIbHbBIE COOPYXEHMA 3aMKa) NO3BOJIANIA OOUTaTENAM 3aMKa
BbIFpy>aTb TOBapbl UK, NPy HeoOXoAMMOocTH, 6exaTb Yepes 03epo,
Kak 310 6b110 caenaHo B 1536 rogy npu B3ATUM 3amKka 6epHuamMu.

BepoaTHo, ¢ XVI Beka 3T0 NOMeLLEHNE CTaI0 MECTOM Ka3HEMN.

9. TOPbMA BOHUBAPA (U, U1, U2) | 3TOT ckiag NpoBU3nnN U OPYXHNA
6bIn NpeBpaLléH B TIopbMy NpubnusutenoHo B 1290 rogy.

TiopbMa 06A3aHa CBOEW U3BECTHOCTbIO aHFIMACKOMY MO3TYy nopay
BanpoHy, koTopbin B 1816 rogy B cBoen noame The Prisoner of
Chillon (LLlnnboHcKkni y3HUK) NoBeAass O COAepXaHuu B 3TOM nopa-
Bane ®paHcya boHueapa (1493-1570).

BosBpalyavitecb Hazag v uanTe no JIeCTHULE, KOTOPas BbiBEeJET Bac
HernocpeacTBeHHO BO BTopou asBop (Ne 12), mnau cnyckantecb B
kpunty (Ne 10).

10. KPUNTA (D) | 9Ta kpunTa, Haxo4ALLaAcA Nnog nepBbiM ABOPOM, Gblsia
o6Hapy>eHa npu apxeonoru4eckmx packonkax B koHue XIX Beka. OHa,
04eBUAHO, Oblna YacTbio YacoBHMW, KOTOpas AaTUpoBasnach, BEPOATHO,
Xl Bexom, obenyxuBana ceneHve LLInnboH n 6bi1a Torga pacnonoxeHa
MeXAy CKasion 1 3aMKoM (nof, COBPEMEHHON aBTOMOGWITbHOW 1 Xeses-
Hon goporown). Ckopee Bcero, 4acoBHsA Gbina 3abpotlueHa B Xl Beke Bo
BPEMSfA CTPOUTENbCTBA YaCOBHU B BEPXHEN YacTu 3aMKa.

CerogHa COXpPaHUNUCb TOJIbKO OCTaTKM antapA U JIECTHUL.

11. CTAPUHHBLIE CTEHbI (N1, N, B) | CTeHbl, KOTOpble 34eCb MOXHO
BUAETb, MPEACTaBNAOT cO60M nepBoe BHellHee GopTudukaLnoHHoe
coopy>eHue, noctpoeHHoe ewwé no Xlll Beka.

Bbixogute no nectHule, KOTopada HaxoamUTCA B 1y6UHE OropPOXKEH-
HOro cteHamu y4yactka, 4Tobbl MPOVNTU Ha (OHTaHHYIO Teppacy.
OTTyna nepexonnTe BO BTOPOU [ABOP.

12. BTOPOW [ABOP (E) | BHauane npoxon mexay NepsbiM 1 BTOPbIM ABO-
pom 6bin ropasgo 6onee y3kum. OH 6bin pacwmpeH B 1836 roay,
4YTOObI Yepes3 Hero MOrv NPOXOAUTb MYLLKK.

B cpepnHwve Beka 34aHuUA, pacnonoXeHHble BOKPYT 3TOro ABopa, Gbinu
OTBeAEeHbl ANA ynpaBnfAlolWero 3amkom - caBonckoro oduuepa,
HOCUBLLErO 3BaHME «LUaTeseH».

[naBHan 6alwHA, BO3BeAEHHaA B LieHTpe 3amka B X| Beke - 3To camoe
CTapoe BUAMMOE COOPY>XXEHUE, KOTOPOE Ha CEFOAHALIHUN AeHb COXpa-
Hunocb B LLlnnboHckom 3amke.

13. CTOJIOBAA LUATENIEHA (Q) | CBOM cpefHEBEKOBBIV BUA 3TOT 3an
noslyyun nocne pecraBpauum B Hadane XX Beka. 3gecb, kak U Ha
6ONbLIMHCTBE CTEH 3aMKa, caenaHa pocnucb Temnepon (cm. Ne 2
Bblle) Ha ocHoBe 06pa3uoB koHua Xlll Beka. 3aTto Ay6GOBbIE KOIOHHbI

noanvHHble n otHocATeA K Xl Beky. KeccoHMpoBaHHbI MOTONOK U
KamuH gatupytotca XV BeKoMm.

ITOT 3an HaXOAUTCA B TOW YacTu 3aMka, KOTopas paHbLlue Oblia oTBe-
OeHa onA xunbA, otTkyaa atn 6onblume okHa Xlll Beka. B caBownckui
rnepuoj OH UCMONb30BaJCcA Kak CTosioBanA warteneHa. B 6epHckun
nepuop oH 6bin pasgenéd Ha ABe YacTu: Of4Ha 4acTb CNy>Xuia Kyx-
HeWn, gpyraa casioHOM.

Bbiviga n3 ctonoBow, MogHUMAanTeCb Ha BEPXHUN 3Tax.

14. AULA NOVA (HOBbIV 3AJ) (Q) | 3TOT 3an, OTPECTaBpUMpPOBaHHbIN B
XX Beke, 6bln, BEPOATHO, 6ONbLUIMM 3aN0M LIaTeneHa ofif ToOpXe-
CTBEHHbIX LlEPEMOHUN.

CBopuatbivi MoTonoK 6bis1 BoccTaHoBNeH B 1925-1926 rogbl apxeoso-
rom Anb6epom Hascdom.

Pocnuck cteH, caenaHHas B Havane XX Beka, BOOXHOBNEHA 3NEMEH-
Tamu pocnucuy, coxpaHuslummnca B camera domini (Ne 19). BonbLuon
rep6 repuoros CaBoinckux Ha 3agHen cteHe gatupyetca XV Bekom.

Bbiviga ns 3ana, OCMOTpUTe JApyrvue rnoMmeLyeHna Ha 3ToOM aTaxe.

Tenepb Bbl BXoauTe B Ty 4acCTb LLiInnboHckoro 3amka, KOTOopaAa cny-
Xuna repuoram CaBovickum onAa xunba. B npuHUune, aTn 3anbl Obinn
OTKpPbITbI, Me6J'IVIpOBaHbI 1 obuTaemMbl, TONIbKO KOraa repuyoru CaBon-
CKne Haxogunucb B 3aMKke.

15. MPUXOXKAA (S) | Yepes aTy Npuxodyio MOXXHO NPONUTU B GEPHCKYIO
cnanbHio. BepoATHO, aTa kKOMHaTa NpegHa3Havyanacb AA YIeHOB nep-
coHana u cnyr. lNotonok 6epHckoro cTuna 6bin BoccTaHoBeH B 1931
ropy.

16. BEPHCKAA CIAJIbHA (S) | 9Ta kOMHaTa, KOTopas B cpefHue Beka
ncrnonb3oBanacb Kak crnaljibHA, CyAA MO BCEMY, COXpaHuna cBoé
Ha3HayeHue un B 6epHckui nepuop. bepHckre pocnucu Ha 6enom
¢oHe, yKpalleHHble MOTUBaMu C pacTeHUAMU, bpyKTaMu 1 XUBOT-
HbIMK, aaTupytotca Ha4anom XVII Beka.

17. 3AN NbEPA BTOPOIO (U) | 9Ta kOMHaTa B CaBOMCKUI Nnepuoga npea-
HasHauvasjiacb AJj1A rocTen 3amka.

HuxHAA YacTb cTeH pacnucaHa rpusannbio Ha 6enom doHe (1587).
Bbiwe MoxHO BuAeTb o4eHb 6onblune parmeHTbl pocnucu Xl Beka.
[Meperopopka 6bina BocctaHoBneHa B 1921 rogy.

18. FTEPBOBbIN 3AN (U1) | B cpenHne Beka rep6oBbIA 3an Cay>Kun
MecTOM NMpuEMOoB. M3-3a TOro, YTo OH HaxoguicA NpAMO Hag aula
magna (6onbwon 3an, Ne 26), oH nony4yun HaseaHue aula magna
superior (BepxHun 6osbLuoi 3an). KaMyvH 1 KECCOHMPOBaHHbIM NOTO-
nok gatupyiotca XV BeKoM.

MHorouBeTHbIN hpu3 yKpalueH repbamun 6epHcknx «b6anbu» - ware-
neHos LLInnboHa, xunswunx B 3amke ¢ 1536 no 1733 roa.

19. CAMERA DOMINI (X) | Camera domini (repuorckas komHaTa) 6bina
cnanbHen rpacdos, 3atem repuoroB CaBorickux. OHa 6blia NoCTpoeHa
B XllIl Beke npu Mbepe Il CaBonickoM, 3aTeM MOJIHOCTbIO MEPECTPOEHA
B XIV Beke. IMeHHO 3TUM NepuofAoM AaTuUpyeTcA HacTeHHaA POCMUCH.

Ha ocTtaTkax HacTeHHOWN pPocnucu BUAHbI XXUBOTHbIE CPEAU POCKOLL-
HOW pacTuTenbHocTU. [TOTONOK yKpalleH LBeTaMu UK U KpecTamm.
lMocnepHne, HanomMmuHatlowme Ham o repbe CaBownu, Bbipe3aHbl U3
JIMCTOBOrO OJIOBa.

BuHTOBas nectHuua, noctpoeHHanA B 1336 roay, No3BosiAna X03AUHY

3amMKa MOAHUMATbCA Ha JO30PHbIE MYTH U CMYyCKaTbCA B CBOO YacT-
HYI0 YaCOBHIO.

20. MAJIbIN CAJIOH (U2) | 3Ta KOMHaTa, CMeXHas Co cnanbHeln, B cpef-
HVe Beka, BEPOATHO, CNYXWUia MECTOM YEeAUHEHUA UKW rapaepoo-
Hon. OKHO, YrnoBOW KaMWH N HacTeHHaA pocnucb gatupytotca Xl
BekoMm. [MoTonok caenaH B XV Beke.

21. IATPUHA (V) | 370 3paHue pgatupyetca Xl Bekom. B nepByio ove-
penb naTpuHa cny>una gnA AMKBMAALUM OTXOAOB - Kak NPOoAyKTOB
YeJsI0BEYECKOW XMN3He[eATENbHOCTHY, Tak U Apyrux otépocos. Hanu-
Yme OBYX OTBEPCTUIN NMO3BONAET NPEANONOXMUTb, YTO NaTpuHa 6bina
npegHasHayeHa AnA KONJIeKTUMBHOIO UCMOJIb30BaHUA.

Cnyckantecb BHU3. OCTOPOXHO - KPpYTbl€ CTyrneHbku!

22. 3AN1 C AEPEBAHHOMN OTAEJNIKOW (W) | BeposaTHo, B XIV Beke aTo
NnoMeLLeHe UCMOoJIb30BaNochb Kak Xunbe ana nam CaBorickon guHa-
CTUNn.

[MoTonok, co3naHHbin B XV Beke, O6biy1 nepeBe3eéH U3 BunbHéEBa B
LnnboH n yctaHoBneH B 1931 rofgy. [lepeBAHHaA oTAeNka, TOXe
BUNbHEBCKOr0O NpoucxoxaeHua, 6bina BocctaHoBeHa B 1925 rogy.

W3 3ana c gepeBAHHON OTAENKON OTKPbIBAETCA BENIMKOJNIEMHbIA BUA
Ha o3epo, ropoa MoHTpé u BuHorpagHuku LLnnboHa.

CerogHAwHue yrogba LLnnboHckoro 3amka skno4aoT 12 500 m?
BUHOrpagHukoB. 3amkoBoe BUHO, Ko ge LLinnboH, penaetca u3s
6enoro BUHOrpaga copTa Lwaca, KOToOpbI NPUHAANEeXUT K Mapke
BeBe-MOHTpE - 0gHOM M3 BOCbMW MapoK BbICLLUEN KaTErOPUK paroHa
JlaBo. BuHOrpagHuk o603HavaeT rpaHuLly mexay ABYyMsA BUHOrpa-
Lapckumu panoHamu - JlaBo u Bogyasckum LLla6ne. 28 nioHa 2007
roga 4yactb pavoHa JlaBo 6bina BHeceHa B cnucok BcemupHoro
Hacneauna KOHECKO.

BuHo Kno ge LLunboH (copT wacna) nsrotaBnmeaeTca U3 BUHOrpazaa,
pacTyLLero pAaaom ¢ 3aMKoMm 1 npogaérca Tonbko B LUnnboHe. Cpea-
CTBa OT ero NPoAa>xkv UCMOMb3YITCA OJIA COXPaHEeHUA U pecTaBpa-
LMK 3amka.

23. CTAPbIN MEJIMYM (G) | STOT BHYTPEHHUI ABOP, Ha3bIBABLUUICA B
Xl v XIV Bekax pelium (neyb), paHblue npeacrasfian co6om 60sb-
wown 3an, oborpeBaBLUMiicA NeYybto. B cpegHue Beka oH, BEPOATHO,
CNY>XWI MepcoHany 3amMmka MacTepckon Anf BHYTPEHHUX paboT.
CynAa no Bcemy, pelium 6bin paspyLueH ¢ npuxonom 6epHues B XVI
Beke. [IBop 1 3an nog HUM Oblnuv pecTaBpupoBaHbl B Havane XX Beka.
3axoauTe B YacoBHIO. OCTOPOXHO - HU3KaA ABepb!

24. YACOBHA (Y) | YacoBH#A CeAToro [eoprua 6biia YacTHOW YacoBHEN
rpagos, 3atem repuoros Casovickux. [pu Pecdhopmaumm oHa nepe-
cTajla UCMOJIb30BaTbCA MO Ha3Ha4YeHWIO U B GEpPHCKUIA Nepuop,
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24. A CAPELA (Y) | A capela de Sao Jorge era a capela privada dos condes e
depois dos duques de Sabdia. Durante a Reforma, teve outras utilizagdes: serviu
de celeiro e depois de depdsito de polvora durante o periodo bernense. A capela
voltou a ter as suas fungdes iniciais no século XIX, tornando-se local de culto
dos detidos quando o castelo foi transformado em prisao cantonal.

As vidragas datam de cerca de 1250 e as abobadas goticas do final do século
XIII. A decoracdo original das paredes e do tecto data do inicio do século XIV.
Entre 1914 e 1916, as pinturas foram sistematicamente raspadas, depois con-
solidadas e restauradas, especialmente as paredes onde as pinturas estavam
mais danificadas. Deterioradas por infiltragdes de agua, foram parcialmente res-
tauradas entre 1985 e 1995 e a grande parte das restauracdes de 1914 a 1916
foram eliminadas.

Apesar do seu aspecto fragmentado, estas pinturas foram criadas como um con-
junto erudita em redor de um tema central, Cristo, para satisfazer o pedido do
seu financiador, Amadeu V. A sua reparticao corresponde as principais divisoes
arquitecturais da capela: as abobadas acolhem as personagens do Antigo Tes-
tamento, excepto Sao Jodo Baptista e as paredes, as do Novo Testamento.

Volte a descer as escadas e atravesse o patio.

25. 0 TERCEIRO PATIO (F) | O terceiro patio, chamado &trio de honra, estava
rodeado de aposentos privados dos saboianos.

26. A AULA MAGNA (U1) | Na Idade Média, os saboianos utilizavam esta sala
como sala de recepgdo, de banquetes e de festas. Era aqui que eles recebiam os
seus vassalos e faziam a justica. Chamada de aula magna ou aula magna inferior
(saldo inferior) no século XlII, tornou-se a sala do moinho durante o periodo
bernense, pois tinham 14 instalado um moinho e uma prensa. A partir de 1839,
foi-lhe dada o0 nome de sala da justica.

As colunas de marmore preto e as janelas do lado do lago datam do século XIII.
0 tecto e a chaminé sao do século XV.

Esta sala e as duas seguintes podem actualmente ser alugadas para jantares
de gala, cocktails ou concertos. Dai estarem fechadas ao publico.

27. 0 QUARTO DE ALLINGES (X) | Esta divisao serviu de quarto no século XIII,
depois de paiol e de lagar durante a época bernense. No século XIX, foi utili-
zada como depasito de artilharia.

0 quarto tem 0 nome de uma poderosa familia que estaria provavelmente no
castelo durante o século XII, data provavel da construcdo desta torre destinada
a defesa do castelo.

28. A SALA DA TORTURA (U2) | Esta divisdo contigua ao quarto era uma pequena
sala ou um guarda-roupa na época saboiana. No século XVII, foi utilizada como
sala de interrogatdrios ou de tortura.

As pinturas nas paredes e no tecto foram reconstituidas em 1898. Os tragos nas
paredes sdo de uma subdivisdo de andares que datam de épocas anteriores.

Os testemunhos das pinturas decorativas da trave mestra, do capitel e do pilar
s30 excepcionais, porque sao muito raras. Datam do Ultimo terco do século XIII.

29. AS LATRINAS (V) | O edificio das latrinas data do século XIII.

30. A CAMERA NOVA (W) | Tal como a existente em cima, esta divisao era desti-
nada aos saboianos no final do século XIV. Era chamada de camera nova juxta
magnum pelium, ou seja, nova sala ao lado do grande fogao de aquecimento.

Recentemente, foi chamada de sala do comité, pois o comité da Associagdo para
a restauracao de Chillon reunia-se ai nos anos de 1930. Esta associagao fundada
em 1887 tratou, com o apoio do Estado de Vaud, da restauracao e exploracao do
castelo até 2002, em que lhe sucedeu a Fundacao do Castelo de Chillon.

31. A DOMUS CLERICORUM (G) | No século XIll, a domus clericorum (a casa dos
clérigos) albergava em dois andares a administracao da alcaidaria de Chillon e
do bailiado de Chablais. Este edificio desapareceu no século XVI devido ao desa-
bamento ou demolicdo. A sala dos clérigos no andar inferior foi completamente
restaurada na primeira metade do século XX.

Vestigios da decoracao do século XIII permitiram reproduzir pinturas nas pare-
des em 1947-1948. Testemunhos encontrados na sala da tortura serviram de
modelo para pintar o tecto.

32. A SALA DOS ESBOCOS (Y) | Este espaco situado por baixo da capela privada
dos saboianos é anterior ao século XlII. Os esbogos que 1a se encontram actual-
mente datam do inicio do século XX. Realizados com base nos resultados de 38
anos de trabalhos conduzidos pelo arqueclogo Albert Naef, os esbogos mostram
as etapas da construcao do castelo.

33. CENTRO DO EDIFICIO (H) | Construido entre o final do século XII e o inicio do
século XlIl, o centro do edificio servia de entreposto e de barreira defensiva. No
século XIV, também serviu de prisao. Este espaco foi destruido no século XV e
s0 voltou a ser reconstruido no inicio do século XX.

Suba as escadas da sala dos esbogos, atravesse o terceiro patio e va directamente
para o quarto patio a sua esquerda.

34. 0 QUARTO PATIO (H) | O quarto pétio, chamado pétio de cortina, foi criado
completamente para a defesa e para controlar a antiga estrada: Paredes gros-
sas, aberturas estreitas (frecheiras e seteiras, por exemplo) e elementos de arqui-
tectura defensiva, como palicadas, matacaes e taludes.

35. A TORRE DE DEFESA (1) | As trés torres semicirculares foram construidas
por volta de 1230, puis sobrelevadas em varias etapas e frequentemente

modificadas para serem adaptadas a defesa do castelo. Esta torre é a
segunda torre de defesa.

A colecgdo de armaduras esta aqui apresentada.

36. A LOGIA PARLAMENTI (L) | Entre o século XIII e o século XV, este espaco era
um grande locutdrio em forma de camarote, dai chamarem-lhe /ogia magna
parlamenti. Os principes de Saboia e os casteloes faziam |4 audiéncias e exer-
ciam a justica.

A seguir, esta sala serviu de cozinha no final do século XV e depois foi destruida
parcialmente no século XVI e transformada em posto de comando para vigiar o
primeiro patio. Foi ld instalada uma fundicao no final do século XVII. Finalmente,
em 1836, serviu de abrigo para as caixas de artilharia.

37. A TORRE DE DEFESA (C) | Construida para os soldados da guarnigao militar
encarregados de vigiar a entrada nos séculos XVI e XVII, esta terceira torre de
defesa é do mesmo tipo que a anterior.

FPara ir as passagens da ronda e ao torredo, siga os numeros e continue sempre
em frente.

38. 0 EDIFiCIO DA ENTRADA (A) | Construido no século XV, este edificio encon-
tra-se por cima da entrada do castelo.

Entre na torre de vigilancia.

39. A TORRE DE VIGILANCIA (B) | Situada perto da entrada, a torre de vigilancia,
também chamada de torre do reldgio, parece ter sido construida para defender a
ponte e a entrada do castelo.

Tinha |4 verosimilmente alojamento para os guardas neste andar. Actualmente,
a torre alberga aposentos de servigo.

40. 0 CAMINHO DE RONDA (N, N1, P, E) | A passagem da ronda oferece magnifi-
cas vistas dos patios interiores do castelo de um lado, e do outro, magnificas vis-
tas do lago, de Villeneuve e dos Pré-Alpes. No canto, a vigia ergue-se como a
proa de um navio.

Atravessando o edificio que alberga os escritorios administrativos do castelo,
chegamos as passagens superiores do primeiro e segundo patios do castelo,
depois a passagem da ronda, datada do periodo saboiano.

Entre no edificio do tesouro.

portugais

41. 0 EDIFICIO DO TESOURO (K) | Datado do final do século XIlI, este edificio alber-
gava 0s objectos de valor, titulos de propriedade e outros pergaminhos, em espe-
cial arquivos da Casa de Sabdia. Foi transformado em vao de escada em 1815.

Siga os numeros para aceder ao torreao.

42-46. 0 TORREAO (I/J) | Situado quase ao centro do rochedo de Chillon, o torredo
data provavelmente do século XI.

Torre de proteccao e simbolo do poder, o torredo servia também de observatério
de defesa, de residéncia provisoria, de entreposto e, mais recentemente, de prisao
e de armazém de polvora. Por razbes de seguranca, a porta do torredo, que se
encontrava muito no alto, s6 era acessivel através de uma escada, ou com uma
ponte elevatdria. O torredo foi sobrelevado uma primeira vez em data desconhe-
cida e depois uma segunda vez no inicio do século XIV, para atingir a sua altura
actual (cerca de 25 metros).

Antigamente, s6 o primeiro andar era habitavel. Durante a restauragdo do torredo
no século XX, adicionaram escadas para permitir 0 acesso ao topo, que oferece
uma vista de 360° sobre o castelo e tudo o que o rodeia.

A colecgdo de armas (besta, espadas, arquebuses, armas de hast, etc.) esta exposta
nas salas 43 e 44.

Por baixo das escadas do torredo e do edificio do tesouro, pode encontrar a saida,
atravessanao o sequndo e o primeiro patio.

Esperamos que tenha tido muito prazer e interesse na descoberta de Chillon
e agradecemos a sua visita.

Se quer uma recordacao do castelo, dirija-se por favor a Boutique (n° 2) ou
o Bazar em frente do castelo onde podera adquirir o reputado vinho Clos de
Chillon, fabricado com as magnificas cepas chasselas fabricado e engarra-
fado no castelo. Algumas publicacoes, lembrancas, cartas postais e brin-
quedos estao também la a venda.

Voceé utilisou um audio-guia? Volte por favor ao mesmo lugar, para recupe-
rar a sua peca de identidade.

Certas salas do castelo podem ser alugadas para momentos previligiados
como por exemplo jantares de gala, cocktails ou concertos. No nosso site
internet (www.chillon.ch), pode encontrar mais informacaes a este respeito.

Também tem a possibilidade de festejar o aniversario do seu filho(a) (dos
7 aos 12 anos) neste sitio magnifico ou de organisar uma visita privada.

Para saber todas as actualidades do castelo, pode-se inscrever na nossa
newsletter mensual (www.chillon.ch).

Se aderir a associacao dos Amigos do castelo, beneficiara de numerosas
avantagens tais como entrada gratuita e reducao de preco do vinho Clos de
Chillon (la ainda www.chillon.ch).

A nossa equipa tem todo o prazer de o acolher desde ja, logo da sua préxima
visita!

CHILLON FONDATION DU
CHATEAU DE CHILLON
21, avenue de Chillon
CH-1820 Veytaux-Montreux
Tél. +41(0)21 966 89 10
Fax +41(0)21 966 89 12
Email: info@chillon.ch
www.chillon.ch #Chillon

With collections from the

‘+ SITE CULTUREL
SUISSE

Musée cantonal
d'archéologie et d'histoire
Lausanne

n @chateauchillon
#ChateaudeChillon

Chiteay g
e e Chi
Gy Titon Fg

ICP:léIcl‘al-.r e Chitton T

Cara visitante, Caro visitante,

E com prazer que Ihe damos as
boas-vindas e recebemos a sua
visita!

Esta brochura oferece-lhe um iti-
nerario que pode seguir para des-
cobrir o castelo. Os algarismos
indicam o sentido da visita e
encontram-se em diferentes mapas.
Existe um guia destinado especial-
mente as criancas dos 6 aos 10
anos em francés, inglés e alemao.
Pode encontra-lo na bilheteira, na
Boutique (n° 2) e no guiché dos
audio-guias (n° 4).

Também pode alugar la os audio-
guias (iPod), que falam da arqui-
tectura do castelo e contam a sua
histéria em francés, inglés, ale-
mao, espanhol, italiano, russo, chi-
nés e japonés.

Além disso, o percurso aconse-
Ihado esta balizado com informa-
coes em francés, inglés e alemao
acerca do edificio e da sua histo-
ria, bem como acerca da vida dos
seus habitantes em diferentes
épocas.



0 castelo de Chillon é um monumento histdrico. Esta sob vigilancia video. 0
respeito de algumas regras vai permitir a cada um de o visitar preservando
este patrimonio para as futuras geraccoes.
Assim é estritamente proibido :

e de fumar no interior do castelo,

e de beber e de comer fora dos locais previstos para este efeito,

e de trazer animais, excepto os caes guias para cegos,

e de assinar ou de escrever nas paredes ou muros,

e de tocar nos quadros ou pinturas e nos tapetes murais, assim como nos

moveis e armas de coleccao. Um ligeiro toque pode estragar tudo.

Pedimos o especial favor de falar em voz baixa e de nao utilizar o telemovel.
Assim todas as pessoas poderao visitar este monumento e aproveitar ao
mesmo tempo de um momento de tranquilidade.
Pedimos a vossa atencao para o facto que neste edificio medieval, as normas
de seguranca actuais nao puderam ser sempre observadas. Pedimos portanto
a todos, que observem com muito cuidado, todos os obstaculos que possam
ser perigosos (portas baixas, escadas estreitas, etc.). Cada visitante é res-
ponsavel pela sua seguranca assim como de todas as pessoas que véem sob a
sua responsabilidade.
Fasse agora para o primeiro passo do percurso e parta a descoberta do castelo de
Chillon e da sua histdria. Desejamos-lhe uma excelente visita!

HISTORIA | O castelo de Chillon, na sua forma actual, é o resultado de varios sécu-
los de construcdes e de varias transformagoes.

A'ilhota rochosa onde o castelo foi edificado constitui, em simultdneo, uma pro-
teccdo natural e um local estratégico para controlar a passagem entre o norte e 0
sul da Europa.

A histdria do castelo esta marcada por trés grandes periodos:

(1) O periodo saboiano (século Xl a 1536);

(2) O periodo bernense (1536-1798);

(3) O periodo valdense (1798 até aos nossos dias).
As escavacoes efectuadas desde o final do século XIX, especialmente as que foram
conduzidas pelo arquedlogo cantonal Albert Naef (1862-1936), provam a ocupa-
cao de Chillon desde a Idade do Bronze.

A mencdo mais antiga escrita do castelo data de 1150. L4, é dito que a familia de
Sabdia ja controlava a fortaleza e, com esta, a passagem ao longo do lago.

Os Suicos, mais precisamente os habitantes de Berna, conquistaram Pays de
Vaud e ocuparam Chillon em 1536. Durante mais de 260 anos, o castelo serviu
de fortaleza, de arsenal e de prisdo. Durante a Revolucdo valdense de 1798, os
bernenses sairam de Chillon. O Estado de Vaud tornou-se proprietario do cas-
telo quando foi criado o cantdo em 1803.

A restauracao do monumento comegou no final do século XIX e ainda continua.

Os nomes das salas sao seguidos de uma letra que faz referéncia a nomencla-
tura do castelo. Esta permite distinguir as varias estruturas do edificio, agrupa-
das em redor de 5 patios e de um torredo central. Do lado da terra, o castelo foi
construido para a defesa, enquanto que as estruturas do lado do lago serviam
de residéncia.

1. AENTRADA (A) | Acaba de passar por uma ponte do século XVIII que passa por
cima de um fosso natural. As escavagdes efectuadas no inicio do século XX per-
mitiram extrair varios objectos pertencentes a histdria de Chillon: Azulejos de
fogdes, peles, fragmentos de loiga e de vidro, etc.

2. A BOUTIQUE (B) | Esta torre, no seu aspecto actual, data do século XV. Permi-
tia defender a ponte e a entrada do castelo.

As paredes e 0 pano da chaminé estdo decoradas com pinturas criadas em 1898-
1899 a partir de elementos conservados no castelo. Esta decoragdo, tal como grande
parte das decoracdes do castelo, foi pintada a témpera a cola, uma técnica utili-
zada na |dade Média que consistia em misturar pigmentos de cor com agua e cola.

Hoje, encontrardo nesta zona de acolhimento a boutique do castelo e os dudio-
guias de aluguer.

3. 0 PRIMEIRO PATIO (D) | O primeiro patio era rodeado pelos servigos do castelo.
Inicialmente, este &trio ndo era assim tao grande. O local s6 ficou assim apds o
tremor de terra de 1584.

4.0 MODELO DO CASTELO (N) | Era aqui que antigamente se encontravam as anti-
gas cavalaricas e estabulos, que datam da segunda metade do século XVI.

Actualmente, este local também se destina a recepcao. Aqui, pode alugar dudio-
guias e observar a maqueta do castelo.

Ao sair da sala, desca ao n°5, tendo cuidado com a cabega e com os degraus!

5. A CAVE (P) | Remantando sem duvida ao século XI, este espaco foi alargado e
remodelado mais tarde. O estado actual deste subsolo data do século XIII, sendo
as abobadas goticas caracteristicas deste periodo arquitectural. Este local servia
de cave para o vinho e de armazém.

6. A ARRECADAGAO (0) | Vemos aqui o rochedo sob o qual foi construido o cas-
telo. Este subsolo, bem como os seguintes, datam do século XlII. Inicialmente,
esta sala servia de arrecadacao para mercadorias e de abrigo para guarnigoes
militares.

Nos séculos XVII e XVIII, foi transformado em arsenal para a frota de Berna.
7. APRISAO (R) | Antigamente, era aqui que se trancavam o0s prisioneiros.

8. A POTERNA (S) | Inicialmente, este subsolo era utilizado como cave.

A poterna (pequena porta integrada na muralha ou na fortificagao de um castelo)
permitia talvez aos ocupantes do castelo descarregar as mercadorias ou, se fosse

necessario, fugir pelo lago, tal como aconteceu em 1536, durante a tomada do
castelo pelos Bernenses.

Este local tornou-se provavelmente uma sala de execugao a partir do século XVI.

9. A PRISAO DE BONIVARD (U, U1, U2) | Este armazém de aprovisionamento de
viveres e de armas foi transformado em prisao por volta de 1290.

A prisao ficou famosa devido ao poeta inglés Lord Byron que, em 1816, falou no
seu poema 7he Prisoner of Chillon (O prisioneiro de Chillon) do cativeiro de Fran-
cois Bonivard (1493-1570) neste subsolo.

Volte atrds e suba as escadas para ir directamente para o sequndo patio (n° 12),
ou desga a cripta (n° 10).

10. A CRIPTA (D) | Situada por baixo do primeiro patio, esta cripta foi descoberta
durante as escavagoes no final do século XIX. Fazia, sem duvida, parte de uma
capela que data, provavelmente, do século XI, assegurando o servigo religioso da
vila de Chillon que, nesta época, se situava entre a falésia e o castelo (por baixo da
estrada e das linhas ferroviarias actuais). A capela deve ter sido abandonada no
século XIIl durante a construgdo da capela na parte superior do castelo.

Actualmente, so restam vestigios do altar e das escadarias.

11. A ANTIGA CERCA (N1, N, B) | As paredes da cerca, visiveis a partir daqui, sdo
uma primeira extensao fortificada, datada de antes do século XIII.

Volte a sair pelas escadas ao fundo da cerca para chegar a varanda da fonte.
A partir dai, passe para o segundo patio.

12. 0 SEGUNDO PATIO (E) | A passagem entre o primeiro e o segundo patio era
muito mais estreita no inicio. Foi aumentada em 1836 para permitir a passagem
de canhdes.

Na Idade Média, o administrador do castelo, um oficial saboiano chamado cas-
teldo, vivia nos edificios em redor do atrio.

0 torredo erigido no centro da fortificagdo no século XI é o edificio mais antigo
ainda visivel actualmente em Chillon.

13. A SALA DE REFEICOES DO CASTELAO (Q) | A restauragao desta sala no inicio
do século XX deu-lhe um aspecto medieval. Aqui, como em grande parte das
paredes do castelo, a decoragao foi pintada a témpera (consulte acimaon®2) a

partir de modelos do final do século XIIl. Em contrapartida, as colunas de carva-
Iho séo as originais do século XIIl. O tecto em caixotdo e a chaminé datam do
século XV.

Esta sala encontra-se na parte do castelo outrora reservada a habitacao, daf as
grandes janelas do século XIII. Na época saboiana, era utilizada como sala de
refeicdes do casteldo. Na época bernense, foi dividida em duas: uma parte servia
de cozinha, a outra, de salao.

Ao sair da sala de refeigoes, passe para o piso Superior.

14. A AULA NOVA (Q) | Esta sala, restaurada no século XX, era provavelmente uma
grande sala de aparato do castelao.

0 tecto arqueado foi reconstituido em 1925-1926 pelo arquedlogo Albert Naef.

A decoragao das paredes, pintada no inicio do século XX, foi inspirada a partir
dos testemunhos conservados na camera domini (n° 19). O grande escudo de
armas de Sabodia na parede do fundo data do século XV.

Sala da sala e visite as divisdes sequintes no mesmo andar.

Vai entrar agora na parte de Chillon que servia de residéncia privada a Casa de
Sabdia. Estas salas s6 eram abertas, mobiladas e habitadas quando os saboianos
habitavam o castelo.

15. A ANTECAMARA (8) | Esta antecdmara da acesso ao quarto bernense. Deve
ter sido ocupada pelo pessoal e servidores. O tecto, de estilo bernense, foi
reconstituido em 1931.

16. 0 QUARTO BERNENSE (S) | Utilizado como quarto na Idade Média, esta divisao
manteve verosimilmente a mesma funcao durante o periodo bernense. As deco-
ragoes bernenses pintadas em fundo branco e ornamentadas com vegetais, fru-
tos e animais datam do inicio do século XVII.

17. A SALA PEDRO Il (U) | Esta divisdo acolhia os hdspedes na época saboiana.

As partes inferiores das paredes estao pintadas em grisalha sob fundo branco
(1587). Por cima, vemos grandes testemunhos de pintura decorativa do século
XIIl. Os tabiques foram reconstituidos em 1921.

18. SALA DOS BRASOES (U1) | A sala dos brasdes era, na ldade Média, uma sala
de recepgao. O local onde se encantrava, mesmo acima da au/a magna (o salao,
n® 26), valeu-lhe 0 nome de au/a magna superior. A chaminé e o tecto em caixo-
tao datam do século XV.

0 friso policromo esta ornamentado com brasdes dos magistrados bernenses,
casteldes de Chillon que viveram no castelo de 1536 a 1733.

19. A CAMERA DOMINI (X) | A camera domini (0 quarto do senhor) era o quarto
dos condes, depois dos duques de Sabdia. Foi criado no século XIII por Pedro |l
de Sabdia e depois completamente remodelado no século XIV. As pinturas deco-
rativas datam deste periodo.

Os vestigios das pinturas murais mostram animais no meio de uma vegetagao
luxuriante. O tecto estd ornamentado por flores-de-lis e cruzes. Estas Ultimas,
que fazem alusao as armas de Sabdia, estdo cortadas em folhas de estanho.

A escada em parafuso criada por volta de 1336 permitia ao senhor do castelo
subir aos caminhos de ronda ou descer até a sua capela privada.

20. 0 PEQUENO SALAO (U2) | Contiguo ao quarto, esta divisdo deveria servir na
Idade Média como retiro ou guarda-roupa. A janela, a chaminé de canto e as
pinturas murais datam do século XIII. O tecto é do século XV.

21. AS LATRINAS (V) | Este edificio data do século XIII. As latrinas serviam, em
primeiro lugar, para a evacuagao dos dejectos, fossem eles dejectos humanos
ou lixo. O duplo orificio deixa supor uma utilizagdo colectiva das latrinas.

Desga, tendo cuigado com os degraus!

22. SALA DECORADA COM PAINEIS EM MADEIRA (W) | Esta divisao foi provavel-
mente utilizada no século XIV como alojamento das damas da Casa de Sabodia.

0 tecto, original do século XV, foi deslocado de Villeneuve para Chillon e colo-
cado em 1931. Os revestimentos de madeira, também de Villeneuve, foram
reconstituidos em 1925.

A sala assoalhada oferece uma vista espléndida sobre o lago, sobre a cidade
de Montreux e sobre as vinhas de Chillon.

0 patriménio actual do castelo de Chillon inclui 12,500 m? de vinha. O vinho do
castelo, o Clos de Chillon, é produzido a partir de um bacelo branco “chasselas”
pertencente a designacdo Vevey-Montreux, uma das oito designacdes de ori-
gem controlada de Lavaux. A vinha assinala a fronteira entre as duas regides
viticolas: Lavaux e Chablais valdense. A 28 de Junho de 2007, uma parte de
Lavaux foi inscrita no Patriménio mundial da humanidade pela UNESCO.

0 vinho (cepas chasselas) produzido no Clos de Chillon é vendido na Boutique e
a sua receita reverte a favor dos trabalhos de renovagao e de conservagao do
castelo.

23. 0 ANTIGO PELIUM (G) | Chamado de pe/ium (fogdo de aquecimento) nos
séculos XlIl e XIV, este recinto era antigamente uma grande sala aquecida por
um fogdo. Na Idade Média, servia provavelmente de atelier do pessoal do conde
para fazer trabalhos de interior.

0 pelium foi, sem duvida, destruido com a chegada dos Bernenses no século
XVI. O seu pétio e a sala por baixo foram restaurados no inicio do século XX.

Entre na capela, tendo cuidado com a cabega!



przeznaczenie i petnita role strychu, a pozniej, w okresie bernenskim,
sktadu prochu. Kaplica powrdcita do swej funkcji w XIX w., stajac
sie miejscem kultu wieznidw, w czasach gdy zamek zostat zamie-
niony w wiezienie kantonalne.

Otwory okienne i drzwiowe datowane sa na 1250 rok, a gotyckie
sklepienia na koniec Xlll w. Oryginalny wystrdj scian i sufitu okresla
sie na XIV w. W latach 1914-1916, byty one systematycznie zdrapy-
wane, nastepnie utrwalone i odrestaurowane, szczegélnie w miej-
scach najwiekszych uszkodzen. Zniszczone przez wnikajaca wode,
zostaty czesciowo odrestaurowane w latach 1985-1995, a wigkszos¢
uzupetnien z lat 1914-1916 zostata usunieta.

Mimo ich fragmentarycznosci, malowidta sa pomyslane jako catos¢
koncentrujaca sie wokét centralnego tematu, Chrystusa, zamowio-
nego przez Amadeusza V. Ich rozktad odpowiada podstawowym
podziatom architektonicznym kaplicy: na sklepieniach widnieja
postaci ze Starego Testamentu, z wyjatkiem Swietego Jana Chrzci-
ciela, a na $cianach — postaci z Nowego Testamentu.

Prosze teraz zejs¢ po schodach i przejs¢ przez dziedziniec.

25. TRZECI DZIEDZINIEC (F) | Trzeci dziedziniec, tzw. dziedziniec
gtéwny, otoczony jest prywatnymi apartamentami rodziny sabaudz-
kiej.

26. AULA MAGNA (U1) | W $redniowieczu, rodzina sabaudzka wyko-
rzystywata te sale na przyjecia, bankiety i uczty. To tutaj suweren
przyjmowat wasali i stanowit sprawiedliwosé. W XlIl w. nazywana
aula magna lub aula magna inferior (wielka sala nizsza), w okresie
bernenskim zostata salg z mtynem, poniewaz zamontowano w niej
mtyn i prase do owocow. Po 1839 roku, nadano jej nazwe Sali spra-
wiedliwosci.

Kolumny z czarnego marmuru i okna od strony jeziora powstaty w
XIII w. Sufit i kominek pochodzag z XV w.

Ta sala i dwie nastepne sa dzisiaj wynajmowane na organizacje uro-
czystych obiadow, koktajli i koncertéw. Zdarza sie zatem, ze sa nie-
dostepne dla zwiedzajacych.

27. POKOJ ALLIGNES (X) | W XIIl w., pomieszczenie to byto sypialnia,
nastepnie prochownia, pézniej prasa owocowa w epoce bernenskiej.
W XIX w. byta sktadem artylerii.

Pomieszczenie nosi nazwe po poteznej rodzinie, ktéra prawdopo-
dobnie mieszkata w zamku w XlII w., kiedy to zbudowano te obronna
wieze zamku.

28. POKOJ TORTUR (U2) | Pomieszczenie przylegajace do sypialni,
byto, w epoce sabaudzkiej, salonikiem lub garderoba. W XVII w. byta
pomieszczeniem przestuchan lub tortur.

Malowidta na $cianach i na suficie zostaty zrekonstruowane w 1898
roku. Slady na murze sa pozostatoscia podziatu pieter z wczesniej-
szych epok.

Wzory malowanych ozddéb na belce, gtowicy i kolumnie sa wyjat-
kowe, bowiem bardzo rzadki spotykane. Datowane s3a na ostatnie
trzydziestolecie XIII w.

29. LATRYNY (V) | Budynek latryn pochodzi z XIII w.

30. CAMERA NOVA (W) | Tak jak pomieszczenie znajdujace sie pod
nim, pokoj ten zajmowany byt przez rodzine sabaudzka pod koniec
XIV w. Nazywano go camera nova juxta magnum pelium, to znaczy
nowa sala przy wielkim piecu.

Nie tak dawno, nazywano ja sala komitetu, poniewaz w latach trzy-
dziestych zbierat sie tu komitet Stowarzyszenia na rzecz odrestauro-
wania Chillon. Stowarzyszenie to, zatozone w 1887 roku, zajmowato
sie, przy wsparciu Stanu Vaud, odrestaurowaniem i eksploatacja zamku
az do 2002 roku, kiedy to zostato zastgpione Fundacjg Zamku Chillon.

31. DOMUS CLERICORUM (G) | W Xl w. w domus clericorum (dom
klerykow), na dwéch pietrach, znajdowata sie administracja kaszte-
lanii Chillon i sadu Chablais. Budynek ten zawalit sie lub zostat zbu-
rzony w XVI w. Sala klerykdw, na nizszym pietrze, zostata catkowicie
odrestaurowana w pierwszej potowie XX w.

Pozostatosci dekoracji z XIIl w. umozliwity odtworzenie, w latach 1947-
1948, malowidet na wszystkich scianach. Wzory odnalezione w sali
tortur postuzyty do malowidet na suficie.

32. SALA MAKIET (Y) | Pomieszczenie to, usytuowane nad prywatna
kaplica rodziny sabaudzkiej, pochodzi sprzed XllIl w. Makiety, ktore
obecnie sig tu znajduja, zostaty wykonane na poczatku XX w. Zreali-
zowane na podstawie wynikoéw 23 lat prac prowadzonych przez arche-
ologa Alberta Naef, makiety przedstawiaja poszczegdlne etapy
budowy zamku.

33. GLOWNY BUDYNEK (H) | Budynek gtéwny, powstaty na przetomie
XIl'w. i XIll w. byt sktadem i petnit funkcje obronne. W XIV wieku stuzyt
rowniez jako wiezienie. Zawalit sie w XV w. i zostat odbudowany
dopiero na poczatku XX w.

Prosze przejs¢ schodami z sali makiet, przejsc przez trzeci dziedziniec
i iS¢ prosto do czwartego dziedzirica, po lewej stronie.

34. CZWARTY DZIEDZINIEC (H) | Czwarty dziedziniec, zwany dzie-
dzincem kurtyny, powstat w celach obronnych i panowania nad
dawna droga: grube mury, waskie otwory (otwory strzelnicze, na
przyktad), obronne elementy architektoniczne, takie jak hurdycja,
machikuty i przypory.

35. WIEZA OBRONNA (21) | Trzy potokragte wieze zostaty zbudowane
w 1230 roku, nastepnie podwyzszone w kilku etapach i czesto prze-

budowywane, w celu dostosowania ich do obrony zamku. Ta wieza
jest druga wieza obronna.

W wiezy prezentowana jest kolekcja zbroi.

36. LOGIA PARLAMENTI (L) | Pomiedzy XIll w. i XV w. pomieszczenie
to byto wielkim salonem w formie galerii, stad jego nazwa logia
magna parlamenti. Byto to pomieszczenie audiencji i sprawowania
sprawiedliwosci przez ksiazat Sabaudii i kasztelanéw.

Po6zniej, pod koniec XV w, pomieszczenie petnito funkcje kuchni, a
nastepnie, w XVI w., czesciowo wyburzone, zostato zamienione w
punkt dowodzenia, nadzorujacy pierwszy dziedziniec. Pod koniec XVII
w. zainstalowano tu kuznie. Wreszcie, w 1936 roku, stuzyta jako han-
gar na skrzynie artylerii.

37. WIEZA OBRONNA (C) | Urzadzona dla zotnierzy garnizonu, ktorzy
mieli strzec wejscia w XVI w. i XVII w., jest wieza tego samego typu
co poprzednia.

Aby przejsc¢ do trasy obchodu strazy i do baszty obronnej, nalezy is¢
wedtug numerow, caty czas prosto.

38. BUDYNEK WEJSCIOWY (A) | Budynek ten, wzniesiony w XV w.,
znajduje sie nad wejsciem do zamku.

Prosze wejs¢ do wiezy strazniczej.

39. WIEZA STRAZNICZA (B) | Usytuowana przy wejsciu, wieza straz-
nicza, nazywana takze wieza zegarowa, zdaje sie by¢ wzniesiona do
obrony mostu i wejscia do zamku.

Byta najprawdopodobniej pomieszczeniem strazy na tym pietrze.
Dzisiaj, w wiezy znajduje sie mieszkanie stuzbowe.

40. DROGA OBCHODU STRAZY (N, N1, P, E) | Idgc droga obchodu
strazy, mozna podziwia¢ wspaniate widoki na wewnetrzne dziedzince,
z jednej strony, a, z drugiej, na jezioro, Villeneuve i Prealpy. W rogu,
wiezyczka straznicza wznosi sie jak na dziobie okretu.

Przechodzac przez budynek, w ktérym znajduja sie pomieszczenia
administracyjne zamku, wychodzi sie na droge obchodu strazy powy-
zej pierwszego i drugiego dziedzinca, aby dojs¢ do trasy obchodu
datowanej na okres sabaudzki.

Prosze wejs¢ do budynku skarbca.

41. BUDYNEK SKARBCA (K) | W budynku tym, pochodzacym z Xl w.,
przechowywano wartosciowe przedmioty, tytuty wtasnosci i inne per-

polonais

gaminy, zwtaszcza archiwa Domu Sabaudzkiego. Zostat przeksztatcony
w klatke schodowa w 1815 roku.

Aby dojs¢ do baszt obronnej, nalez is¢ wedtug numerdow.

42-46. BASZTA OBRONNA (I/J) | Baszta obronna, usytuowana niemal w
centrum skaty Chillon, pochodzi najprawdopodobniej z XI w.

Baszta byta schronieniem i symbolem wtadzy, stuzyta do obserwacji
obronnej, petnita funkcje tymczasowej rezydencji, sktadu, a pdzniej,
wiezienia i prochowni. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, brama do baszty,
umieszczona na pewnej wysokosci, byt dostepna tylko za pomoca dra-
biny lub zwodzonego mostu. Nieznana je data, gdy po raz pierwszy
do baszty zostaty dobudowane kondygnacje, po raz kolejny zrobiono
to w XIV w. i osiagneta ona woéwczas wysokosé, ktéora ma obecnie
(okoto 25 metrow).

Dawniej, do zamieszkania przeznaczona byta tylko pierwsza kondy-
gnacja. W trakcie odrestaurowywania baszty w XX wieku, dobudo-
wano schody umozliwiajace wejscie na jej szczyt, skad rozciagga sie
widok 360° na zamek i okolice.

Kolekcja dawnej broni (obejmujaca kusze, szpady, rusznice, lance itp.)
jest prezentowana w salach 43 i 44.

U dotu schodow baszty i budynku skarbca, mozna przejs¢ do wyjscia,
przechodzac przez drugi i pierwszy dziedziniec.

Mamy nadzieje, ze wizyta w zamku dostarczyta Panstwu wiele
przyjemnosci i byla interesujaca, bardzo dziekujemy za odwiedziny!
Jesli zainteresowani sa Panstwo pamiagtkami, zapraszamy do Skle-
piku (nr 2), gdzie mozna kupi¢ ekskluzywne wino Clos de Chillon,
produkowane z uprawianych w poblizu szczepow winnych chas-
selas i butelkowane w zamku. Ponadto sa tam réwniez dostepne
liczne publikacje, pamiatki, widokowki i zabawki.

Jesli korzystali Paristwo z przewodnikéw audio, prosimy zwrécié
je w miejscu wypozyczenia i odebraé dowéd tozsamosci.
Niektore sale zamku Chillon moga zostaé wynajete na organizacje
przyjec, takich jak uroczyste obiady, koktajle, koncerty. Na naszej
witrynie internetowej (www.chillon.ch) moga Panstwo znalezé
wyczerpujace informacje na ten temat.

Moga Panstwo zorganizowaé takze przyjecie urodzinowe dziecka
(7-12 lat) w tej sielankowej atmosferze lub zorganizowac prywatna
wizyte.

Jesli zycza sobie Panstwo otrzymywaé informacje na temat nowo-
$ci, prosimy o subskrybowanie naszego comiesiecznego infor-
matora (www.chillon.ch).

Zapraszamy takze do cztonkostwa w towarzystwie Przyjaciot
Zamku, ktore umozliwia korzystanie z wielu przywilejow, takich
jak darmowy wstep na zamek i obnizka cen win Clos de Chillon
(aby sie zapisac, nalezy odwiedzi¢ strone www.chillon.ch).
Cieszymy sie juz teraz z Panstwa kolejnych odwiedzin!
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Szanowni zwiedzajacy,

Serdecznie witamy i cieszymy
sie z Panstwa wizyty!

W tej broszurze proponujemy
Panstwu przewodnik po zamku.
Cyfry, na poszczegélnych pla-
nach, wskazuja kierunek zwie-
dzania. Specjalny przewodnik
dla dzieci, w wieku od 6 do 10
lat, dostepny jest w jezykach
francuskim, angielskim i nie-
mieckim. Mozna go otrzymaé w
kasie biletowej, przy sklepiku
(nr 2), i w okienku z przewodni-
kami audio (nr 4).

Mozna rowniez wypozyczyé
przewodniki audio (iPod), dzieki
ktérym zapoznaja sie Panstwo z
architektura i historia zamku w
jezykach francuskim, angiel-
skim i niemieckim, hiszpanskim,
wtoskim, rosyjskim, chinskim
i japonskim.

Ponadto, zalecana trasa zwie-
dzania oznaczona jest informa-
cjami, w jezykach francuskim,
angielskim i niemieckim, na
temat budowli i jej historii, a
takze zycia mieszkancow na
przestrzeni ré6znych epok.



Zamek Chillon jest zabytkiem historycznym. Zamek jest chro-
niony systemem monitoringu wideo. Przestrzeganie kilku regut
umozliwi wszystkim zwiedzanie w najlepszych warunkach, z
zachowaniem tego dziedzictwa dla przysztych pokolen.
Absolutnie zabronione jest:
¢ palenie tytoniu we wnetrzach zamku;
e spozywanie artykutéw spozywczych i napojow poza
pomieszczeniami przeznaczonymi do tego celu;
* wprowadzanie zwierzat do wnetrz zamkowych, z wyla-
czeniem psow przewodnikéw os6b niewidomych;
* pozostawianie swojego podpisu lub wykonywanie
jakichkolwiek napisé6w na murach zamku;
¢ dotykanie malowidet sciennych, tkanin, mebli i broni.
Przedmioty te sa bardzo delikatne i dotkniecie moze
spowodowac ich zniszczenie.
W miare mozliwosci, prosimy o méwienie szeptem i nieuzy-
wanie telefonéw komoérkowych. Dzieki temu, pozostali zwie-
dzajacy beda mogli podziwiaé¢ zabytek w catkowitym spokoju.
Zamek jest budynkiem sredniowiecznym, wiec zapewnienie wszyst-
kich standardowych norm bezpieczenstwa nie jest mozliwe. Pro-
simy o zachowanie ostroznosci i zwracanie uwagi na wszystkie
przeszkody, ktére moga stanowié niebezpieczenstwa (niskie drzwi,
strome schody itp.). Zwiedzajacy ponosza odpowiedzialnosé za bez-
pieczenstwo wiasne oraz osob, ktore pozostaja pod ich opieka.

Zapraszamy teraz do pierwszego etapu wizyty, do poznania zamku
Chillon i jego historii. Zyczymy Panstwu wspaniatego zwiedzania!

HISTORIA | Zamek Chillon zawdziecza obecny wyglad kilkunastu wie-
kom budowy i wprowadzania réznych zmian.
Skalista wyspa, na ktorej zamek zostat wybudowany, stanowita zara-
zem naturalng ochrone i strategiczny punkt dowodzenia na szlaku
pomiedzy po6tnoca i potudniem Europy.
Historie zamku wyznaczaja trzy wielkie okresy:

(1) okres sabaudzki (XIl w do 1536 roku);

(2) okres bernenski (1536-1798);

(3) okres Vaud (1798 rok do naszych czasow).
Badania archeologiczne prowadzone od konca XIX w., w szczego6lno-
Sci prace Alberta Nef (1862-1936), archeologa kantonu, potwierdzaja
osadnictwo w Chillon juz od epoki brazu.
Najstarsza pisemna wzmianka o zamku datowana jest na rok 1150; mozna
sie z niej dowiedzie¢, ze juz wowczas forteca, a przez to i szlak wiodacy
wzdtuz jeziora, znajdowaty sie pod kontrola rodziny sabaudzkiej.

Podziemie
(X)| Bonivarda

Szwaijcarzy, a doktadnie Bernenczycy, podbili region Vaud i okupowali
Cihllon w 1536 roku. Przez ponad 260 lat, zamek petnit role fortecy,
arsenatu i wiezienia. W czasie Rewolucji w Vaud w 1798 roku, Bernen-
czycy opuscili Chillon. Zamek stat sie wtasnosciag Vaud przy tworzeniu
kantonu w 1803 roku.

Prace restauracyjne zamku rozpoczety sie pod koniec XIX w. i trwaja
jeszcze obecnie.

Przy nazwach sal umieszczona jest litera, ktéra odwotuje sie do
nomenklatury zamkowej. Pozwala to wyodrebni¢ liczne czesci
budowli, skupionej wokot 5 wiez i jednej baszty obronnej. Od strony
ladu, zamek petnit role obronna, podczas gdy zabudowania od strony
jeziora stanowity rezydencje.

1. WEJSCIE (A) | Przeszli Pafistwo po moscie z XVIII w., przerzuconym
nad fosa. Prace archeologiczne, podjete na poczatku

XX w., umozliwity wydobycie wielu przedmiotéw $wiadczacych o
historii Chillon: kafle piecéw, wyroby ze skory, czesci naczyn i przed-
mioty szklane, itd.

2. SKLEPIK (B) | Wieza ta, w obecnym stanie, datowana jest na XV
wiek. Umozliwiata obrone mostu i dostepu do zamku.

Sciany i okap nad kominkiem ozdobione sg malowidtami stworzonymi
w latach 1898-1899, na podstawie zachowanych fragmentéw. Malowidto
to, podobnie jak wigkszos¢ elementéw dekoracyjnych zamku, zostato
wykonana tempera klejowa, technika stosowana w $redniowieczu, ktéra
polegata na zmieszaniu kolorowych pigmentéw z woda i klejem.

Obecnie znajduje sie tutaj punkt informacyjny, Sklepik zamkowy i
wypozyczalnia przewodnikow audio.

3. PIERWSZY DZIEDZINIEC (D) | Pierwszy dziedziniec otoczony jest
budynkami gospodarczymi zamku. Na poczatku, dziedziniec nie byt
tak przestronny. Miejsce uzyskato ten ksztatt dopiero po trzesieniu
ziemi w 1584 roku.

4. MAKIETA ZAMKU (N) | W tym miejscy znajdowaty sie niegdys stare
stajnie i obory, pochodzace z drugiej potowy XVI w.

Obecnieg, jest to rowniez miejsce przyjmowania zwiedzajacych. Mozna
tu wypozyczyc¢ przewodniki audio i obejrze¢ makiete zamku.

Po wyjsciu z Sali, prosze zejs¢ w kierunku nr 5, nalezy uwazac na gtowe
i na stopnie schodow!

5. PIWNICA (P) | Pomieszczenie to, pochodzace bez watpienia z XI w.,
zostato nastepnie powiekszone i przerobione. Aktualny wyglad pod-
ziemia datowany jest na Xlll., bowiem gotyckie sklepienia byta cha-
rakterystyczne dla tego okresu architektonicznego. Pomieszczenie to
stuzyto jako piwnica na wina i magazyn.

6. SKELAD (Q) | Mozna tu zobaczyc¢ skate, na ktorej wzniesiono zamek.
Podziemie to, podobnie jak kolejne, pochodzi z XIll w. W poczatkach,
pomieszczenie stuzyto za sktad towardw i schronienie dla garnizonu.

W XVII w. i XVIIl w., zostato przeksztatcone w arsenat dla flotylli ber-
nenskie;j.
7. WIEZIENIE (R) | Kiedy$ przetrzymywano tutaj wiezniow.

8. UKRYTE PRZEJSCIE (S) | W poczatkach, podziemie to byto wyko-
rzystywane jako piwnica.

Ukryte przejscie (mate drzwi wbudowane w mur lub umocnienia
zamku) umozliwiato, by¢ moze, mieszkancom zamku wytadowanie
towarow lub, w razie koniecznosci, ucieczke przez jezioro, tak jak to
miato miejsce w 1536 roku, przy zdobyciu zamku przez Bernenczykow.

Pomieszczenie to zostato prawdopodobnie zamienione w miejsce
egzekucji od XVI w.

9. WIEZIENIE BONIVARD (U, U1, U2) | Ten magazyn zywnosci i broni
zostat zamieniony, okoto 1290 roku, w wiezienie.

Wiezienie to zawdzigcza swoja stawe angielskiemu poecie, lordowi
Byronowi, ktéry, w 1816 roku, w poemacie The Prisoner of Chillon
(Wiezien Chillonu) opisat zamkniecie Frangois Bonivard (1493-1570)
w tym podziemiu.

Nalezy wrdcic ta sama droga, schodami, i skierowac sie bezposred-
nio do drugiego dziedzinca (nr 12) lub zejs¢ do krypty (nr 10).
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dziedziniec

10. KRYPTA (D) | Krypta, znajdujaca sie pod pierwszym dziedzincem,
zostata odkryta w trakcie wykopalisk w XIX w. Bez watpienia stano-
wita czes¢ kaplicy, pochodzacej prawdopodobnie z XI w., zarzadzajace;j
miasteczkiem Chillon, ktére w tamtych czasach zlokalizowane byto
pomiedzy skata na wybrzezu i zamkiem (pod dzisiejsza droga i torami
kolejowymi). Kaplica zostata opuszczona najpewniej w Xl w., w trakcie
wznoszenia kaplicy w wyzszej czesci zamku.

Do dzisiaj przetrwaty pozostatosci ottarza i schodow.

11. DAWNE MURY OBWODOWE (N1, N, B) | Widoczne tutaj mury
obwodowe, sag pierwszym przedtuzeniem obronnym, pochodzacym
sprzed Xl wieku.

Nalezy wyjs¢ schodami w gtebi, aby przejs¢ do tarasu z fontanna.
Stamtad, nalezy przejsc¢ do drugiego dziedzirca.

12. DRUGI DZIEDZINIEC (E) | Przejscie pomiedzy pierwszym i drugim
dziedzincem byto niegdys$ wezsze. Zostato powiekszone w 1836 roku,
aby umozliwi¢ wprowadzenie dziat.

W sredniowieczu, zarzadca zamku, sabaudzki urzednik zwany kasz-
telanem, mieszkat w budynkach okalajacych dziedziniec.

Baszta obronna, wzniesiona w centrum fortyfikacji w XI w., jest naj-
starsza budowla, ktora ciagle mozna ogladaé¢ w Chillon.

13. JADALNIA KASZTELANA (Q) | Restauracja tej sali na poczatku XX
w. przywrocita jej Sredniowieczny wyglad. Tutaj rowniez, jak i na wiek-

szosci $cian zamku, dekoracje stanowig malowidta wykonane tem-
pera (patrz wyzej nr 2), na podstawie wzorow z konca XlIl w. Nato-
miast, oryginatami z XlIl w. sa debowe kolumny, Kasetonowy sufit i
kominek pochodzg z XV w.

Sala ta znajduje sie w dawnej czesci mieszkalnej zamku, stad duze
okna z XIll w. W epoce sabaudzkiej, byta jadalniag kasztelana. W epoce
bernenskiej podzielono ja na dwie czesci: jedna czes¢ stanowita kuch-
nia, druga byt salon.

Po wyjsciu z jadalni, prosze przejs¢ na wyzsze pietro.

14. AULA NOVA (Q) | Sala ta, odrestaurowana w XX w. byta prawdo-
podobnie wielka sala uroczystosci.

Sklepienia sufitu zostaty zrekonstruowane w latach 1925-1926 przez
archeologa Alberta Naef.

Dekoracja $cian, wykonana na poczatku XX w., zainspirowana zostata
wzorami zachowanymi w camera domini (nr 19). Wielka tarcza herbowa
Sabaudii, na Scianie w gtebi, pochodzi z XV w.

Po wyjsciu z tej sali, do zwiedzenia pozostaja kolejne pomieszczenia
na tym pietrze.

Wechodza Panstwo do czesci zamku Chillon, ktory byt prywatna rezy-
dencja Domu Sabaudzkiego. Sale te byty w zasadzie otwierane,
meblowane i zamieszkane tylko, wowczas, gdy rodzina Sabaudzka
przebywata w zamku.

15. PRZEDPOKOJ (S) | Przez przedpokoj wchodzi sie do bernenskiej
sypialni. Zajmowata go obstuga i stuzba. Sufit, w stylu bernenskim,
zostat zrekonstruowany w 1931 roku.

16. SYPIALNIA BERNENSKA (S) | Pomieszczenie to byto sypialnig w
Sredniowieczu i najprawdopodobniej zachowato te sama funkcje w
okresie bernenskim. Dekoracje bernenskie, namalowane na biatym
tle z ornamentami roslinnymi, owocowymi i zwierzecymi pochodza
z poczatku XVII w.

17. SALA PIOTRA 1l (U) | W epoce sabaudzkiej w pomieszczeniu tym
zamieszkiwali goscie.

Dolne czesci $cian pomalowane sg monochromatycznie na biatym
tle (1587). Powyzej, mozna zobaczy¢ duze fragmenty dekoracji nama-
lowanej w XIIl w. Scianka dziatowa zostata zrekonstruowana w 1921
roku.

18. SALA HERBOWA (U1) | W $redniowieczu w sali herbowej odby-
waty sie przyjecia. Dzieki usytuowaniu nad aula magna (wielka sala,
nr 26), nosi nazwe aula magna superior. Kominek i kasetonowy sufit
pochodzg z XV w.

Polichromiczny fryz ozdobiony jest herbami bernenskich sedziéw,
kasztelanow Chillon, ktorzy mieszkali w zamku w latach 1536-1733.

19. CAMERA DOMINI (X) | Camera domini (pokdj pana) byt sypialnia
hrabiow, a pdzniej ksigzat Sabaudii. Powstata w XIll w. W XIV w., za
czasoéw Piotra Il Sabaudzkiego, zostata catkowicie przebudowana w
XIV w. Malowane ozdoby pochodza wtasnie z tego okresu.

Pozostatosci sciennych malowidet ukazuja zwierzeta posrod bujnej
roslinnosci. Kwiaty lilii i krzyze zdobia sufit. Te ostatnie, stanowiace
aluzje do oreza Sabaudii, zostaty wyciete z cynfolii.

Krete chody, powstate okoto 1336 roku, umozliwiaty wtadcy robic
obchéd zamku lub schodzi¢ do prywatnej kaplicy.

20. MALY SALON (U2) | Przylegajacy do sypialni, stuzyt w srednio-
wieczu za garderobe lub schronienie. Okno, narozny kominek, malo-
widta scienne pochodza z XllIl w., sufit - z XV w.

21. LATRYNY (V) | Ten budynek datowany jest na XIll w. Latryny stu-
zyty przede wszystkim do usuwania odpadkéw, petnity role sanita-
riatu. Podwojny otwér pozwala przypuszczaé, ze z latryn korzystano
zbiorowo.

Schodzac, nalezy uwazac na stopnie schodow!

22. SALA Z BOAZERIA (M) | W XIV w., sala ta byta prawdopodobnie
przeznaczona dla dam z Domu Sabaudzkiego.

Sufit, oryginat z XV w., zostat przeniesiony z Villeneuve do Chillon i
potozony w 1931 roku. Boazerie, pochodzace réowniez z Villeneuve,
zostaty zrekonstruowane w 1925 roku.

Z sali z boazerig roztacza sie przepiekny widok na jezioro, miasto
Montreux i winnice Chillon.

Obecne posiadtosci zamku Chillon obejmuja 12’500 m2 winnic. Wino z
zamku, Clos de Chillon, produkowane jest z biatych szczepow chasse-
las, ktore naleza do apelacji Vevey-Montreux, jednej z o§miu w Lavaux.
Winnica wyznacza granice pomigedzy dwoma regionami produkcji
wina: Lavaux i Chablais vaudois. W dniu 28 czerwca 2007 roku, czes¢
Lavaux zostata wpisana na liste Dziedzictwa swiatowego UNESCO.

Wino Clos de Chillon (produkowane ze szczepu winnego chasselas)
jest sprzedawane w zamkowym Sklepiku, a zyski przeznaczane sa na
utrzymanie i restaurowanie zamku.

23. DAWNY PIEC (G) | Ten wewnetrzny dziedziniec, nazywany pelium
(piec) w XIIl w. i XIV w., byt niegdy$ duza sala, ogrzewana piecem.
W sredniowieczu, stuzyt prawdopodobnie za warsztat, w ktorym
prace domowe wykonywata stuzba hrabiego.

Pelium zostat bez watpienia zburzony po wejsciu Bernenczykéw w
XVI w. Dziedziniec i sala powyzej zostaty odrestaurowane na
poczatku XV w.

Wchodzac do kaplicy, prosze uwazac na gtowe!

24. KAPLICA (Y) | Kaplica Swietego Jerzego byta prywatna kaplica
hrabiéw, a pozniej ksiazat Sabaudii. W czasach Reformacji zmienita



obdobi jako sklad strelného prachu. Ke své funkci se kaple vratila
v 19. stoleti, kdy se z ni stalo misto bohosluzeb pro vézné, kdyz
byl hrad preménén v kantonské vézeni.

Vyklenky pochazeji pfiblizné z roku 1250 a gotické klenby z konce
13. stoleti. PUvodni vyzdoba stén a stropu pochazi ze zacatku 14.
stoleti. V letech 1914-1916 byly malby oskrabany, zpevnény a
zrestaurovany, zejména stény, kde byly malby nejvic znic¢ené.
Poté je ponicilo prosakovani vody, v letech 1985 — 1995 byly
c¢astecné zrestaurovany a vétsina premaleb z let 1914-1916 bylo
odstranéno.

| pres fragmentarni vzhled byly tyto malby pojaty jako védecky
celek soustifedény kolem centralniho namétu, kterym je Kristus,
aby se vyhovélo pozadavku zadavatele Amadea V. Rozdéleni
maleb odpovida hlavnimu architektonickému déleni kaple: na
klenbé jsou vyobrazeny postavy ze Starého zakoniku kromé sva-
tého Jana Baptisty a na sténach jsou postavy z Nového zakoniku.

Sestupte po schodech a prejdéte nadvori.

25. TRETi NADVORI (F) | Treti, takzvané cestné nadvori bylo oklo-
peno soukromymi pribytky Savojan.

26. AULA MAGNA (U1) | Ve stfedovéku pouzivali Savojsti tento sal
jako prijimaci sal, pro bankety a oslavy. Zde prijimali své vazaly
a vykonavali pravo. Ze salu, kterému se ve 13. stoleti rikalo aula
magna nebo aula magna inferior (velky spodni sal), se béhem
bernského obdobi stal mlynsky sél, protoze sem byl instalovan
mlyn a lis.V roce 1839 se mu zacalo fikat justi¢ni sal.

Sloupy z ¢erného mramoru a okna na strané jezera pochazeji ze
13. stoleti. Strop a krb jsou z 15. stoleti. Tento sal a dva nasledu-
jici je dnes mozné si pronajmout pro gala vecere, koktaily nebo
koncerty. MiiZe se proto stat, ze budou verejnosti uzaviené.

27. ALLINGESKY POKOJ (X) | Tato mistnost slouzila ve 13. stoleti
jako loznice, v bernském obdobi jako sklad stfelného prachu a
lisovna.V 19. stoleti byla pouzivana jako sklad délostrelectva.

Je pojmenovéana po vyznamné rodiné, ktera v hradu pravdépo-
dobné Zzila v prabéhu 12. stoleti, kdy byla tato véz, uréena k
obrané hradu, pravdépodobné postavena.

28. MUCIRNA (U2) | Tato mistnost sousedici s loznici slouzila v
savojském obdobi jako salonek nebo jako Satna.V 17 stoleti byla
vyuzivana k vyslechim nebo jako mucirna.

Malba na sténach a na stropé byla restaurovana v roce 1898. Stopy
na zdech ukazuji, jak byla v predchozich letech patra rozdélena.

Stopy vyzdoby na patce, hlavici a sloupu jsou vyjimec¢né, protoze
jsou velmi vzacné. Pochazeji z druhé tretiny 13. stoleti.

29. LATRINA (V) | Budova latrin pochazi ze 13. stoleti.

30. CAMERA NOVA (W) | Jako mistnost nahore, i tato byla na konci
14. stoleti uréena ¢leniim savojského rodu. Rikalo se ji camera
nova juxta magnum pelium, ¢ili novy sal vedle kamen.

V nedavné dobé se ji fikalo také sal vyboru, protoze ve 30. letech
20. stoleti se zde schazeli ¢lenové Sdruzeni pro rekonstrukci
Chillonu. Toto sdruzeni, zaloZené v roce 1887, se s podporou kan-
tonu Vaud staralo o rekonstrukci a provoz hradu do roku 2002,
kdy ho nahradila Nadace hradu Chillon (Fondation du Chateau
de Chillon).

31. DOMUS CLERICORUM (G) | Ve 13. stoleti se v domus clericorum
(ddm klerik) na dvou patrech nachazela sprava kastelanstvi
Chillonu a rychtarstvi Chablais. Tato budova se v 16. stoleti bud’
zfitila nebo byla zbofena. V prvni poloviné 20. stoleti byl zcela
rekonstruovan sal kleriki ve spodnim patre.

Diky pozustatkiim vyzdoby ze 13. stoleti se v letech 1947-1948
podarilo okopirovat malby na v§echny stény. Za vzor pro vyma-
lovani stropu slouzily zbytky nalezené v mucirné.

32. SAL S MAKETAMI (Y) | Tento prostor pod soukromou kapli
savojského roku pochdzi z doby pred 13. stoletim. Makety, které
zde dnes najdete, pochazeji ze zac¢atku 20. stoleti. Makety, vytvo-
fené na zakladé vysledkl 38 let praci, které ved| architekt Albert
Naef, ukazuji etapy vystavby hradu.

33. HLAVNI TRAKT (H) | Hlavni trakt, zfizeny na prelomu 12. a 13.
stoleti, slouzil jako sklad a obranna zastita. Ve 14. stoleti byl vyzu-
zivan i jako vézeni.V 15. stoleti se tento prostor zfitil a byl rekon-
struovan az zac¢atkem 20. stoleti.

Vystupte po schodisti v salu s maketami, prejdéte 3. nadvori a
prejdéte pfimo do 4. nadvori po vasi levici.

34. ETVRTE NADVORI (H) | Ctvrté nadvori, tzv. kurtinové nadvori,
bylo zcela koncipovano k obrané a ovladani byvalé pristupové
cesty: tlusté zdi, uzké otvory (napriklad stfilny) a prvky obranné
architektury jako jsou obranné chodby, podsebiti a obranné valy.

35. OBRANNA VEZ (21) | Kolem roku 1230 byly postaveny tFi
pulkruhové véze, které byly pozdéji zvyseny o nékolik pater a
c¢asto byly upravovany k obrané hradu. Tato véz je druhou
obrannou vézi.

Nachazi se zde sbirka brnéni.

36. LOGIA PARLAMENTI (L) | Tento prostor slouzil ve 13. — 15. stoleti
jako velka hovorna ve formé lodzie, z ¢ehoz plyne jeho pojme-

novani logia magna parlamenti. Savojsti panovnici a kastelani
zde udélovali audience a vykonavali spravedinost.

Na konci 15. stoleti tento sal slouzil jako kuchyné a v 16. stoleti
byl ¢astecné znicen a preménén ve velitelské stanovisté ke stre-
Zzeni prvniho nadvofi. Na konci 17. stoleti sem byla instalovana
kovarna. A konecéné v roce 1836 slouzil jako muniéni sklad délo-
strelectva.

37. OBRANNA VEZ (C) | Tato treti véz, ktera byla ztizena pro vojaky
posadky, hlidajici v 16. a 17. stoleti vstup do hradu, je stejného
typu jako predchozi véze.

Chcete-li si prohlédnout ochoz véZe, sledujte Cisla a béZte pfimo
rovné pred sebe.

38. VSTUPNI BUDOVA (A) | Tato budova, postavena v 15. stoleti, se
nachéazi nad vstupem do hradu.

Vstupte do strazni veze.

39. STRAZNI VEZ (B) | Strazni vézi stojici pobliz vstupu se takeé rika
véz s hodinami, byla zfejmé postavena k obrané mostu a vstupu
do hradu.

V tomto patre byli zrejmé ubytovani straze. Dnes je ve vézi byt
spravce.

40. OCHOZ (N, N1, P, E) | Ochoz nabizi nadherné pohledy do vnitf-
nich nadvori hradu na jedné strané a na strané druhé na jezero,
Villeneuve a predalpskou oblast. Strazni vézicka v rohu vypada
jako by stala na pridi lodi.

Prohlidka pokracuje pres budovu s administrativnimi kancela-
femi hradu a pokracuje po ochozech nad prvnim a druhym
nadvofrim hradu a poté po ochozu ze savojské doby.

Vstupte do budovy pokladnice.
41. BUDOVA POKLADNICE (K) | V této budové z konce 13. stoleti
byly uschovany cenné predmeéty, vlastnické listy a dalsi listiny,

zejména archiv savojského rodu. V roce 1815 byla budova pre-
budovana v prostor pro schodisté.

Pokracujte po cislech do hlavni vézZe.

42-46. HLAVNI VEZ (DONJON) (1)) | Véz, postavena témer uprostied
chillonské skaly, pochazi pravdépodobné z 11. stoleti.

tchéque

Véz slouzici jako hlavni utocisté i symbol moci plnila i funkci
obranné pozorovatelny, provizorni rezidence, skladu a pozdéji i
vézeni a skladisté strelného prachu. Z bezpec¢nostnich ddvodu byly
vysoko umisténé dvere do véze pristupné jen pomoci zebfiku
nebo padaciho mostu. Nevi se presné, kdy byl postaven prvni,
plvodni donjon, ktery na zacatku 14. stoleti nahradila druha véz
soucasné vysky (cca 25 metra).

Driv se dalo bydlet jen v prvnim patie. BEhem rekonstrukce don-
jonu ve 20. stoleti byla pridana schodisté, aby bylo mozné dostat
se az na vrchol, odkud je panoramaticky vyhled na hrad a jeho
okoli.

V sélech 43 a 44 je vystavena sbirka zbrani (kuse, mece, hakov-
nice, jezdecka kopi, atd.).

Od paty schodisté donjonu a budovy pokladnice se pred druhé a
prvni nadvori dostanete k vychodu.

Doufame, Zze se Vas hrad zaujal a libil se Vam a dékujeme
Vam za navstévu.

Pokud si chcete odvézt vzpominku na hrad, muzete si v
butiku (¢. 2) zakoupit exkluzivni chillonské vino Clos de
Chillon, ze skvélé odriady Chasselas, ktera se zde péstuje a
v hradu se staci do lahvi. Muzete si zde zakoupit i Fadu pub-
likaci, suvenyru, pohlednic a hracéek.

Pouzivali jste audio pruvodce? Vratte se prosim na misto,
kde jste si ho zapujcili, a vyzvednéte si sviij prukaz totoz-
nosti.

Nékteré saly hradu Chillon mohou byt pronajaty ke
slavnostnim udalostem jako jsou gala vecere, koktejly
nebo koncerty. Na naSich internetovych strankach
(www.chillon.ch) naleznete dalSi podrobnosti.

V tomto magickém misté mate rovnéz moznost usporadat
oslavu narozenin svého ditéte (7 - 12 let) nebo si vyjednat
soukromou navstévu.

Chcete-li od nas dostavat informace o novinkach, prihlaste
se prosim k odebirani naseho mésicniku (www.chillon.ch).

Pokud se stanete c¢lenem sdruzeni Pratelé hradu (Amis du
chateau), ziskate mnoho vyhod jako je vstup zdarma nebo
sleva na vino Clos de Chillon (i zde prosim navstivte:
www.chillon.ch).

Nas tym se jiz tési na Vasi pristi navstévu!
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Vazeni navstévnici,

Vitame Vas a dékujeme Vam
za navstévu!

V této brozurce naleznete
trasu, ktera Vas provede hra-
dem. Cisla udavaji smér pro-
hlidky a najdete je na
jednotlivych plancich. Pro
déti od 6 do 10 let mame k
dispozici specialniho prua-
vodce ve francouzstiné, ang-
liétiné a némgéiné. Muzete si
ho vypuajéit v pokladné, v
butiku (é. 2) a u pultu s
audio pravodci (€. 4).

Tam si mGiZete rovnéz vypiij-
¢it audio pravodce (iPod) s
komentarem k architekture
hradu a jeho historii ve fran-
couzstiné, angli¢tiné, ném-
¢iné, Spanélstiné, italstiné,
rustiné, cinstiné a japon-
Stiné.

Na doporucéené trase navic
najdete informace ve fran-
couzstiné, angli¢tiné a ném-
¢iné o stavbé a jeji historii a
dale o zivoté obyvatel hradu
v jednotlivych obdobich.



Hrad Chillon je historicka pamatka.Je pod kamerovym
dohledem. Dodrzovanim nékolika nasledujicich pravidel
prispéjete k tomu, aby ho mohli vSichni navstévnici vidét
v co nejlepsim stavu a aby bylo mozné zachovat jeho odkaz
i pro pristi generace.
Je proto prisné zakazano:
¢ kouf¥it uvnitf hradu;
e jist a pit v hradu mimo vyhrazena mista;
¢ brat s sebou do hradu zvirata, s vyjimkou slepeckych
psu slouzicich jako doprovod nevidomych;
¢ cokoli psat nebo sprejovat na zdi hradu;
e dotykat se nasténnych maleb, tapisérii, nabytku a
zbrani ve shirkach. | lehky dotek by je mohl poskodit.

Krom toho bychom Vam byli velmi vdécni, kdybyste mlu-
vili potichu a nepouzivali mobilni telefony. Ostatni navstév-
nici i Vy sami tak budete moci obdivovat pamatku v klidu.
Snad neni nutné pripominat, Ze ve stfredovéké stavbé nelze
vzdy dodrzovat bé2né bezpeénostni normy. Zadame Vas
proto, abyste si dali pozor na veskeré prekazky, které by
mohly znamenat nebezpeci (nizké dvere, prudka schodisté,
atd.). Navstévnici ruci za svou vlastni bezpeénost a za bez-
pecnost osob, které maji na starost.

Nyni se vydejte na prvni etapu trasy a objevte krasu hradu Chillon
a jeho historie. Pfejeme Vam prijemnou navstevu!

HISTORIE | Hrad Chillon je ve své soucasné podobé vysledkem
nékolik stoleti trvajiciho budovani a nejriznéjsich Gprav. Skalnaty
ostravek, na kterém je hrad vystavén, vytvarel pfirozenou ochranu
a soucasné byl strategickym mistem pro spojeni mezi severem a
jihem Evropy.

Historii hradu poznamenaly tfi hlavni obdobi:
(1) savojské obdobi (12. stoleti — 1536);
(2) bernské obdobi (1536-1798);
(3) vaudské obdobi (1798 dodnes).

Archeologické vykopavky, provadéné od konce 19. stoleti, zejména
prace mistniho archeologa Alberta Naefa (1862-1936), prokazaly,
Ze lokalita Chillonu byla osidlena uz v dobé bronzové.

Nejstarsi pisemna zminka od hradu pochazi z roku 1150; dozvi-
dame se z ni, Ze savojsky rod mél jiz v té dobé hrad, a tim padem
i cestu podél jezera pod kontrolou.

Svycafri, presnéji Berfiané, se v roce 1536 zmochnili vaudského
kantonu a obsadili i Chillon. Po vice nez 260 let hrad slouzil jako
pevnost, zbrojnice a vézeni. BEhem Vaudské revoluci v roce 1798
Bernsti Chillon opustili. Ten se pfi vytvoreni Vaudského kantonu
v roce 1803 dostal do jeho vlastnictvi.

Rekonstrukce pamatky zapocala na konci 19. stoleti a pokracuje
dodnes.

Za jmény sali nasleduji pismena, kterymi jsou oznaceny jednot-
livé ¢asti hradu v mapce. Diky nim muzete zjistit, jaké jsou jedno-
tlivé hradni ¢asti, seskupené kolem 5 nadvori a centralni véze. Na
strané otocené do vnitrozemi je hrad uzplsoben k obrang,
zatimco budovy na strané jezera slouzily jako sidlo majiteld.

1. VSTUP (A) | Presli jste most z 18. stoleti, ktery preklenuje prirodni
hradni prikop. Pfi vykopavkach provadénych na zacatku 20. sto-
leti se zde naslo mnoho predmétt z historie Chillonu: kamnové
kachle, kaize, ulomky nadobi a skla, atd.

2. BUTIK (B) | VéZ v dnesSni podobé pochazi z 15. stoleti. Slouzila k
ochrané mostu a vstupu do hradu.

Stény a dymnik krbu jsou zdobeny malbami z let 1898-1899,
vytvorenymi na zakladé zachovalych fragmenti. Tato vyzdoba byla
stejné jako vétsina maleb v hradu vytvorena klihovou temperou,
coz byla technika pouzivana ve stfedovéku, kdy se barevné pig-
menty smisi s vodou a klihem.

Dnes v této casti naleznete prijimaci halu s butikem a muZete si
zde zapujcit audio privodce.

3. PRVNIi NADVORI (D) | Prvni nadvori je odklopeno provoznimi
budovami. Plvodné nebylo nadvori tak velké. Svou dnesni
podobu ziskalo az po zemétreseni v roce 1584.

4. MAKETA HRADU (N) | Na tomto misté kdysi staly byvalé staje a
chlévy z druhé poloviny 16. stoleti. Dnes i toto misto slouzi k pri-
jimani navstévnikd. Mzete si zde zapujcit audio pravodce a pro-
hlédnout si maketu hradu.

Ze salu sestupte do ¢isla 5, davejte pozor na hlavu a schody!

5. SKLEP (P) | Tento prostor, ktery bezpochyby pochazi z 11. stoleti,
byl pozdéji rozSifen a prebudovan. Soucasny stav podzemi
pochazi ze 13. stoleti, pro jehoz architekturu jsou typické gotické
klenby. Toto misto slouzilo jako sklep a skladisté.

6. SKLAD (Q) | Zde je vidét skala, na které je hrad postaven. Tento
podzemni prostor pochazi stejné jako ostatni podzemi ze 13. sto-
leti. PGvodem slouZil tento sal jako zasobnik zboZi a jako utocisté
pro posadku.

V 17. a 18. stoleti byl preménén ve zbrojnici pro bernskou flotilu.
7. VEZENI (R) | Kdysi sem zavirali vézné.
8.TAJNA BRANKA (S) | Pvodné bylo toto podzemi vyuzivano jako sklep.

Poterna (tajna vypadova branka ve zdi nebo v opevnéni hradu)
mozna slouzila obyvatelim hradu k vykladani zbozi nebo v pfri-
padé potreby k uniku pres jezero, jako tomu bylo v roce 1536, kdy
hrad obsadili bernska vojska.

Toto misto se v 16. stoleti pravdépodobné stalo popravistém.

9. BONIVARDOVO VEZENI (U, U1, U2) | Tento zasobovaci sklad na
potraviny a zbrané byl kolem roku 1290 prebudovan na vézeni.

Za svou slavu vézeni vdéci anglickému basnikovi Lordu Byronovi,
ktery ve své basni The Prisoner of Chillon (Vézen chillonsky) popi-
suje uvéznéni Frangois Bonivarda(1493-1570) v tomto sklepeni.
Vratte se zpét a po schodisti prejdéte prfimo na druhé nadvori
(¢. 12) nebo sestupte do krypty (¢. 10).

10. KRYPTA (D) | Tato krypta, lezici pod prvnim nadvofim, byla
odkryta béhem vykopavek na konci 19. stoleti. Byla bezpochyby
soucasti kaple pravdépodobné z 11. stoleti, ktera slouzila més-
tecku Chillon, jez v té dobé leZzelo mezi Utesem a hradem (pod
dnesni silnici a Zeleznici). Kaple se pravdépodobné prestala pou-
Zivat ve 13. stoleti, kde byla postavena kaple v horni ¢asti hradu.

Do dnesniho dnes se zachovaly jen zbytky oltare a schodisté.
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11. PUVODNI HRADBY (N1, N, B) | Hradebni zdi, které zde vidite, byly
soucasti prvniho opevnéni, pochazejiciho z doby pred 13 .stoletim.

Vyjdéte po schodisti v zadni ¢asti hradeb na terasu s kasnou
Odtud prejdéte na druhé nadvori.

12. DRUHE NADVORI (E) | Priichod mezi prvnim a druhym nadvo-
fim byl pdvodné mnohem uzsi. Rozsifen byl v roce 1836, aby zde
mohly projet déla.

Ve stiredovéku bydlel v budovach kolem nadvofi spravce hradu,
savojsky dustojnik s funkci kastelana.

Véz, ktera byla vztyéena uprostred hradeb v 11. stoleti, je nejstarsi
budovou, kterou dnes mGzeme v Chillonu vidét.

13. SPRAVCOVA JIDELNA (0Q) | Tento sal ziskal stredovéky vzhled
pri rekonstrukci na zacatku 20. stoleti. Malby na sténach byly
stejné jako na vétSiné zdi v hradu provedeny technikou tempery
(viz popisek k ¢. 2) podle vzoru z konce 13. stoleti. Naopak dubové
sloupy jsou originalni, pochazeji ze 13. stoleti. Kazetovy strop a
krb pochazeji z 15. stoleti.

Tento sal se nachdazi v ¢asti hradu, ktery byl kdysi vyhrazen

k bydleni, proto jsou zde velka okna ze 13. stoleti. V savojském
obdobi ho spravci hradu vyuzivali jako jidelnu. V bersnkém

obdobi byl sal rozdélen na dvé mistnosti: jedna slouzila jako
kuchyné, druha jako salon.

Z jidelny se vydejte do horniho patra.

14. AULA NOVA (Q) | Tento sal, ktery byl restaurovan ve 20. stoleti,
slouzil pravdépodobné spravcim k reprezentativnim aceltm.

Klenuty strop zrekonstruoval v letech 1925-1926 archeolog Albert
Naef.

Vyzdoba stén, vymalovana na za¢atku 20. stoleti, se inspirovala
od nalezd zachovanych v camera domini (¢. 19). Velky stit se
savojskym erbem na zadni sténé pochazi z 15. stoleti.

Vyjdéte ze salu a prohlédnéte si dalsi mistnosti na tomto
poschodi.

Nyni vchazite do casti Chillonu, ktera slouZila jako soukroma rezi-
dence savojského rodu. Tyto sély se vétsinou oteviraly, vybavo-
valy nabytkem a pouzivaly, jen kdyZ byli savojsti panové na
hradé.

15. PREDPOKOJ (S) | Z tohoto predpokoje se vchazi do bernské loz-
nice. Zrejmé zde prebyvalo sluzebnictvo. Strop v bernském stylu
byl restaurovan v roce 1931.

16. BERNSKA LOZNICE (S) | Tato mistnost, ktera byla ve stredovéku
pouzivana jako loznice, si tuto funkci pravdépodobné uchovala i
v bernském obdobi. Bernska vyzdoba malovana na bilém pod-
kladu, kterou zdobi rostliny, ovoce a zvirata, pochazi ze zacatku
17. stoleti.

17. SAL PETRA L. (U) | V této mistnosti se v savojském obdobi uby-
tovavali hosté.

Stény jsou ve spodni ¢asti vymalovany grisaillovou malbou na
bilém podkladu (1587). Nad ni jsou rozsahlé zbytky vyzdoby ze
13. stoleti. Pricka byla obnovena v roce 1921.

18. ERBOVNI SAL (U1) | Erbovni sél slouzil ve stiedovéku jako pfi-
jimaci sal. Diky své poloze pfimo nad aula magna (velky sal, ¢.
26) dostal jméno aula magna superior. Krb a kazetovy strop
pochazeji z 15. stoleti.

Polychromovany vlys je zdoben erby bernskych rychtara, chil-
lonskych kastelanu, ktefi hrad obyvali v dobé od roku 1536 do
roku 1733.

19. CAMERA DOMINI (X) | Camera domini (pantv pokoj) slouzil
jako loznice pro savojska hrabata a poté vévody. Byl postaven ve
13. stoleti za Petra Il. Savojského a ve 14. stoleti byl kompletné
prebudovan. Malovana vyzdoba pochazi z tohoto obdobi.

Na zbytcich nasténnych maleb jsou vidét zvirata, umisténa dopro-
stfed bujné vegetace. Strop zdobi liliové kvéty a kfize. Ty jsou pfi-
pominkou savojského erbu a jsou vyfezany z cinovych platd.

Po tocitém schodisti z roku 1336 mohl hradni pan vystoupat na
hradni ochoz nebo sestoupit do soukromé kaple.

20. SALONEK (U2) | Tato mistnost, sousedici s loznici, zrejmé ve
stredovéku slouzila jako odpocivarna nebo jako Satna. Okno,

rohovy krb a nasténné malby pochazeji ze 13. stoleti. Strop je
z 15. stoleti.z 15. stoleti.

21. LATRINA (V) | Tato budova pochazi ze 13. stoleti. Latrina slou-
zila predevsim k odvadéni odpadd, at uz to byly lidské vykaly
nebo odpad. Dvojity otvor ukazuje na to, ze se latriny pouzivaly
hromadné.

Sestupte dolt, pozor na schody!

22. SAL OBLOZENY DREVEM (W) | Tato mistnost se ve 14. stoleti
pravdépodobné pouzivala na ubytovani dam ze savojského
rodu.

Originalni strop z 15. stoleti byl do Chillonu premistén
zVilleneuve a instalovan v roce 1931. Drevéné oblozeni rovnéz
z Villeneuve bylo restaurovano v roce 1925.

Ze salu je nadherny pohled na jezero, mésto Montreux a chil-
lonské vinice.

Soudasné panstvi hradu Chillon zahrnuje 12500 m? vinic. Hradni
vino Clos de Chillon se vyrabi z bilych hroznd odridy Chasse-
las, ktera patri pod oznaceni Vevey-Montreux, jednoho z osmi
AOC (kontrolované oznaceni puvodu) v Lavaux. Vinice tvofi hra-
nici mezi dvéma vinarskymi regiony: Lavaux a Chablais. 28.
¢ervna 2007 byla ¢ast Lavaux zapsana do seznamu svétového
dédictvi UNESCO.

V butiku se prodava vino (odrida Chasselas) vyrabéné v Clos
de Chillon, vytézek z prodeje jde ve prospéch restauracnich a
konzervatorskych praci na hradeé.

23. BYVALE PELIUM (G) | Toto vnitini nadvofi, kterému se ve 13.
a 14. stoleti rikalo pelium (kamna), bylo driv velkym salem vyhti-
vanym kamny. Ve stredovéku slouZilo pravdépodobné jako dilna
pro zaméstnance hrabéte pri pracich v interiéru.

Pelium bylo bezpochyby zni¢eno pfi pfichodu Bernskych v 16.
stoleti. Nadvofri a sal pod nim byly zrestaurovany na zacatku 20.
stoleti.

Vstupte do kaple, davejte pozo1r na hlavu!
24. KAPLE (Y) | Kaple svatého Jifiho byla soukromou kapli savoj-

skych hrabat a pozdéji vévodu.V dobé reformace byla odejmuta
plvodnimu uréeni, slouzila jako sypka a potom v bernském



deltetésére hasznaltak. EI6szor padlasnak, majd a berni korszak alatt
I6porraktarnak hasznaltak. A kapolna a XIX. szazadban nyerte vissza
eredeti funkcidjat, amikor a kastélyt kantonalis bortonné alakitottak.
Ekkor a foglyok itt gyakorolhattak vallasukat.

Az ablaknyilasok 1250-es évekbdl, a gétikus boltozat pedig a XllI. sza-
zadbol szarmaznak. A falak és a mennyezet eredeti diszitése a XIV.
szazad elejérdl szarmazik. 1914 és 1916 kozott a festést modszeresen
lekapartak, majd megerdsitették és restauraltak, féképp a falakon,
ahol a legjobban megrongalddtak. A viz beszivargasatdl megronga-
lodott falak egy részét 1985 és 1995 kozott restauraltak, és az 1914 és
1916 kozotti ujrafestések nagy részét eltavolitottak.

Részekre osztott megjelenésének ellenére ezeket a festményeket egy
muveészi egységnek tekintik, amely egy kdzponti témat, Krisztust oleli
fel, hogy kielégitsék a munkalatok tamogatéjanak, V. Amédée- nak a
kérését. A festmények a kapolna f6 épitészeti részei szerint kertltek
elosztasra: a boltozaton abrazoltak az Otestamentum szerepléit,
kivéve Szent Jean-Baptiste-ot, mig a falakon az Ujtestamentumbeli
személyek lathatok.

Menjen vissza a Iépcsékon, és haladjon at az udvaron.

25. A HARMADIK UDVAR (F) | A harmadik udvart, amelyet a becstulet
udvaranak neveznek, a Savoie-haziak privat lakrészei vették korul.

26. AZ AULA MAGNA (U1) | A kézépkorban a Savoie-k ezt a helyisé-
get fogado-, diszteremnek, valamint iinnepségek szervezésére hasz-
naltak. Itt fogadtak vazallusaikat, és itt szolgaltattak igazsagot. Az XIII.
szazadban aula magna-nak vagy aula magna inferior-nak (nagy felsé
terem) nevezett termet a berni korszakban malom-teremnek hasz-
naltak, mivel ide helyeztek egy malmot és egy préshazat. 1839-t6l
az igazsag-terem nevet viseli.

A fekete marvanybadl készlilt oszlopok és a tora nézé ablakok a XIII.
szazadbol szarmaznak. A mennyezet és a kandallé XV. szazadi.

Ezt a terem, illetve a kovetkezd ketté napjainkban kibérelhet6 gala-
vacsorak, koktélpartik vagy koncertek rendezésére. Tehat el6fordul-
hat, hogy a nyilvanossag el6tt zarva van.

27. AZ ALLINGES SZOBA (X) | Ez a helyiséget a Xlll. szazadban halo-
szobanak hasznaltak, majd a berni korszakban |6porraktarnak és
préshaznak. A XIX. szazadban tlizérségi raktarként szolgalt.

Egy hatalmas csalad nevét viseli a szoba, akik valdszin(leg a XII. sza-
zadban tartozkodtak a kastélyban. Feltehetéen ekkor épitették ezt a
tornyot, amely a kastély védelmét szolgalta.

28. A KINZOKAMARA (U2) | A halészoba szomszédsagaban talalhato
helyiség a savoyarde korszakban egy kis szalon vagy gardréb volt. A
XVII. szazadban vallatészobanak vagy kinzékamaranak hasznaltak.

A falakon és a mennyezeten lathato festményeket 1898-ban allitottak
helyre. A falakon lathaté nyomok az el6z6 korszakokban alkalmazott
emeletekre-osztas nyomai.

A keresztgerendan, oszlopfén és az oszlopon lathaté festmények min-
tai rendkiviliek, mivel nagyon ritkak. A Xlll. szazad utols6 harmada-
bol szarmaznak.

29. AZ ARNYEKSZEK (V) | Az arnyékszék épulete a XlIl. szazadbol szar-
mazik.

30. A CAMERA NOVA (W) | Mint ahogy az el6z6t is, ezt a helyiséget a
Savoie-haz tagjai hasznaltak a XIV. szazad végén. A camera nova
juxta magnum pelium nevet viselte, amely annyit tesz: a nagy kalyha
melletti Uj terem.

Utdlag bizottsag-teremnek is nevezték, mivel a Chillon restauralasan
tevékenykedo Egyestilet ebben a teremben tartotta gydléseit az 1930-
as években. Az egyesiilet 1887-ben alakult, és a Vaud Allam tamoga-
tasaval a kastély restauralasan és kihasznalasan dolgoztak 2002-ig.
E datum utan helyét atvette a Chillon kastély Alapitvany.

31. A DOMUS CLERICORUM (G) | A XIll. szazadban a domus clerico-
rum (irnokok haza) két emeleten végezte a Chillon-i varar és a Chab-
lais-i tartomanyi biré adminisztrativ tigyeit. Az éplilet teljesen elt(int a
XVI. szazadban, 6sszeomlas vagy lerombolas kovetkeztében. Az alsé
emeleti irnoktermet a XX. szazad elsé felében teljes egészében res-
tauraltak.

A XIll. szazadi diszitésmaradvanyok lehet6évé tették az 6sszes fal fest-
ményének Ujjateremtését 1947 és 1948 kozott. A kinzokamaraban
talalt mintak szolgaltak alapul a mennyezet festésekor.

32. A MODELLTEREM (Y) | Ez a helyiség a Savoie-k privat kapolnaja
alatt talalhato, és a XIll. szazadnal korabban épilt. A modellek, ame-
lyek ebben a teremben talalhatok a XX. szazad elejérél szarmaznak,
és az Albert Naef régész altal vezetett, 38 évig tart6 munkalatok ered-
meényei alapjan mutatjak be a kastély épitésének szakaszait.

33. AZ EPULETTEST (H) | A XII. szdzad vége és a Xlll szazad eleje
kozott kialakitott éplilettest raktarnak, és védelmi célokra szolgalt. A
XIV. szazadban bortonnek is hasznaltak. Ez az éplilet a XV. szazadban
osszeomlott, és csak a XX. szazad elején épitették ujja

Menjen fel a modellterem lépcsdin, haladjon at a harmadik udvaron,
és menjen egyenesen a negyedik udvarba, amely Onnek balkézre esik.

34. A NEGYEDIK UDVAR (H) | A negyedik udvar, amelyet kurtinaud-
varnak neveznek, teljes mértékben a védelmet, és a régi ut ellendr-
zését szolgalta: vastag falak, sz(ik nyilasok (példaul ijaszoknak és |6rés
gyanant) és olyan védelmet szolgalo épitészeti elemek, mint védé-
palankok, 16rések és lejtés padkak.

35. A VEDOTORONY (21) | A harom félkor alaku tornyot 1230 kordl épi-
tették, majd tobbszor magasabbra emelték és gyakran modositottak, hogy
hozzaigazitsak a kastély védelméhez. Ez a torony a masodik védétorony.

Itt van kiallitva a fegyvergydjtemény.

36. A LOGIA PARLAMENTI (L) | A XIII. és XV. szazad ko6zott ez a helyi-
ség egy nagy, loggia alaku targyalészoba, innen ered a neve: logia
magna parlamenti. A Savoie hercegek és a varurak itt tartottak meg-
hallgatasokat és igazsagot szolgaltattak.

Ezutan, a XV. szazad végén a helyiséget konyhanak hasznaltak, majd
a XVI. szazadban egy részét leromboltak, és ellenérzéhelynek alaki-
tottak at az elsé udvar felligyelése érdekében. A XVII. szazad végén
egy kovacsmiihelyt rendeztek be ide, majd végul 1836-ban hangar-
ként szolgalt a 16szerkocsiknak.

37. A VEDOTORONY (C) | Ezt a tornyot a helyérség katonainak alaki-
tottak ki, akik a XVI. és XVII. szazad kozott a bejaratot felligyelték. Ez a
harmadik védétorony, amely ugyanolyan tipusu, mint az el6z6.
Ahhoz, hogy eljusson a kérutra vagy a vartoronyhoz, kévesse a sza-
mokat, és egyenesen menjen tovabb egyenesen.

38. A BEJARATI EPULET (A) | A XV. szazadban felépitett épllet a kas-
tély bejarata felett talalhato.

Menjen be az értoronyba.

39. AZ GRTORONY (B) | A bejarathoz kdzel talalhato értornyot, ame-
lyet 6ratoronynak is neveznek, feltehetéen a hid és a kastély bejara-
tanak védelme érdekében épitették.

Ezen az emeleten volt valdszin(ileg az 6rok lakhelye is. Napjainkban,
a toronyban talalhaté egy szolgalati lakas.

40. A KORUT (N, NI, P, E) | A kérutrol csodalatos kilatas nyilik egyik részrél
a belsé udvarokra, masik részrél a tora, Villeneuve teleplilésre és az Eldal-
pokra. A sarokban az 6értorony ugy emelkedik ki, mint egy hajéorrban.

Athaladva az éplileten, amely a kastély tigyintézésével foglalkozik, azokra
az utakra érhet, amelyek a kastély elsé és masodik udvarat szelik at, majd
eljut a koratra, amely a savoyarde korszakbol szarmazik.

Lépjen be a kincstarba.
41. A KINCSTAR (K) | A XIII. szazadbol szarmazo épliletben az érték-

targyakat, a tulajdoni lapokat és egyéb pergameneket 6riztek, még-
pedig a Savoie-haz iratait. 1815-ben Iépcs6haznak alakitottak at.

Kovesse a szamokat, hogy eljusson a vartoronyhoz.

hongrois

42-46. A VARTORONY (I1J) | A Chillon-i szikla kozepén elhelyezkedd
vartorony valoszintileg a Xl. szazadbol szarmazik.

Menedék-toronyként és az eré szimbélumaként a vartorony védelmi
megfigyeldnek, idéleges lakhelynek, lerakatnak, és a kés6bbiekben
bortonnek és I6porraktarnak is szolgalt. Biztonsagi okokbol a varto-
rony ajtaja magasan helyezkedett el, és csak létraval vagy felvono-
hiddal volt megkozelithet6. A vartornyot elészor ismeretlen id6-
pontban magasitottak meg, majd masodszor a XIV. szazad elején.
Ekkor érte el jelenlegi magassagat (25 méter).

Régen csak az els6 emelet volt lakhatd. A XX. szazadban, a vartorony
restauralasakor tovabbi Iépcsbket épitettek, hogy lehetévé tegyék az
eljutast a torony tetejébe, ahonnan 360°-os kilatas nyilik a kastélyra
és a kornyez6 terlletekre.

A fegyvergyljtemény (nyilpuska, kardok, szakallas puskak, landzsak,
stb.) a 43-44. termekben van kiallitva.

A vartorony és a kincstar lépcsdinek aljanal, ha athalad a masodik és
az elsé udvaron, eljut a kijarathoz.

Reméljiik, hogy 6romét lelte a kastély felfedezésében, és
koszonjiik latogatasat.

Amennyiben szeretne szuvenirt vasarolni a kastélybdl, térjen
be az iizletbe (2.sz.) ahol megvasarolhatja a hires Clos de Chil-
lon bort, amit a kastélyban termesztett és palackozott sasz-
labol késziilt. Ezen kiviil szamos kiadvanybdl, szuvenirbdl,
képeslapbol és jatékbol valogathat.

Amennyiben hasznalta az audio-kalauzokat, szolgaltassa vissza
oda, ahonnan bérelte, hogy visszakapja személyigazolvanyat.

A Chillon kastély bizonyos termei fontos alkalmakra, pl. gala-
vacsorakra, koktél partikra vagy koncertekre kibérelhetdk.
Gyermeke (7 és 12 év kozott) sziiletésnapjat idillikus kornye-
zetben, iinnepelheti meg, vagy privat latogatast is szervezhet.

Ha értesiilni szeretne a kastéllyal kapcsolatos hirekrdl, irat-
kozzon fel havi hirleveliinkre (www.chillon.ch).

A kastély barati koréhez valo csatlakozas szamos kedvez-
ménnyel jar, pl. ingyenes belépésre jogosit fel, illetve kedvez-
ményes aron vasarolhat a Clos de Chillon borbél. (szintén a
www.chillon.ch cimen).

Csapatunk szeretettel visszavarja Ont!
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Kedves latogatoé,

Szeretettel tidvozoljiik Ont, és
orommel fogadjuk latogatasat!

Ebben a brosturaban megtalal
egy utvonalat, amelyet kovetve
felfedezheti a kastélyt. A sza-
mok a latogatas iranyat jelzik,
és megtalalhatok a kiilonb6zo
utvonalakon. A 6 és 10 év kozotti
gyerekek szamara rendelkezésre
all egy specialisan nekik sz6lé
utikalauz, francia, angol és
német nyelven, amit a recepcio-
nal talalhaté jegypénztarnal, az
iizletben (2. sz.), valamint az
audié-kalauzok pénztaranal (4.
sz) talalhat meg.

Audié-kalauzokat (iPod) is bérel-
het, amelyek ismertetik a kas-
tély felépitését és elmesélik
torténetét, francia, angol,
német, spanyol, olasz, orosz,
kinai és japan nyelven.

Tovabba, a javasolt utvonalat
informacios tablak szegélye-
zik, amelyek francia, angol és
német nyelven ismertetik az
épiiletet és annak torténetét,
valamint lakéinak életét a
kiilonb6z6 korokban.



A Chillon kastély torténelmi emlékmii, amely videokameras
megfigyelorendszerrel van ellatva. Néhany szabaly betartasaval
mindenki a legjobb koriilmények kozott latogathatja meg az
épiiletet, lehetové téve ezaltal ennek az 6rokségnek a megor-
zését az utokor szamara is.
Ezért szigoruan tilos
* a dohanyzas a kastély teriiletén;
* az evés és ivas a kijelolt helyeken kiviil;
* a vakvezeto kutyak kivételével mas allatot bevinni a
kastélyba;
o felfirkalni a nevét vagy graffitit rajzolni a kastély falaira;
* megérinteni a falfestéseket, kézimunkakat, butorokat és
fegyvergyiijteményeket, mert egyetlen érintés is
megrongalhatja dket.
Lehetdség szerint halkan beszéljenek, és keriiljék a mobiltele-
fonok hasznalatat. igy a tobbi latogaté és On is teljes nyuga-
lomban csodalhatja meg az emlékmiivet.
Magatol értetodik, hogy egy kozépkori épiiletben nem mindig
lehet betartani a szokasos biztonsagi kovetelményeket. Kérijiik,
legyenek figyelmesek a veszélyforrasokra (alacsony ajtok, mere-
dek lépcsdk, sth.). A latogatok maguk felelnek a sajat biztonsa-
gukeért, valamint a rajuk bizott személyek biztonsagaért.

Kezdje el a latogatast, es fedezze fel a Chillon kastélyt, illetve annak
torténetét. Kellemes latogatast kivanunk!

TORTENET | Jelenlegi formajaban a Chillon kastély tobb évszazad épit-
kezés és klilonboz6 atalakitas eredménye.

A sziklas sziget, amelyre a kastély épult, természetes védelmet nyuj-
tott, és ugyanakkor stratégiai elhelyezkedéssel rendelkezett az Eszak-
és Dél-Europa kozotti athaladas iranyitasahoz.
A kastély torténete harom nagy korszakra oszthato:

(1) a savoyarde korszak (XIIl. szazad - 1536);

(2) a berni korszak (1536-1798);

(3) la vaud-i korszak (1798-t6l napjainkig).
A XIX. szazad végén megkezdett, és féképp az Albert Naef (1862 - 1936)
kantonalis régész altal iranyitott asatasok igazoljak, hogy a Chillon-i
tertileten mar a Bronzkorban is éltek emberek.
A kastélyrél fennmaradt legrégebbi irasos emlités 1150-bél szarmazik;
ebbdl megtudhatjuk, hogy a varat mar a Savoie csalad birtokolta, és
ez altal a tavon valé athaladas is az ellenérzése ala kertilt.

BEJARAT

v)

Bonivard
(W) (X[Eszlop

A svajciak, pontosabban a berniek meghaoditjak Vaud tartomanyt, és
1536-ban elfoglaljak Chillon-t. Tobb mint 260 éven keresztil a kastélyt
varnak, fegyverraktarnak és bortonnek hasznaltak. Az 1798-ban kirob-
bant vaud forradalom soran a berniek elhagyjak Chillont. A kanton
létrehozéasakor, 1803-ban a Vaud Allam tulajdonaba kertil a kastély.

Az emlékm(i restauralasa a XIX. szazad végén kezd6dott, és még nap-
jainkban is tart.

A termek neveit betlk kovetik, amelyek a kastély szojegyzékére tesznek
utalast. Ez lehet6vé teszi a szamos épliletrész megkilonboztetését,
amelyek 5 udvar és egy kdzponti vartorony koré csoportosulnak. A
kastély szarazfold fel6li oldala a védelemhez lett kialakitva, mig a té
fel6li részen kaptak helyet a lakhelyek.

1. A BEJARAT (A) | Egy XVIII. szazadi hidon halad keresztiil, amely egy
természetes arok felett ivel at. A XX. szazad elején folytatott asatasok
szamos, Chillon torténelméhez kapcsolddo targy feltarasat eredmé-
nyezte: kalyhacsempék, b6rok, edény és livegtargyak darabjai stb.
kerultek el6.

2. Az UZLET (B) | Ez a torony jelenlegi kinézetét a XV. szazadban sze-
rezte. Lehet6vé tette a hid és a kastély bejaratanak védelmét.

A falak és a kandall6 kiirt6je 1898 és 1899 kozott késziilt festményekkel
vannak diszitve, amelyeket a kastélyban 6rzott targyak ihlettek. Eze-
ket a diszitéseket, ahogy a kastély legtobb diszitéelemét ragasztods
temperaval festették, amely a kozépkorra jellemz6 technika, és amely
soran szines pigmenteket kevertek 0ssze vizzel és ragasztéval.

A recepcionak ezen a részén talalhato a kastély lizlete, valamint az
audio-kalauz bérléhely.

3. AZ ELSO UDVAR (D) | Az els6 udvar a kastély szolgaltatasait biztositd
létesitményekkel volt korlilvéve. Eredetileg nem volt ennyire tagas. A
hely csak az 1584-es foldrengés utan kertlt ily mdédon kialakitasra.

4. A KASTELY MODELLJE (N) | Annakidején, a XVI. szdzad méasodik
felétdl ezen a helyen alltak a l6istallok és marhaistallok.
Napjainkban ugyancsak recepcioként mikodik. Audio-kalauzokat
bérelhet és megtekintheti a kastély modelljét.

A terembdl kilépve menjen le az 5-6s szamu terembe. Vigyazzon a
fejére és a lépcsdkre!

5. A PINCE (P) | A kétség kivil a XI. szazadbol szarmazoé helyiség az
elkovetkez6 korokban lett megnagyobbitva és atépitve. Jelenlegi alla-
potat a Xlll. szdzadban szerezte. A gotikus boltozatok e korszak épité-
szeti jellemzdi. Ez a helyiség borospinceként és raktarul is szolgalt.

6. A RAKTAR (Q) | Itt lathato a szikla, amelyre a kastély éplilt. Ez az
alagsor, csakugy, mint a kdvetkezok a Xlll. szazadbol szarmaznak. Ere-
detileg ebben a teremben taroltak az arukat, és menedéket nyujtott a
hely6rségnek.

A XVII. és XVIII. szazadban a berni flottilla fegyverraktaranak alakitot-
tak at.

7. A BORTON (R) | Annakidején ide zartak be a rabokat.

8. A REJTETT VARKAPU (S) | Eredetileg ezt az alagsort pincének hasznaltak.

A rejtett varkapu (a kastély falaba vagy eréditésébe épitett kis kapu)
valoszinlleg lehet6vé tette a lakosoknak az aruk kirakodasat, és szuik-

ség esetén elmenekiilhettek a tavon, ahogy ez 1536-ba tortént, a kas-
tély berniek altali elfoglalasakor.

A XVI. szazadtol kezdve ez a hely feltehetdleg kivégzéterem volt.

9. A BONIVARD BORTON (U, U1, U2) | Ezt az élelmiszer- és fegyver-
raktart 1290 korul alakitottak at bortonnek.

A borton hirnevét Lord Byron-nak koszonheti, aki 1816-ban a The
Prisoner of Chillon (A Chilloni fogoly) cimu kolteményében elmeséli
Francois Bonivard (1493-1570) raboskodasat ebben az alagsorban.

Térjenek vissza, és menjenek fel a Iépcsén, amely egyenesen a maso-
dik udvarba vezet (12-es szamu) vagy menjenek le a kriptaba (10-es
szamu).

10. A KRIPTA (D) | Az els6 udvar alatt talalhato kripta a XIX. szazad
végeén folytatott dsatasok alkalmaval kerllt feltarasra. Kétségkivil
egy valészintlileg Xl. szazadi kapolna része volt. A kapolna Chillon
mezovaroseé volt, amely ebben az id6ben a parti sziklafal és a kastély
kozott terilt el (a jelenlegi Ut és vasuti vonalak alatt). A kapolnat a
XIll. szazad kornyékén hagyhattak el, amikor megépitettek egy masik
kapolnat a kastély felsé részében.

Mara csak az oltar és a |épcs6k maradvanyai maradtak fenn.

11. A REGI FAL (N1, N, B) | Az itt |athaté régi falak a XlIl. szazadbol
szarmazo, els6 megerdsitett megnagyobbitas részei.

Tavozzon a fal végénél talalhaté lépcsén, hogy elérjen a sz6kékut
teraszra. Onnan menjen a masodik udvarba.

12. A MASODIK UDVAR (E) | Eredetileg az els6 és masodik udvar
kozott az atjaro sokkal keskenyebb volt. 1836-ban nagyobbitottak
meg, hogy atvihessék rajta az agyukat.

A kozépkorban a kastély vezet6je, egy savoyarde tiszt, akit vardrnak
neveztek az udvart kortlvevé éptletekben lakott.

Az er6d kozepén emelked6 vartorony Chillon legrégibb, még ma is
lathaté éplilete. A Xl. szazadban épuilt.

13. A VARUR EBEDLOJE (Q) | A XX. szazad eleji restauralas kozép-
kori megjelenést kdlcsonzott a teremnek. Itt, mint a kastély falainak
nagy részén, a diszitést temperaval (lasd fentebb a 2-es szamu ter-
met) festették, Xlll. szazadi mintak alapjan. Ellenben a télgyoszlopok

eredetiek, a Xlll. szazadbdl maradtak fenn. A kazettds mennyezet és
a kandallo a XV. szazadbol szarmazik.

Ez a terem a kastély azon részében talalhatd, amely egykor a lakdhe-
lyeket biztositotta. Ezért vannak a Xlll. szazadi nagy ablakok. A
savoyarde korszakban ez a terem volt a varur ebédléje. A berni kor-
szakban két részre lett osztva: az egyik része konyha, a masik pedig
szalon volt.

Amikor kilép az ebédIébdl, menjen a felsé emeletre.

14. AZ AULA NOVA (Q) | Ez a XX. szazadban restauralt terem valo-
szinlileg a varur nagy diszterme volt.

A boltos mennyezet 1925 — 1926 kozott lett helyredllitva Albert Naef altal.

A falak diszitése, amelyet a XX. szazad elején festettek, a camera
domini (19-es szamu) terem mintaibdl inspiralédott. A hatsé falon
taldlhaté nagy Savoie cimerpajzs a XV. szazadbdl szarmazik..

Tavozzon a terembdl és latogassa meg az emeleten taldlhato tobbi
helyiséget.

Most a Chillon kastély azon részébe Iép be, amely a Savoie-haz privat
lakhelye volt. Ezek a termek altaldban nem voltak nyitva, bebutorozva
és nem lakott bennik senki, kivéve mikor a Savoie-hazhoz tartozo
személyek a kastélyban tartézkodtak.

15. AZ ELOSZOBA (S) | Ez az elészoba bejarast biztosit a berniek halo-
szobajaba. Ezt a termet a személyzet és a szolgak foglaltak el. A berni
stilusi mennyezetet 1931-ben allitottak helyre.

16. A BERNIEK HALOSZOBAUJA (S) | A kézépkorban halészobanak
hasznalt helyiség valodszinlleg a berni korszakban is megdrizte
ugyanezen funkcidjat. A fehér alapra festett, novényeket, gyiimélcsoket
és allatokat abrazolo berni diszitések a XVII. szazadbol szarmaznak.

17. Il. PETERTEREM (U) | Ez a terem nyujtott szallast a vendégeknek
a savoyarde korszakban.

A falak alsé részén, fehér alapon sztirke szinarnyalatokkal festett moti-
vumok lathatok (1587). Felette nagyon nagy diszitémintak lathatok a
XIIl. szazadbdl. A valaszfalat 1921-ben allitottak helyre.

18. A CIMERTEREM (U1) | A cimerterem a kdzépkorban egy fogado-
terem volt. Mivel pontosan az aula magna (nagyterem, 26-os szamu)
felett helyezkedik el, az aula magna superior nevet kapta. A kandallé
és a kazettds mennyezet a XV. szazadbol szarmazik.

A polikrém friz berni tartomanyi birék cimereivel van diszitve, akik
Chillon varurai voltak, és 1536 és 1733 kozott a kastélyban laktak.

19. A CAMERA DOMINI (X) | A camera domini (az Gr szobaja) a grofok,
majd a Savoie hercegek halészobaja volt. Il. Savoie Péter alatt alaki-
tottak ki, majd a XIV. szazadban teljesen atalakitottak. A festett diszité-
sek ebbdl a korszakbdl szarmaznak.

A falfestések maradvanyai alatokat abrazolnak egy dus novényzetben.
A mennyezetet liliomok és keresztek diszitik. Ez utdbbiakat, amelyek a
Savoie fegyverekre utalnak, dnlemezekbdl vagtak ki.

Az 1336-ban épitett csigalépcso lehetéve tette az Urnak, hogy felmenjen
a varfalon talalhaté korutra, vagy lemenjen privat kapolnajaba.

20. A KIS SZALON (U2) | A halészoba szomszédsagaban talalhato
terem a kozépkorban egy visszahUzddasra alkalmas helyiségként
vagy gardrobként szolgalhatott. Az ablak, a sarokkandallé és a fal-
festések a Xlll. szazadbdl szarmaznak. A mennyezet XV. szazadi.

21. AZ ARNYEKSZEK (V) | Ez az épllet a XlII. szazadbdl szarmazik. Az
arnyékszék elsésorban a szemét, mégpedig az emberi széklet vagy
hulladékok eltavolitasara szolgalt. A két lyuk arra enged kovetkez-
tetni, hogy az arnyékszéket kozésen is hasznaltak.

Menjen le. Vigyazzon a lépcsbkre!

22. A FABURKOLATOS TEREM (W) | Ezt a helyiséget a XIV. szazadban
valoszinlileg a Savoie-haz holgytagjainak lakdhelye volt.

Az eredetileg XV. szazadi mennyezetet Villeneuve-bdl széllitottak Chil-
lon-ba, és 1931-ben helyezték fel. Az ugyancsak Villeneuve-i fabur-
kolatok 1925-ben lettek helyreallitva.

A fas terem Pazar kilatast biztosit a tora, Montreux varosara és a
Chillon-i sz6l6skertekre.

A kastély jelenlegi birtoka 12 500 m?2 sz8l6skertet foglal magéaba. A
kastély bora, a Clos de Chillon fehér chasselas sz616bdl készil. A
Vevey-Montreux megnevezéshez tartozik, amely a Lavaux-i nyolc
védett eredetmegnevezés egyike. A sz6l6hegy huzza meg két sz616-
termeszt6 régio kozott a hatarvonalat: Lavaux és a vaud Chablais.
2007. janius 28-an Lavaux egy részét az UNESCO bejegyezte az
emberiség vilagorokségébe.

Az Uzletben arult, Clos de Chillon-ban (saszla sz616bdl) készlilt bor beveé-
telét a kastély és a benne talalhaté mUtargyak restauralasara forditjak.

23. A REGI PELIUM (G) | A XlII és XIV. szazadban pelium-nak (kalyha)
nevezett belsé udvar egykor egy nagy, kalyhaval flitott terem volt.
A kozépkorban valészintileg a grof személyzetének mihelyként szol-
galt a bels6 munkalatokhoz.

A pelium-ot a berniek kétségkiviil leromboltak érkezésikkor, a XVI.
szazadban. Az udvar és az alatta talalhato terem a XX. szazad elején
kerlltek restauralasra.

Menjen be a kapolnaba. Vigyazzon, be ne lisse a fejét!

24. A KAPOLNA (Y) | A Szent-Gyorgy kapolna a gréfok, majd a Savoie
hercegek privat kapolnaja volt. A Reformacio idején nem eredeti ren-



De vensters dateren van ongeveer 1250 en de gotische gewelven van het einde
van de XIII® eeuw. De originele decoratie van de wanden en het plafond dateert
uit het begin van de XIVe eeuw. Tussen 1914 en 1916 werden de schilderingen
systematisch afgekrabd, daarna verduurzaamd en gerestaureerd, in het bijzon-
der op de wanden waar ze het meest beschadigd waren. Beschadigd door
waterinsijpeling, werden ze gedeeltelijk gerestaureerd tussen 1985 en 1995 en
de meeste overschilderingen van 1914-1916 werden verwijderd.

Ondanks hun fragmentaire uiterlijk werden deze schilderijen opgevat als een
geheel rond een centraal onderwerp, Christus, om tegemoet te komen aan de
vraag van hun opdrachtgever, Amadeus V. Hun verdeling komt overeen met de
voornaamste architecturale verdelingen van de kapel: in de gewelven hangen
de figuren van het Oude Testament, met uitzondering van de H. Johannes de
Doper en op de wanden de figuren van het Nieuwe Testament.

Neem de trappen naar beneden en steek de binnenplaats over.

25. DE DERDE BINNENPLAATS (F) | De derde binnenplaats, het zogenaamde voor-
plein, was omringd door de privévertrekken van de Savoye's.

26. DE AULA MAGNA (U1) | In de middeleeuwen gebruikten de Savoye's deze
zaal als ontvangst-, banket- en feestzaal. Hier ontvingen ze hun vazallen en
spraken ze recht. Aula magna of aula magna inferior (grote binnenzaal) genoemd
in de XllI® eeuw, werd de molenzaal tijdens de Bernse periode, omdat men er
een molen en een pers had geinstalleerd. Vanaf 1839 krijgt ze de naam van
rechtszaal.

De zwartmarmeren kolommen en de vensters aan de kant van het meer dateren
uit de XIII® eeuw. Het plafond en de schouw zijn uit de XV eeuw.

Deze zaal en de twee volgende kunnen vandaag worden gehuurd voor
galadiners, cocktailparty's of concerten. Het gebeurt dus dat ze voor het
publiek gesloten zijn.

27. DE KAMER VAN ALLINGES (X) | Deze kamer deed dienst als slaapkamer in de
XIlI® eeuw, daarna als munitiekamer en pers tijdens de Bernse periode. In de
XIX® eeuw werd ze gebruikt als opslagplaats voor de artillerie.

Ze draagt de naam van een machtige familie die waarschijnlijk op het kasteel
verbleef tijdens de XII® eeuw, de waarschijnlijke bouwdatum van deze toren die
dienst deed als verdediging van het kasteel.

28. DE FOLTERKAMER (U2) | Deze kamer die naast de slaapkamer ligt, was een
salonnetje of een garderobe in de tijd van de Savoye's. In de XVII® eeuw werd ze
gebruikt als verhoor- of folterkamer.

De schilderingen op de wanden en op het plafond werden gerestaureerd in 1898.
De sporen op de muren komen van de onderverdeling in verdiepingen in vroe-
ger tijden.

De intact gelaten stukken van de geschilderde decors op de draagbalk, het kapi-
teel en de paal zijn uitzonderlijk, want erg zeldzaam. Ze dateren uit de laatste
dertig jaar van de XIII® eeuw.

29. DE LATRINES (V) | Het latrinegebouw dateert uit de XIII® eeuw.

30. DE CAMERA NOVA (W) | Net als die boven was deze ruimte voorbehouden
aan de Savoye's aan het einde van de XIV® eeuw. Ze werd camera nova juxta
magnum pelium genoemd, dit wil zeggen de nieuwe zaal naast de grote kachel.
Later werd ze de comitézaal genoemd, omdat het Comité van de Vereniging voor
de Restauratie van Chillon er in de jaren 1930 vergaderde. Deze vereniging, opge-
richt in 1887, hield zich, met steun van de staat Vaud, bezig met de restauratie
en de uitbating van het kasteel tot 2002, het jaar waarin ze werd opgevolgd door
de Stichting van het Kasteel van Chillon.

31. DE DOMUS CLERICORUM (G) | In de XIII® eeuw gaf de domus clericorum (het
huis van de klerken) op twee verdiepingen onderdak aan de administratie van de
kastelenij van Chillon en van het baljuwschap van de Chablais. Dit gebouw ver-
dween in de XVI® eeuw nadat het instortte of werd afgebroken. De zaal van de
klerken op de onderste verdieping werd volledig gerestaureerd in de eerste helft
van de XX® eeuw.

De decoraverblijfselen uit de XlII® werden gebruikt om de schilderingen op alle
wanden in 1947-1948 te restaureren. De overblijfselen die men terugvond in de
folterzaal stonden model om het plafond te schilderen.

32. DE MAQUETTEZAAL (Y) | Deze ruimte onder de privékapel van de Savoye's
dateert van voor de XIII® eeuw. De maquettes die men er vandaag terugvindt,
dateren van het begin van de XX® eeuw. Gemaakt op basis van de resultaten van
38 jaar werken uitgevoerd door de archeoloog Albert Naef tonen de maquettes
de bouwfasen van het kasteel.

33. HET HOOFDGEBOUW (H) | Ingericht tussen het einde van de XII® eeuw en het begin
van de XlII® eeuw diende het hoofdgebouw als opslagplaats en verdedigingsgordel.
In de XIVe eeuw heeft het ook dienst gedaan als gevangenis. Deze ruimte is ingestort
in de XV& eeuw en werd pas in het begin van de XX® eeuw opnieuw opgebouwd.
Neem de trap naar boven vanuit de maquettezaal, steek de derde binnenplaats
over en ga direct naar de vierde binnenplaats, aan uw linkerkant.

34. DE VIERDE BINNENPLAATS (H) | De vierde binnenplaats, de zogeheten bin-
nenplaats met twee hoekpaviljoenen, werd volledig ontwarpen voor de verdedi-
ging en om toezicht te houden op de oude weg: dikke muren, kleine openingen
(bijvoorbeeld schietgaten en kijkgaten) en architecturale verdedigingselemen-
ten, zoals torenomlopen, machicoulis en taluds.

35. DE VERDEDIGINGSTOREN (Z1) | De drie halfronde torens werden rond 1230
gebouwd, daarna opgetrokken in verschillende fasen en meermaals gewijzigd
om te worden aangepast aan de verdediging van het kasteel. Deze toren is de
tweede verdedigingstoren.

Hier wordt de harnassenverzameling getoond.

36. DE LOGIA PARLAMENTI (L) | Tussen de XIII® en de XV® eeuw was deze ruimte
een groot parlatorium in de vorm van een loge, vandaar zijn benaming logia
magna parlamenti. De prinsen van Savoye en de kasteelheren hielden er audién-
tie en spraken er recht.

Daarna deed deze zaal dienst als keuken op het einde van de XV¢ eeuw en werd
ze gedeeltelijk verwoest in de XVI® eeuw en omgevormd tot commandopost om
de eerste binnenplaats te bewaken. Aan het einde van de XVII® eeuw werd er
een smederij in ondergebracht. Ten slotte diende ze in 1836 als hangar voor de
munitiewagens.

37. DE VERDEDIGINGSTOREN (C) | Ingericht voor de soldaten van het garnizoen
dat belast was met de bewaking van de ingang in de XVI® en XVII® eeuw is deze
derde verdedigingstoren van hetzelfde type als de vorige.

Om naar de gangen langs de borstwering en de donjon te gaan volgt u de num-
mers en gaat u rechtdoor.

38. HET INGANGSGEBOUW (A) | Gebouwd in de XV® eeuw, bevindt dit gebouw
zich boven de ingang van het kasteel.

Ga de wachttoren binnen.

39. DE WACHTTOREN (B) | In de nabijheid van de ingang gelegen, lijkt de wacht-
toren, ook wel de toren met de klok genoemd, gebouwd te zijn om de brug en
de ingang van het kasteel te bewaken.

Waarschijnlijk was er een verblijfsruimte voor de bewakers op deze verdieping.
Vandaag herbergt de toren een dienstappartement.

40. DE WEERGANG (N, N1, P, E) | Vanaf de weergang heeft men een prachtig uit-
zicht op de hinnenplaatsen van het kasteel enerzijds en op het meer, Villeneuve
en de Voor-Alpen anderzijds. In de hoek richt het wachttorentje zich op als de
boeg van een schip.

Wanneer men door het gebouw loopt waar de administratieve kantoren van het
kasteel zijn ondergebracht, komt men op de wegen die de eerste en de tweede
binnenplaats van het kasteel domineren, daarna op de weergang die uit de tijd
van de Savoye's dateert.

Ga de schatkamer binnen.

41. DE SCHATKAMER (K) | Daterend uit het einde van de XIII® eeuw gaf dit
gebouw onderdak aan de waardevolle voorwerpen, de eigendomsbewijzen en

néerlandais

andere documenten, met name de archieven van het Huis van Savoye. Het werd
in 1815 omgevormd tot trappenhuis.

Volg de nummers om naar de donjon te gaan.

42-46. DE DONJON (1/J) | Nagenoeg in het midden van de rots van Chillon gele-
gen, dateert de donjon waarschijnlijk uit de XI® eeuw.

Behalve als schuilplaats en symbool van de macht diende deze donjon ook als uit-
kijkpost van de verdediging, voorlopige verblijfplaats, opslagplaats en meer recen-
telijk als gevangenis en kruitmagazijn. Uit veiligheidsoverwegingen was de deur
van de donjon, hoger gelegen, enkel toegankelijk via een ladder of met een ophaal-
brug. De donjon werd een eerste maal verhoogd op een onbekende datum, een
tweede keer aan het begin van de XIV® eeuw tot zijn huidige hoogte (ca. 25 meter).

Vroeger was enkel de eerste verdieping bewoonbaar. Tijdens de restauratie van
de donjon in de XX® eeuw werden er trappen aan toegevoegd om tot in de top te
geraken, die een uitzicht van 360° biedt op het kasteel en zijn omgeving.

De wapenverzameling (kruisboog, zwaarden, haakbussen, stokwapens e.d,) wordt
tentoongesteld in zaal 43 en 44.

Onderaan de trappen van de donjon en de schatkamer gaat u terug naar de uitgang
nadat u de tweede en de eerste binnenplaats overgestoken hebt.

Wij hopen dat u het leuk en interessant hebt gevonden om Chillon te ont-
dekken en danken u voor uw bezoek.

Als u een aandenken aan het kasteel wilt bewaren, kunt u terecht in de
winkel (nr. 2), waar u onder meer de zeer vermaarde Clos de Chillon kunt
kopen. Dit is een schitterende chasselaswijn, die op het kasteel gerijpt
en gebotteld is. In de winkel kunt u ook allerlei publicaties, souvenirs,
briefkaarten en speelgoed vinden.

Hebt u gebruikgemaakt van een audiogids? Als u terugloopt naar de plek waar
u het apparaat hebt gehuurd, kunt u meteen uw identiteitshewijs ophalen.

Bepaalde zalen van het kasteel kunt u afhuren voor bijzondere gelegenhe-
den, zoals galadiners, cocktailparty’s en concerten. Op onze website
(www.chillon.ch) vindt u meer informatie hierover.

Het is ook mogelijk om de verjaardag van uw kind (van 7 tot 12 jaar) in deze
schitterende omgeving te vieren of om een privébezoek te organiseren.

Als u de laatste nieuwtjes over het kasteel wilt ontvangen, kunt u zich
aanmelden voor onze maandelijkse nieuwsbrief (www.chillon.ch).

Als lid van de vereniging van vrienden van het kasteel profiteert u van een
groot aantal voordelen, zoals gratis toegang en korting op de prijs van de Clos
de Chillon (kijk ook hiervoor weer op www.chillon.ch).

Ons team verheugt zich al op uw volgende bezoek!
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Geachte bezoeker,

Wij heten u hartelijk welkom en
verheugen ons op uw bezoek!

Deze brochure stelt u het traject voor
om het kasteel te ontdekken. De cij-
fers geven de richting van het bezoek
aan. U vindt ze ook terug op de ver-
schillende plannen. Er is een gids
speciaal voor kinderen van 6 tot 10
jaar beschikbaar in het Frans, het
Engels en het Duits. U vindt deze aan
de kassa, in de winkel (nr. 2) en aan
het loket van de audiogidsen (nr. 4).

U kunt er eveneens audiogidsen
huren (iPod) die commentaar geven
over de architectuur van het kasteel
en zijn geschiedenis in het Frans,
het Engels, het Duits, het Spaans,
het ltaliaans, het Russisch, het Chi-
nees en het Japans vertellen.

Bovendien vindt u langsheen het
aanbevolen parcours informatie in
het Frans, het Engels en het Duits
over het gebouw en zijn geschiede-
nis, evenals over het leven van zijn
bewoners doorheen de verschillende
eeuwen.
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Het kasteel van Chillon is een historisch monument, dat onder videobewaking
staat. Als u zich aan een aantal regels houdt, kan iedereen het kasteel onder
de beste omstandigheden bezoeken en blijft dit stukje erfgoed ook voor toe-
komstige generaties bewaard.
Het is daarom ten strengste verboden:
¢ om in het kasteel te roken;
© om huiten de daarvoor bestemde ruimtes te eten en te drinken
in het kasteel;
¢ om dieren naar het kasteel mee te nemen, met uitzondering van
blindengeleidehonden;
¢ om uw handtekening of graffiti op een muur aan te brengen;
¢ om de muurschilderingen, gobelins, meubels en wapenverzamelingen aan
te raken, omdat deze door het minste of geringste beschadigd kunnen raken.
Wij verzoeken u bovendien vriendelijk om op gedempte toon te praten en uw
mobiele telefoon niet te gebruiken. De andere bezoekers kunnen het monu-
ment op die manier in alle rust ontdekken, zoals dat bij een bezichtiging hoort.
Wij willen u erop wijzen dat de gebruikelijke veiligheidsnormen niet altijd
nageleefd kunnen worden in dit middeleeuwse gebouw. Wij verzoeken u dus
om op te passen voor alle obstakels die een gevaar kunnen vormen (lage deu-
ren, steile trappen e.d.). De bezoekers staan in voor hun eigen veiligheid en
die van de personen waarvoor zij verantwoordelijk zijn.
Afspraak nu op het startpunt van het ontdekkingsparcours van het kasteel van
Chillon en zijin geschiedenis. Wijj wensen u een uitstekend bezoek toe!

HISTORISCH OVERZICHT | In zijn huidige vorm is het kasteel van Chillon het resul-
taat van eeuwenlange bouwwerken en diverse wederinrichtingen.
Het rotsachtige eilandje waarop het kasteel werd gebouwd, was zowel een natuur-
lijke bescherming als een strategische plaats om de doorgang tussen Noord- en
Zuid-Europa te controleren.
De geschiedenis van het kasteel wordt gemarkeerd door drie grote periodes:

(1) De Savoye-periode (XII® eeuw tot 1536);

(2) De Bernse periode (1536-1798);

(3) De Vaud-periode (1798 tot nu).
De opgravingen die vanaf het einde van de XIX® eeuw werden gedaan, in het bij-
zonder deze geleid door de archeoloog van het kanton, Albert Naef (1862-1936),
getuigen van de bezetting van de site van Chillon vanaf het Bronzen tijdperk.
De oudste geschreven vermelding van het kasteel dateert van 1150; men verneemt
erin dat de familie van Savoye reeds over het fort heerste en daardoor ook over de
doorgang langsheen het meer.
De Zwitsers, meer bepaald de Berners, veroverden het Land van Vaud en bezetten Chil-
lon in 1536. Gedurende meer dan 260 jaar deed het kasteel dienst als fort, arsenaal

Zuil van

(X)| Bonivard

en gevangenis. Bij de Revolutie van Vaud in 1798 verlieten de Berners Chillon. De
staat Vaud wordt er eigenaar van bij de oprichting van het kanton in 1803.

Er werd begonnen met de restauratie van het monument op het einde van de XIX®
eeuw en deze gaat vandaag nog onverminderd door.

De zaalnamen worden gevolgd door een letter die verwijst naar de nomenclatuur van
het kasteel. Zo kunt u de verschillende hoofdgebouwen onderscheiden, gegroepeerd
rond 5 binnenplaatsen en een centrale donjon. Langs landzijde is het kasteel inge-
richt voor de verdediging, terwijl de gebouwen langs de kant van het meer dienst
deden als verblijfplaatsen.

1. DE INGANG (A) | U heeft zojuist een brug uit de XVIII® eeuw overgestoken, die
loopt over een natuurlijke beek. Tijdens opgravingswerken uit het begin van de
XX¢ eeuw werden heel wat voorwerpen die tot de geschiedenis van Chillon
behoarden naar boven gehaald: kacheltegels, leder, stukken vaatgoed en glas, enz.

2. DE WINKEL (B) | Deze toren, zoals hij er nu uitziet, dateert uit de XV® eeuw. Van
daaruit werden de brug en de ingang van het kasteel verdedigd.

De wanden en de dampkap van de schouw werden gedecoreerd met schilder-
werken uit 1898-1899 op basis van elementen die in het kasteel werden bewaard.
Deze decoratie, zoals de meeste decors van het kasteel, werd geschilderd met
lijmverf, een techniek die in de middeleeuwen werd gebruikt en bestond uit het
mengsel van gekleurde pigmenten met water en lijm.

In deze ontvangstruimte bevindt zich tegenwoordig de winkel van het kasteel.
Tevens kunt u hier audiogidsen huren.

3. DE EERSTE BINNENPLAATS (D) | De eerste toren was omringd door de diensten
van het kasteel. Oorspronkelijk was deze binnenplaats niet zo groot. Deze plaats
werd na de aardbeving van 1584 ingericht zoals ze nu is.

4. DE MAQUETTE VAN HET KASTEEL (N) | Hier bevonden zich vroeger de oude paar-
denstallen en stallen uit de tweede helft van de XVI® eeuw.

Vandaag dient deze plaats eveneens voor het onthaal. U kunt er audiogidsen
huren en de maquette van het kasteel bekijken.

Verlaat deze zaal en daal af naar nr. 5, opgepast voor uw hoofd en let op de treden!

5. DE KELDER (P) | Waarschijnlijk teruggaand tot de XI® eeuw werd deze ruimte
uitgebreid en vervolgens opnieuw ingericht. De huidige toestand van deze kel-
derverdieping dateert van de XIII® eeuw, de gotische gewelven zijn typisch voor
deze architecturale periode. Deze plaats deed dienst als wijnkelder en magazijn.

6. DE OPSLAGRUIMTE (Q) | Hier ziet men de rots waarop het kasteel werd
gebouwd. Deze kelderverdieping en ook de volgende dateren uit de XIII® eeuw.
Oorspronkelijk diende deze zaal voor de opslag van goederen en als schuilplaats
voor het garnizoen.

In de XVII® en de XVIII® eeuw werd ze omgevormd tot arsenaal voor het Bernse
flottielje.
7. DE GEVANGENIS (R) | Vroeger werden hier de gevangenen opgesloten.

8. DE POTERNE (S) | Oorspronkelijk werd deze kelderverdieping gebruikt als kelder.

De poterne (deurtje in de muur of de vestingwerken van een kasteel) liet de bewo-
ners van het kasteel toe goederen te lossen, of indien nodig, te ontsnappen via
het meer, zoals in 1536, tijdens de inneming van het kasteel door de Berners.

Deze plaats werd waarschijnlijk een executiezaal vanaf de XVI® eeuw.

9. DE GEVANGENIS VAN BONIVARD (U, U1, U2) | Dit bevoorradingsmagazijn voor
levensmiddelen en wapens werd rond 1290 omgevormd tot gevangenis.

De gevangenis is beroemd omwille van de Engelse dichter Lord Byron die, in 1816,
in zijn gedicht 7he Prisoner of Chillon (de gevangene van Chillon) vertelt over de
gevangenschap van Francois Bonivard (1493-1570) in deze kelderverdieping.

Keer op uw stappen terug en neem de trappen om rechtstreeks naar de tweede
binnenplaats (nr. 12) te gaan of aaal af in de crypte (nr. 10).

10. DE CRYPTE (D) | Deze crypte, gelegen onder de eerste binnenplaats, werd
ontdekt tijdens de opgraafwerken op het einde van de XIX® eeuw. Ze maakte
ongetwijfeld deel uit van een kapel die waarschijnlijk dateert uit de XI® eeuw,
en die het dorp Chillon bediende en in die tijd gelegen was tussen de klif en het
kasteel (onder de huidige weg en spoorlijnen). Waarschijnlijk is de kapel in
onbruik geraakt in de Xllle eeuw, tijdens de bouw van de kapel in het bovenste
deel van het kasteel.

Vanaaag bijjven enkel de overbljifsels van het altaar en de trappen over.

11. DE OUDE RINGMUUR (N1, N, B) | De hier zichtbare omwallingen zijn een eer-
ste versterkte uitbreiding, daterend van voor de XIII® eeuw.

Ga terug naar buiten via de trap achteraan de omwalling om naar het fonteinter-
ras te gaan. Van daar gaat u naar de tweede binnenplaats.

12. DE TWEEDE BINNENPLAATS (E) | Oarspronkelijk was de doorgang tussen de
eerste en de tweede binnenplaats veel smaller. Ze werd verbreed in 1836 om de
kanonnen door te laten.

In de middeleeuwen verbleef de bewindvoerder van het kasteel, een officier uit
Savoye, kasteelheer genaamd, in de gebouwen rond de binnenplaats.

De donjon opgericht in het midden van het vestingwerk in de XI® eeuw is het
oudste gebouw van Chillon dat vandaag nog te zien is.

13. DE EETZAAL VAN DE KASTEELHEER (Q) | Na de restauratie van deze zaal in
het begin van de XX® eeuw kreeg ze een middeleeuws aanzicht. Hier werd, zoals
de meeste kasteelmuren, het decor geschilderd met lijmverf (zie hierboven nr. 2)
op basis van modellen uit het einde van de XIII® eeuw. De eiken kolommen zijn
dan weer de originele uit de XIII® eeuw. Het cassetteplafond en de schouw date-
ren uit de XVe eeuw.

Deze zaal bevindt zich in het gedeelte van het kasteel dat vroeger voorbehouden
was aan de bewoning, vandaar de grote vensters uit de XIII® eeuw. In de tijd van

de Savoye's werd ze gebruikt als eetzaal voor de kasteelheer. In de Bernse tijd
werd ze in twee gedeeld, een deel deed dienst als keuken, het andere als salon.

Verlaat deze eetkamer en begeef u naar de verdieping erboven.

14. DE AULA NOVA (Q) | Deze zaal, gerestaureerd in de XX® eeuw, was waar-
schijnlijk een grote pronkzaal van de kasteelheer.

Het gewelfde plafond werd in 1925-1926 opnieuw opgebouwd door de archeo-
loog Albert Naef.

Het decor van de wanden, geschilderd in het begin van de XX® eeuw, werd geinspi-
reerd op de getuigen die bewaard bleven in de camera domini (nr. 19). Het groot
wapenschild met de wapens van Savoye op de achterwand dateert van de XVe eguw.

Verlaat de zaal en bezoek de volgende zalen op dezelfde verdieping.

U gaat nu het gedeelte van Chillon binnen dat dienst deed als privéresidentie voor
het Huis van Savoye. Deze zalen waren in principe open, gemeubileerd en
bewoond wanneer de Savoye’s in het kasteel aanwezig waren.

15. DE ANTICHAMBRE (S) | Deze antichambre geeft uit op de Bernse slaapkamer.
Waarschijnlijk werd ze bewoond door het persaneel en de bedienden. Het
plafond, in Bernse stijl, werd in 1931 opnieuw opgebouwd.

16. DE BERNSE SLAAPKAMER (S) | Gebruikt als slaapkamer in de middeleeuwen,
heeft deze plaats waarschijnlijk dezelfde functie behouden tijdens de Bernse
periode. De Bernse decors die op een witte achtergrond werden geschilderd en ver-
sierd werden met planten, fruit en dieren, dateren van het begin van de XVII® eguw.

17. DE KAMER VAN PIERRE I1 (U) | In deze ruimte werden de gasten in de Savoye-
periode ontvangen.

De onderkanten van de wanden zijn in grisaille geschilderd op een witte ach-
tergrand (1587). Erboven vindt men erg grate overblijfsels van het decar geschil-
derd in de XIII® eeuw. De wand werd opnieuw samengesteld in 1921.

18. DE ZAAL VAN DE WAPENSCHILDEN (U1) | In de middeleeuwen was de wapen-
schildzaal een ontvangstzaal. Haar ligging, net boven de aula magna (de grote
zaal, nr. 26), gaf haar met recht de naam aula magna superior. De schouw en
het cassetteplafond dateren uit de XV eeuw.

De gepolychromeerde fries is versierd met de wapenschilden van de Bernse bal-
juws, de kasteelheren van Chillon die van 1536 tot 1733 in het kasteel verbleven.

19. DE CAMERA DOMINI (X) | De camera domini (de kamer van de heer) was de
slaapkamer van de graven en daarna van de hertogen van Savoye. Ze werd
gebouwd in de XIII® eeuw onder Pierre Il van Savoye, daarna volledig gewijzigd
in de XIVe eeuw. De geschilderde decars dateren uit deze periode.

De overblijfselen van de muurschilderingen tonen dieren in een schitterende
plantenomgeving. Lelies en kruisen versieren het plafond. Deze verwijzen naar
de wapens van Savoye en werden uit bladtin gesneden.

Via de wenteltrap, gebouwd rond 1336, kon de kasteelheer naar boven gaan
naar de gangen langs de borstweringen of naar beneden gaan naar zijn privé-
kapel.

20. DE KLEINE SALON (U2) | Gelegen naast de slaapkamer moest deze kamer in de
middeleeuwen dienen als schuilplaats of garderobe. Het venster, de hoekschouw
en de muurschilderingen dateren uit de XIII® eeuw. Het plafond is uit de XVe eeuw.

21. DE LATRINES (V) | Dit gebouw dateert uit de XIII® eeuw. De latrines dienden
in de eerste plaats voor de afvoer van het afval, zowel voor menselijke uitwerp-
selen als voor vuilnis. De dubbele opening doet een collectief gebruik van de
latrines vermoeden.

Ga naar beneden, let op de treden!

22. DE BETIMMERDE ZAAL (W) | Dit vertrek werd waarschijnlijk in de XIVe eeuw
gebruikt als verblijfplaats voor het Huis van Savoye.

Het plafond, daterend uit de XVe eeuw, werd vanuit Villeneuve naar Chillon
overgebracht en geplaatst in 1931. Het timmerwerk, eveneens uit Villeneuve,
werd gerestaureerd in 1925.

De betimmerde zaal biedt een prachtig uitzicht op het meer, de stad Montreux
en de wijngaarden van Chillon.

Het huidige domein van het kasteel van Chillon omvat 12.500 m? wijngaarden.
De kasteelwijn, de Clos de Chillon, wordt gemaakt op basis van een witte drui-
vensoort, de chasselas, die deel uitmaakt van de Vevey-Montreux, één van de
acht herkomstbenamingen van Lavaux. De wijngaard vormt de grens tussen
twee wijngebieden: Lavaux en Chablais vaudois. Op 28 juni 2007 werd een
gedeelte van Lavaux opgenomen op de Werelderfgoedlijst van UNESCO.

De Clos de Chillon-wijn (chasselasdruif) wordt ten bate van de onderhouds- en
restauratiewerkzaamheden in de winkel van het kasteel verkocht.

23. HET OUDE PELIUM (G) | Het pelium (kachel) uit de XIII® en XIV® eeuw, een
binnenplaats, was vroeger een grote zaal die door een kachel werd verwarmd.
In de middeleeuwen deed ze waarschijnlijk dienst als werkplaats voor het per-
soneel van de graaf om er binnenwerken uit te voeren.

Het pelium werd waarschijnlijk verwoest door de komst van de Berners in de
XVIe eeuw. De binnenplaats en de zaal eronder werden in het begin van de
XX® eeuw gerestaureerd.

Ga de kapel binnen, opgepast voor uw hoofd!

24. DE KAPEL (Y) | De kapel St. Georges was de privékapel van de graven en
daarna van de hertogen van Savoye. Tijdens de Reformatie werd ze niet langer
als kapel gebruikt, maar deed ze dienst als zolder, daarna als kruitopslag
tijdens de Bernse periode. De kapel werd in haar eerste functie hersteld in de
XIX® eeuw, toen het kasteel werd omgevormd tot kantonale gevangenis en dit
de plaats voor de eredienst van de gevangenen werd.
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